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Flertydiga fornyelser

Om retorisk flertydighet i politiskt ledarskap

Av Tommy Bruhn

ET AR MED ett omt sinne jag skriver dessa rader — detta ér en
D flertydig mening. Omt kan betyda antingen kirleksfullt eller smirt-
ande. Nér det inte dr uppenbart av sammanhanget hur vi ska tolka
en mening har vi att géra med spraklig flertydighet. Denna egenskap hos
spréket kan anvidndas med flit. En ordvits dr att anvdnda sprakets flertydig-
het pa ett iogonfallande och - ibland - lustigt satt. Nér sprakets flertydighet
anvands for att skapa en rikare mening sa dr det ofta uppskattat. Men det
kan ocksa uppfattas som manipulativt om nagon uttrycker sig vagt for att
olika lyssnare ska hora olika budskap, eller pa sitt som bara tycks gora ata-
ganden fastdn att de egentligen inte gor det. Flertydiga formuleringar kan
fylla olika funktioner. De tidigare exemplen handlar om att lata lyssnarna
marka sprékets flertydighet, och de senare att de inte ska gora det. De tidigare
kan man nog tro uppstar ur en vilja att beréra och roa, men de senare - att
vilseleda, d6lja sina egentliga intentioner och manipulera for egen vinning?
Ja, det ar naturligtvis ett sétt att se pa saken. Och det forekommer helt klart
solklara fall, vilket en rad forskare ocksa visat i olika sammanhang (Bull,
2008; Goodin & Saward, 2005; Richardson & Wodak, 2009). Men likafullt
sa kan den typen av sprakhandlingar ocksa fylla sociala syften. Vi anpassar
vart sitt att tala till dem som vi talar med. Det racker med att kliva in i ett
nytt sammanhang for att ldgga marke till hur vi vdljer vira ord annorlunda
beroende pa vilka som sitter i rummet, om det nu dr vid koksbordet, katedern
eller baren. Och det ir séllan sa tydligt som i en situation dar vi mérker att
det finns spanningar mellan de som 4r ndrvarande. Det forsiktiga, garderade
och "diplomatiska” sprak som vissa ldgger sig till med i sadana situationer ar
egentligen inte sa konstigt. Det svarar an till malkonflikter, det kan motverka
polarisering och kan varda den hotade gemenskapen.
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Men hur fungerar da flertydigheter, retoriskt? Det ar vad jag undersokte
i min doktorsavhandling Delade meningar (Bruhn, 2018). Sadana socialt
orienterade retoriska flertydigheter kan ibland vara nddvéindiga i situationer
dér konflikt hotar. I denna text kommer jag inledningsvis att presentera ett
perspektiv pa hur man kan ndrma sig flertydighet som ett redskap for att
forsta de retoriska aspekterna av argumentation. Darefter kommer jag att
visa vad detta kan anvdndas till, i en kort genomlysning av Lars Werners
(Vénsterpartiet kommunisterna) och Fredrik Reinfeldts (Moderaterna)
kommunikativa ledarskap vid deras partiers fornyelser.

Flertydiga sprakhandlingar

Att vi ska tala klarsprdk med varandra ér en norm inskriven redan i de tidi-
gaste larobockerna om sprak och retorik. Exempelvis skriver Quintilianus
pa so-talet e. Kr. att klarhet ar den framsta av talets dygder: “nobis prima
sit virtus perspicuitas” (Quintilianus, 2002: 8.2.22). Trots detta dr flertydiga
formuleringar mycket vanliga. Eric Eisenberg menar lite tillspetsat att klarhet
bara dr ett matt pa god kommunikation om talarens malséttning r att tala
klarsprak (Eisenberg, 2007). Och dven det klarast formulerade budskapet
kan tolkas pa vitt skilda sitt av folk som hor det. For folk ér olika. Ord och
symboler kan betyda olika saker i olika sammanhang, och de kan ocksa
betyda olika saker for olika méanniskor.

Bensinskatt dr ett sadant ord. For vissa dr det en miljopolitisk atgérd, for en
del ménniskor dr det en borda for privatekonomin. Den skicklige talaren vet
att forhalla sig till olika uppfattningar. Nér finansministerkandidaten Magda-
lena Andersson 2014 sa att "det dr dyrt nog att tanka som det dr, vi ser inga
skl att hoja bensinskatten” kan det verka klart nog. Men nér vi skdrskadar
uttrycket kan det vara tva olika argument samtidigt, eftersom hon utelamnar
en premiss: Antingen att skattesatsen redan har avsedd miljopolitisk effekt,
eller att medborgarnas privatekonomi inte skall belastas mer.

Som spriakhandling betraktat si ar det intressant att Andersson valde
denna 6ppna formulering. Vi skulle hdr kunna se det som att Andersson
gav uttryck for ett par trosuppfattningar, som nir vi satter samman dem ser
ut som att hon uttrycker Socialdemokraternas politiska vilja. Men ett annat
sdtt att ndrma sig sprakhandlingar ér att forstd dem som att de ger uttryck
for dtaganden eller forbindelser till olika referenter, i abstrakt mening. Detta
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involverar publiken och situationen i hogre grad, eftersom det later oss se pa
argumentation som att den bygger pa valda hanvisningar till en forforstaelse
for virlden omkring oss. De “kognitiva miljoer” vi lever tillsammans i later
oss forsta vad nagon sdger genom att vi kan sétta in det i sitt sammanhang
(Tindale, 2015: 116-126). Tank pa exemplet ovan. Det kriavde ganska lite
detaljforklaring eftersom jag kan lita pa att mina lasare har praktiskt sett
tillrackligt lika forstaelse av 2010-talets svenska valrorelser som jag sjalv.
Men vi vet ocksa att det i var kognitiva miljo ryms olika synsatt.

Plotsligt ser nagonting nytt i formuleringen, nér vi betraktar den som
potentiellt flertydig. Andersson forbinder sig tydligt till standpunkten att
det ar dyrt att tanka - vi kan se det som att hon ger sitt medhall till alla
som tycker det. Hon gor ett mer forsiktigt dtagande i bensinskattefragan,
och lamnar 6ppet for att bli visad skal att hoja skatten. Men det ér just den
underforstadda premissen — varfor det dr dyrt nog — som blir avgorande ur
ett retoriskt perspektiv, eftersom hon lamnar det at sina ahorare att sjilva fylla
i hennes skél. Och dessa dr avgorande for hur publiken ska forsta vad hon
menar, eftersom det kan vara ett dtagande till saval planboken som miljon.
Vilken som hon faktiskt menade anger hur vi kan forvinta oss att hon kom-
mer att agera i regeringsstéllning. Att bada gér att hora gor att argumentet
kan tilltala olika viljare, pa olika grunder.

Flertydighet och en sammansatt publik

For att tydligare forsta vad som avses kan vi naturligtvis se till situationen och
publiken. Hade Andersson sagt detta pa ett mote for Bensinskatteupproret
eller Greenpeace sa hade det varit lattare att sluta sig till vad som avsags.
Men nu dr detta citat fran Sveriges television pa bésta sandningstid. Vi kan
alltsa misstanka att Andersson forhaller sig till flera olika publiker samtidigt.
Det hir sittet att tala innebér att hon tilltalar en sammansatt publik. Chaim
Perelman och Lucie Olbrechts-Tyteca beskriver hur det finns tre olika typer av
publiktilltal (Perelman & Olbrechts-Tyteca, 1971). En talare kan formulera sig
for att overtyga en partikuldr publik, det vill siga vilja malgruppsanpassade
argument riktade till en speciell typ av manniskor. Eller sa kan hen tilltala
en universell publik, med argument som gor ansprak pa att vara giltiga for
vem som helst, nar som helst. Den sammansatta publiken slutligen, bestar av
flera olika partikuldra publiker som tilltalas samtidigt. De har “publikerna”
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handlar om talarens uppfattningar om de verkliga lyssnarna, och hur hen
valjer sina ord for att 6vertyga de som hen tror kommer att lyssna.

Det kan naturligtvis vara sd att Andersson bara ville undvika dilemmat att
vélja mellan planbok och milj6. Vad vi kan kalla facework - att svara und-
vikande for att bevara ansiktet infor olika intressegrupper i konflikt — ar en
mojlig forklaring (Bull, 2008). I just det hir fallet behover hon inte heller
vilja, eftersom slutsatsen for bada publiker blir densamma: att S tar vara pa
mina intressen i bensinskattefrdgan. Vad hon sade kan betyda vilket som,
och det kan hon ha menat ocksa: att bdda dr viktiga for henne. Men hon kan
ocksd ha menat antingen planbok eller miljo.

Det vi har kvar ér att reflektera 6ver ar hur de hér olika mojligheterna —
och de mianniskor som bekénner sig till de olika sidorna i denna majliga
motsittning - relaterar till varandra. Spelar det nagon roll huruvida Anders-
son framst tdnkte pa miljon eller pldnboken? Inbaddad i bensinskattefragan
och dess miljostyrning finns en motséttning mellan storstaden och en lands-
bygd dédr man ér beroende av bilen. Vad vi har att géra med i denna fraga
ar nétverk av intressen, med en materiell bas, som ar tydligt inkompatibla
med varandra. Det dr en motsittning som mdjligtvis inte gar att 16sa utan
kompromiss. Anderssons argument skot denna konflikt pa framtiden, och
den kom att blossa upp i en svekdebatt ndr man senare hojde bensinskatten
i regeringsstéllning efter budgetféorhandlingar med Milj6partiet.

Vad vi har att gora med ar vad jag skulle kalla en disjunktiv flertydighet
(Kaplan & Kris, 1948). Argumentet har egenskapen att det kan ge upphov
till slutsatser som krockar med varandra. Om det nu varit sa att det inte
funnits nagon motsattning mellan planbok och milj6 i den har fragan, sd
hade flertydigheten snarare varit additiv: De olika méjliga sdtten att forsta
argumentet hade lett fram till en gemensam slutsats och starkt den frin
olika grunder. Den tredje konjunktiva typen av flertydighet ror fall dar de
olika betydelserna samverkar i en mer komplex slutsats. Inledningens "6mt
sinne” dr ett gott exempel, ddr betydelserna smirta och karleksfullhet kan
samverka i en rikare mening. Denna tredje typ kommer jag att dterkomma
till senare. En viktig sak att ha med sig dr dock skillnaden mellan semantik
och pragmatik, mellan ordens betydelse och deras betydelse f6r méanniskor i
en situation. For retoriken dr det intressant hur kommunikationshandlingar
i en situation kan paverka de ndrvarande, och hur olika méjliga betydelser
svarar an till olika &horares uppfattningar och intressen. Det dar ur det hén-
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seendet fraga om relationerna och samspelet mellan olika manniskor som
bar och lever efter olika idéer.

Alla forsok till 6vertygande underlattas av att man kdnner och forstar sin
publik, och detta blir sarskilt viktigt nar publiken dr sammansatt av olika
miénniskor mellan vilka det rdder motsittningar. Aven om sédan flertydig
kommunikation medger att man senare kan argumentera for att man menade
endera mojlig betydelse, sé dr att forsta hur publiken reagerar viktigt for
den som vill 6vertyga och paverka. Vi utgér oftast fran att den som talar
till oss anvander spriket pa de sdtt vi ar vana vid. Nér vi inte forstar borjar
vi aktivt soka ledtradar i vad vi vet om situationen, eller om personen som
talar. I de allra flesta fall sa sker denna tolkning automatiskt och obemarkt,
och det ar hur detta gér till som studeras inom lingvistisk pragmatik. Vi
lagger med stor vana till hur vi brukar férstd ord och sammanhang for att
forsta vad nagon menar. Och vi forstar det andra sdger utifran var egen
uppfattning, var egen vilja och véra fordomar, var position i varlden och
vara egna kinslor infor det som avhandlas - det vill sdga vara egna forbin-
delser i var kognitiva miljo.

For att studera flertydighet i kommunikation racker det alltsd inte bara
med att studera uttrycken. Istillet si méaste man studera talet i relation till
de olika médnniskor som kan tankas vara tilltalade, for att forsta hur talaren
torhaller sig till deras olika uppfattningar. Det handlar till syvende och sist
om en slags kartldggning av de samtal och de kognitiva miljoer som det som
sdgs kan sdttas in i - att lara kdnna bade talaren och dennes publik. Bekant-
skapen med debatten om bensinskatt i valrérelsen 2014 och dess deltagare,
hjélpte oss att forklara vad det tjanade till att Magdalena Andersson formu-
lerade sig sa pass vagt i fragan.

I praktiken innebdr det att betrakta det uttryck vi dr intresserade av som
ett svar i en pagaende dialog. I fraga om flertydighet kan vi da tdnka oss att
talaren svarar pa flera olika pastaenden, samtidigt. Den ryske litteraturvetaren
Mikhail Bachtin menade att varje uttryck dr ett svar pa nagonting annat — och
att det darfor avslojar dels hur talaren tolkat det som svaras pa, forhaller sig
till det, och hur hen forsoker forma sina lyssnare att forsta.! Det leder till ett
satt att undersoka tal och texter, som utgér fran fragorna vem svarar talaren,
vad har denne sagt, och vad innebdr da svaret i forlingningen? I praktiken ar
det kanske inte alltid l4tt att upptacka en exakt samtalspartner, d&ven om talare
ibland gor en tydlig gest mot nagon specifik person eller grupp genom att
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saga exempelvis "det finns vissa som menar att...” (Dahl & Flottum, 2014).
Genom att studera det samtal eller den debatt talaren deltar i dr det mojligt
att aterskapa en slags typer utifran de uppfattningar som vanligtvis uttrycks
av olika debattorer. Uppfattningar dr ndgonting som ménniskor har. Om
de vi talar med tidigare har forbundit sig till uppfattningar — element i var
kognitiva miljo - sa blir det i praktiken sa att vi svarar dem som en publik
nér vi diskuterar deras uppfattningar.

Ndr vi siger att ett uttryck dr diplomatiskt brukar vi mena att det bejakar
goda relationer. Och det ar helt klart ett mal for mdnga som tar till orda - att
16sa eller 6verbrygga motsittningar mellan ménniskor. Det skulle till d&ventyrs
kunna vara den tydligast moraliska formen av strategiskt anvind flertydig-
het: den som anvands for att mojliggora konfliktlosning och en 6msesidigt
fruktbar utveckling. Den flertydiga argumentationen kan fa langsiktiga f6lj-
der, och forbittra relationer mellan olika ldger som kanske annars skulle ha
svart att komma 6verens - eller ytterligare polarisera dem (Duncan, 2011).
Detta ar den springande punkten i min forskning: de sociala och politiska
utfall som mojliggors av samtal och tilltal. Det ar f6r ordningens skull vik-
tigt att understryka att ett utfall som mdjliggors inte dr detsamma som ett
kausalitetspastaende. Den talare vi undersoker dr bara en méanniska. Hen
kan ha missbedomt sin publik, ként den daligt, brustit i sin féorméaga, eller
helt enkelt ha hamnat i ett dilemma som inte gar att l6sa. Aven om det dr
ytterst svart att trovardigt identifiera tydliga kausalsamband mellan tal och
publikens respons, sa kan vi med hjilp av en god forstéelse av situationen,
publiken, talets struktur och dess for- och efterspel dnda bilda en uppfatt-
ning om talets roll i en historisk process.

Tva partifornyelser

Det finns inte méanga likheter mellan fore detta statsministern Fredrik Rein-
feldt och Lars Werner. De ledde dock var sitt parti genom en uttalad parti-
fornyelse. Lars Werner 6versag VPKs omvandling till Vansterpartiet under
go-talets borjan. Partiet hade forvisso haft en intern idédebatt under lang tid,
men dess fragor stilldes pé sin spets efter 1989 ars folkuppror i 6stblocket
(Bergner, 2013). Vad fornyelsen faktiskt bestod i dr omtvistat. Fornyelsede-
batten gillde framst partiets kommunistiska identitet och tog sig uttryck i
motsittningar kring marxismens roll for partiet, ststatskontakterna, for-
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héllningssittet till parlamentarism och revolution, med mera. Namnfragan
blev en central symbolfraga som delade partiet, och den debatterades flitigt
infor kongressen i maj 1990 ddr man ocksa beslutade att byta namn.” Fredrik
Reinfeldt & sin sida tilltradde partiledarposten i sviterna av Moderaternas
katastrofval 2002, och gjorde det till sin uppgift att férnya partiets politik.
Ar 2005 lanserade man Nya Moderaterna, som liksom i fallet med VPK
indikerade férandringen med en namngivning.

Jag intresserar mig for det sdtt som dessa fornyelser debatterades internt
och hur de motiverades och formulerades av partiledningen. Det ér alltsa
snarare en fraga om vad partimedlemmarna sjilva trodde om férandringen,
an vad omvirlden trodde eller vad som faktiskt fordndrades. Vad jag sdrskilt
tagit fasta pa dr hur ledarskapet kunde paverka samarbetet mellan strom-
ningar och falanger, och de kollektiva sjdlvbilderna inom partierna. I detta
hinseende argumenterar Aron Etzler 6vertygande att det centrala draget
i Moderaternas fornyelse var ett perspektivskifte. Han menar att de Nya
Moderaterna forstod sig sjdlva som ett statsbarande parti, ddr de forut forstatt
sig sjilva som ett oppositionsparti (Etzler, 2013: 67-104). For Vénsterpar-
tiet ar fordndringen inte lika tidsbunden, men det gar att se fornyelsen och
namnbytet som ett led i att omstopa partiet till dagens “ultrademokratiska”
vanstersocialistiska parti (Hermansson, 2010).

Talen dr symptomatiska for ledarskapet under fornyelseprocesserna.
Dessa hogst offentliga tal infor representativa forsamlingar ar i linje med hur
partiledningen ockséd argumenterade i 6vrigt.’ Vad detta innebdr ar att de
ar viktiga handelser i ett storre paverkansarbete, och att de halls i en situa-
tion ddr olika viljor och interna motsdttningar i hog grad 4r ndrvarande i
rummet. Flera av de partimedlemmar som debatterat fraigorna under tiden
fore kongressen var pa plats. Det finns med andra ord goda skal att tro att
anfoérandena ér forfattade med dem i atanke, och i talen férekommer ocksa
manga tydliga verbala gester till dem. Som exempelvis ndr Reinfeldt vinde
sig direkt till de Moderater som var motstandare till férnyelsen i arbets-
marknadspolitiken med formuleringen “jag ar samtidigt lika 6vertygad om
vad jag inte tror ger jobb. Det ér att gé till val pa en stor konflikt kring den
svenska arbetsrdtten och reglerna pa den svenska arbetsmarknadspolitiken
[sic]”. Flera sadana formuleringar finns ocksé i Lars Werners inledning, som
jag nu ska ga in pa mer i detalj.
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Lars Werner reviderar och gar vidare

Isitt inledningsanférande vid VPKs kongress i maj 1990 talade Lars Werner
i ndrmare tva timmar. Han tog avstamp med att citera sig sjdlv: “"Eurokom-
munismens vindar har natt Moskvas forstader’ Idag verkar detta yttrande
fran [mig pa] forra kongressens inledning ordentligt nattstandet”. Podngen
med anforandets inledning &r att lyfta fram och etablera de olika publiker
som ska spela huvudrollerna i den dialog han for i talet. Har berérs uppfatt-
ningarna om reformerna som uttryckts av savil de sa kallade fornyarna som
traditionalisterna.* Han summerade deras attityder sahar:

En del menade att glasnost och perestrojka det var for bra for att vara sant.
Att det var bara en fint. Andra menade att vi hade missforstatt sjalva inne-
borden av glasnost och perestrojka. Man sade att det handlade om en helt
annan sorts demokratisering och en annan sorts omstrukturering én den
som jag och andra forestillde oss. [...] Den forsta uppfattningen grundade
sig pa konsekvent misstro och den andra pa den gamla kolartron. Ingendera
pé kunskap, analys eller politisk kédnslighet.

I den klassiska retorikens teori ar den viktigaste funktionen med talets inled-
ning att forsétta lyssnaren i rétt stimning for att ta till sig argumentationen.
Werner inleder med att paminna publikerna om hur fel de (och han sjdlv)
haft, bara ett par ar tidigare: fornyarna om deras misstro och traditionalis-
terna om deras kolartro.

Detta dr en retorisk strategi som foreskuggar det som foljer: ett tal som
pa manga satt dr formulerat for att mékla fred i den bittra och djupa pola-
riseringen i partiet. Det &r, genom hela talet, fraga om 6dmjukhet och
6dmjukande. Werner behandlar uttryckligen vad han menar ér partiets
manga ideologiska och praktiska felslut genom historien. Men han gor det
ocksa konsekvent med efterklokhetens tonfall, och konsekvent ursaktande
av slutsatser i en annan situation. Pa detta viset tilltalar och bekriftar han
bade fornyare och traditionalister. Férnyarnas samtida perspektiv erkinns,
samtidigt som traditionalisternas uppfattningar ursaktas. Och i samma ande-
tag fyller uttrycken funktionen att 6dmjuka dem inf6r varandra, liksom att
bjuda in dem i partiets fortsatta gemenskap. Som i denna sektion, som pa
manga satt fangar hur argumentationen ser ut genom hela talet:
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Vi kanske har férre illusioner och drommar dn dd. Men det ér en illusions-
l6shet och en realism som kommer utav erfarenhet och kunskap. Vi vet ju
idag att det ricker inte med flammande appeller och skicklig agitation for
att vi ska finna anhdngare och uppna vara mal.

Naturligtvis ska vi ha kvar vara mal. Vi kimpar fortfarande for jamlik-
het, frihet och solidaritet. Men vi tror inte att vi kan ersitta en realistisk
virdering av radande samhillsférhéllanden och en realistisk bedomning
av styrkeforhallandena mellan klasser och politiska krafter, enbart med

agitation och utopi.

I denna korta sekvens ryms manga olika allusioner och referenser till delar
i publikens kognitiva milj6. Det dr dock viktigt att minnas de olika syn-
satt och sprakbruk som hor till fornyare och traditionalister. De forsta tva
meningarna kan ses som smickrande f6r bada publiker, men kan anses ha
olika betydelse for dem. Den illusionsloshet och realism som namns kan ses
som att den har sin huvudsakliga adressat hos fornyarna. Dessa ska forsta
sig sjdlva som just klarsynta, eftersom de inte hyser nagra utopistiska revo-
lutionsdrommar. Samtidigt kan traditionalisten, &ven om denne varnas for
utopism, hora att Werner anvédnder tva vardeord som ofta anknyts till den
marxistiska analysens akademiska havd: realism och kunskap.

Talet om agitation och "flammande appeller” engagerar en underliggande
konflikt inom partiet, som kan ségas ha f6ljt dem genom hela deras histo-
ria — motsittningen mellan vad som kallas resultatpolitik och plakatpolitik
(Hermansson, 2010) som ocksa i partiets interndebatt korresponderade med
fornyare respektive traditionalister. Notera hur meningarna éar formade:
agitation, flammande appeller och utopi dr vad partiet gor, men de réicker
inte, enbart. Det ar har, i vad som till synes fornekar dessa praktiker, fraga
om bade och. Notera ocksé sprakbruket i den sista meningen. Véxlingen till
ett mer marxistiskt influerat sprakbruk om styrkefoérhallanden, klasser och
politiska krafter — realistiskt virderade och bedomda - dr samtidigt i linje
med traditionalisternas sétt att tanka. Detta sprakbruk ér i partiets interna
debatt betydligt vanligare bland traditionalistiska debattorer.

I denna sekvens riktas den gemensamma uppmarksamheten hos publi-
kerna mot madlen, som partiet naturligtvis har kvar. Frihet, jamlikhet och
solidaritet dr arbetarrérelsens slagord. Vad som gor slagorden flertydiga for
publiken i detta sammanhang ar att de 4r synonyma med kommunismen, i
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ett kommunistiskt perspektiv. I forhallande till de fran bada sidor som starkt
kritiserat Ostblocket i partiets interna dialog ér den s4 kallade realsocialismen
en motsats till slagordens innebdrd. Men, det dr en motsats pa tva olika sitt.
Antingen dr Sovjetkommunismen verklig kommunism, och ideologin i sig
ar pa tvars mot slagordens innebdord. Eller, sa dr systemen i 6st bara kom-
munism till namnet, som “16sgjorde sig i sin praktik frdn de ideal [...] den
sa sig sta for” som Werner uttrycker det. Om partiet har kvar malen for den
traditionalistiska stromningen — det statslosa, klasslosa samhallet — blir de
relaterade slagorden ekvivalenta med en kommunistisk position. Och sam-
tidigt, sa ar de lika gangbara inom en demokratiskt socialistisk tankevarld.

De olika publikernas uppmarksamhet riktas har mot tre gemensamma
attribut hos samhillet. Aven om de har vitt skilda betydelser for fornyare
och traditionalister vad géller politisk teori och praktik, si ar dessa uttryck
for det goda samhillet ndgonting de har gemensamt. Den ovan citerade
sekvensen representerar hela Werners anforande, i det att den fangar den
konjunktiva flertydighet som genomsyrar talet. Werners argumentation ar
inte i forsta rummet en ansats att omstopa den polariserade publiken till
enhetlig konsensus. Snarare dr det fraga om en rolltilldelning, forankrad i
publikernas individuella positioner. Detta ér i linje med Werners senare i
talet uttryckta vision: “ett brett vinsterparti dir bade de som vill kalla sig
kommunister, socialister eller till och med bara vinster ska kunna kinna sig
valkomna”. Traditionalisternas agitation, utopism och kunskap behovs for
partiets fortlevnad. Men den ska tempereras av fornyarnas illusionsloshet,
realism och parlamentariska metoder.

Aven om Lars Werner tog sig friheten att tydligt foresprdka vissa klara
politiska standpunkter i sitt kongresstal 1990, sa ligger de inbakade i en
diskussion om partiets identitet. I sin avslutning tog han stéllning for ett
namnbyte, vilket ronte visst rabalder.” Nar talets undersoks utifran dess fler-
tydiga anpassning till en sammansatt och polariserad publik s& upptécker
vi en inbdddad pluralistisk vision for partiet. Det dr fraga om en identitet
dér det ska uppsté synergier mellan bade reformistisk demokratisk socia-
lism och kommunism byggd pa marxistisk teori. Men for detta tilldelas den
senare traditionalistiska publiken en tillbakaskjuten roll i partiet, jamfort
med det ideologiska ledarskap de da utovat i program och praktik i femtio
ar. Namnbytet blir den uppenbara konsekvensen av detta, dd namnfragan
gillde huruvida man skulle ta bort den ideologiska etiketten kommunisterna.
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Werner bemdtte i sitt tal ett svart dilemma. Han fann sig tvungen att
gjuta olja pa hoga vagor och vdrna partisammanhallningen, samtidigt som
han behovde argumentera mot uppfattningar som var djupt integrerade i
flera medlemmars politiska identitet. Talets flertydigheter beméter detta pa
vissa sdtt, dven om den nédtvungna polemiken i vissa formuleringar kunde
vicka motstand fran publiken. Det dr en mojlig strategi géillande den svara
balansgéngen att polemisera pa ett inbjudande sitt. Det ska sdgas att tradi-
tionalisterna inte accepterade den roll de tilldelades utan knot, och férny-
elseprocessen pagick under lang tid efter kongressen. Werner ersattes 1993
av Gudrun Schyman som fortsatte fornyelsearbetet.

Fredrik Reinfeldt halsar valkomna till de Nya Moderaterna

Moderaternas foérnyelse under Fredrik Reinfeldt vickte manga fragor, och
det rddde delade meningar om vad den bestod i. Fornyelsen rymde manga
stallningstaganden som i hog grad var internt kontroversiella. Man lanserade
en ny ekonomisk filosofi, dir man inte langre raknade med makroekono-
miska effekter for finansiering — den sa kallade “krona fér krona”-principen.
Denna skiftade fokus, fran skatteldttnader for foretag till skattelattnader for
lontagare. Samtidigt beslutade man att inte avskaffa fastighetsskatten.® Man
beslutade att inte driva fragor om fordndring i arbetsritten (lagen om anstall-
ningsskydd och medbestimmandelagen), eller nedlaggandet av arbetsmark-
nadsstyrelsen. Man beslutade att inte driva full privatisering av vélfirden,
utan antog principiellt att staten alltid skall vara huvudman.

Partiet hade anammat en tamligen aktiv kommunikationsstrategi, och fick
en hel del medieuppmairksambhet. Partiets fornyelse var genomgripande och
systematiskt upplagd. Det var inte bara fraga om politiskt idéarbete, utan
ocksd om ett imagearbete dir man avradde partiets foretrddare fran att bara
slips, péarlhalsband och gré kostym, och gav tydliga direktiv om sprakbruk
- vilket togs for att vara rent manipulativt av partiets kritiker (Forstorp &
Palmer, 2006; Gunnerud, 2014). Som exempel skulle man sdga forbittra
istédllet for forandra, och mdngfald istallet for privatisering. Vad som dock
ar tydligt ar hur flertydig fornyelsen av partiet faktiskt var. Den huvudsak-
liga kndckfragan tycks vara huruvida férnyelsen var genuin eller kosmetisk
- om det var nya moderater eller klassiska moderater i ny kostym, med en
ny strategi for att vinna makt.
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Vid en analys av Reinfeldts anférande vid partistimman 2005, dédr han
oppnade med att hilsa vilkomna till de nya Moderaterna,” blir det pafal-
lande att han aldrig konkret tydliggor syftet med fornyelsen. Genom talet ar
det forhallandevis lite av argumentationen som klart forbinder de féreslagna
forandringarna av partiets politik till en etisk eller teoretisk omprévning.
Snarare vinnldgger sig Reinfeldt om att framhalla kontinuiteten med partiets
historia. Inte vid nagot tillflle argumenterar han emot nagon tidigare moderat
position som fel i sak, tvirtom bekraftar han ofta avvikande uppfattningar.
For att motivera fordndringarna i vélfirds- och arbetsmarknadspolitiken
aberopas exempelvis Arvid Lindman, som var "redo att [...] 1ata” den svenska
modellen bli till. Férutom att detta legitimerar vélfardsstaten som ett moderat
projekt, sa finns har underforstatt det som hela férnyelseprojektet motiveras
av genom talet: omvirlden. Lindmans agerande var under hard press fran
en stark och stridbar arbetarrorelse, och pa samma sétt motiverar Reinfeldt
genom talet fornyelsen med véljarnas uppfattningar, systemets seghet, bud-
getdisciplinens forsiktighet, och framfor allt nyckelbegreppet genomforbar:

Om detta ska vara var grund, utgdngspunkt, da har vi att utifran detta
utforma en genomf6rbar politik. For s& ar det i vér tid. Manniskor kdnner
val till budskapet fran politiker som séger sig vilja val. Har mer eller mindre
goda idéer. Samtidigt stéller sig ocksa fragorna [sic]: Kan de regera? Kan
de fa dessa goda idéer att ocksé bli genomforbar politik? Det hr 4r fragor
som stélls ocksé till oss moderater och det ar fragor vi har skal att stilla oss
sjalva. Genomforbar politik betyder att vi vet med vilka steg, i vilken takt
och vilket tempo vi genomfor vara politiska forslag.

I denna sektion samsas tva mojliga forstaelser av ordet genomférbar. Politik
kan vara praktiskt genomforbar, i betydelsen att en reform gér att inféra och
att den far onskat utfall. Denna pragmatiska betydelse férgrundas i borjan
av citatet, och ur det hdnseendet 4r den misstainksamheten hos manniskorna
riktad mot det visionéra. Reinfeldt varnar ocksa for det visiondra och radi-
kala i slutet av citatet. Men samtidigt, limnar formuleringen 6ppet for att
forsta det som att gélla politiskt genomforbara forslag. Dér antar méanniskor-
nas misstinksamhet en annan ton - och da Reinfeldt genomgéende i talet
har berémt och bekriftat traditionell moderat politik later formuleringen
publiken forsta partiférnyelsen som en taktisk omlaggning. Formuleringen
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om steg, takt och tempo kan i sammanhanget ses som ett bemdtande av
misstainksamheten, och en appell att bida sin tid innan man genomfér de
impopuléra reformer man tror pa.

Denna retoriska form dr genomgaende i talet. Fornyelsen framhalls som
verklig, men villkoras och motiveras konsekvent och underforstatt som till-
fallig. Det gar att ldsa detta tal som ett uttryck for ett genuint demokratiskt
ledarskap. Reinfeldt gor inga ansprak pé att fornyelsen inte skulle vara 6ppen
for senare revision. Samtidigt ar hans huvudsakliga drende att vinna bifall f6r
partistyrelsens stimmopropositioner som en integrerad helhet. Han varnar
aterkommande for att pé olika sitt motverka fornyelsens helhet, genom att
ga emot olika delar av den. Last fran ett flertydighetsperspektiv samsas tva
mojliga synsatt pa fornyelsen i talet — antingen som en genuin modernise-
ring av partiet, eller som en taktik for att vinna regeringsmakten fran vilken
man kan genomfora den politik som fétt std &t sidan.

De hidr mojliga betydelserna — som i viss man ar 6msesidigt uteslutande -
uppfattades faktiskt ocksa bada som den sjdlvklara avsikten av framstaende
partimedlemmar. Vi kan se dessa olika tolkningar i reaktioner pa talet, som
i Ulf Kristoffersons intervju med Ulf Adehlson och Gun Hellsvik:

- Jag ser inte att det dr ny politik, men tidsmassigt har man ju forskjutit
det hela.

— Ar det mer realistiskt?

- Ja, det forefaller ju &minstone som om svenska folket tycker det.

[...] Gun Hellsvik sager:

— Det dr till stor del Fredriks sitt att formedla budskapet som ar det nya.
(Kristofferson, 2006: 127)

Att Adelsohn hdr anvander ordet forskjutit ér sannolikt inte ndgon slump,
da Reinfeldt i talet talar om att man i fornyelsen “forskjutit” vissa forslag for
att "prioritera [andra forslag] fére”. Att prioritera ndgonting fore nagonting
annat gar att forsta bade som en fraga om vérde och en fraga om tid, och
hér tycks Adelsohn mena att fornyelsen &r en ny taktisk fardplan. Hellsvik
knyter an starkare an fornyelsen till image. Men andra tog fornyelsen for att
vara genuin. I partistimmonumret av Svensk linje (nr 3 2005) var ledartexten
tydlig, ndr man skrev att "dédr talade Reinfeldt om att varje krona som gar
till sankt skatt ar en krona mindre till offentlig konsumtion eller offentliga
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amorteringar. Perspektivet gar inte att ta miste pa. Politikerna vet battre dn
folket hur pengarna skall anvdndas” I samma nummer skriver Karl Sigfrid att:

Medan andra politiker var ute och missionerade fér den enda vigens poli-
tik, har Reinfeldt varit ute och lyssnat [...] partiet [gor] helt rétt i att Gverge
den tidigare politiken, eller &tminstone den tidigare retoriken. Det finns
all anledning att forandra bade laguppstéllning och taktiken i ett lag som
hittills forlorat i stort sett varenda match [...] Gladjande nog har Reinfeldt
valt nyttokalkylens vig.

I detta forsvar av den nya linjen tas den pragmatiska riktningen for att vara
genuin och dartill vilmotiverad. Men notera den lilla styrkemarkoéren om
retoriken - till och med i texter som férsvarade fornyelsens politik som sadan
smyger en osakerhet om fornyelsens natur in.

De tva forstaelserna av fornyelsen som samsas i Reinfeldts stimmotal
ar av en disjunktiv typ. Aven om bada méjliga forstaelser kan samexistera
och samverka, sé ar det fraga om syften med foérnyelsen som inte ar fullt
ut forenliga. Vad som snarare gors i talet ar att skjuta detta avgorande pa
framtiden. Talet later vissa moderater leva i tron att syftet med den forda
politiken ar att pa sikt gora deras politiska vilja genomf6rbar, och andra att
tro att partiet nu verkligen forandrats. Det innebdr att i den partiinterna
forstaelsen av partifornyelsen fanns en inbyggd konflikt, som inte fick sin
16sning eller nagon egentlig medling. Snarare motiverades férnyelsepro-
grammet i praktiken som en tillféllig fredskompromiss, som lat moderater
samarbeta mot gemensamma mal i valrérelsen 2006 och under de f6ljande
mandatperioderna i regeringsstdllning.

Nagra avslutande tankar

Det finns naturligtvis mycket mer att siga om saval retorisk flertydighet som
de har tva fornyelseprocesserna. Vad de tva fallen illustrerar ar principen att
en anpassning till en komplex publik kan mynna ut i pragmatiskt flertydiga
uttryck, och att detta sprakbruk kan 6vertyga och fa praktiska konsekven-
ser. Men som de ocksa visar, sa kan sadan retorik fylla olika funktioner. Dar
Lars Werner méklade fred i en djup falangstrid genom att forsoka bygga en
pluralistisk identitet for sitt parti, argumenterade Reinfeldt pa ett sitt som
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lat siktspluralismen i partiet fortleva — om én att den tillfalligt skulle sattas
pa undantag under valrorelsen. Vad de hir fallen illustrerar dr hur ett tal far
en annorlunda klangbotten nér vi vager det emot de olika uppfattningar som
tavlade och samverkade i situationen. Flertydighetsperspektivet hjilper oss
att fa syn pa just sadana komplexa forhallningssatt till sociala och politiska
relationer, som kan ligga bakom hur en talare véljer sina ord for att 6vertyga
manniskor som ér olika.

Flertydiga uttryck ar inte entydigt bra eller daliga. Som med alla sprakliga
former sa dr det vad vi gér med dem som rdaknas. Var vi dn finner olikhet
mellan méanniskor, sa finns goda mojligheter att vi ocksa stoter pa flertydig-
het. Det dr forst ddr, i situationen, som vi kan forsta vad retorisk flertydighet
kan dstadkomma. Ibland kan det vara nédvéandigt att inte tala klarsprak for
att undvika onodiga konflikter, eller for att hjdlpa olika manniskor att métas.
Samtidigt kan det flertydiga vilseleda och manipulera. Men vi kan inte veta
innan vi tinker pa vilka det 4r som talaren talar med, olikheterna dem emel-
lan, och vad det flertydiga tilltalet skulle kunna uppna. Retorisk flertydighet
ar ett begrepp som kan hjélpa oss att undersoka de méjliga utfallen av en
sprdkhandling i ett pluralistiskt, demokratiskt samhélle. Det dr forst nir vi
ar uppmarksamma pa att folk dr olika, och ddrmed reagerar pa olika sétt pa
samma uttryck, som vi kan forsta vad uttrycket “gor” — och det vill jag tro
kan hjdlpa oss gora battre saker pa bittre sitt.

Noter

1 For en introduktion till Bachtins tinkande rekommenderas Todorovs Mikhail
Bakhtin: The Dialogical Principle (Todorov, 1984). For en retorikvetenskaplig tolk-
ning och applikation se Bialostosky (2016).

2 De slutliga rostsiffrorna namnbytesomrostningen vid kongressen var 136 for, 133
emot och fyra nedlagda.

3 Moderaternas ledning var betydligt mer samstdmmig d4n VPKs under de aktuella
perioderna. I VPK forekom polemik mellan partistyrelseledaméter i medlems-
tidningen VPK-information, medan moderaternas medlemstidning Medborgaren
inte ens tog in insdndare eller debattartiklar.

4 Dessa etablerade stromningar i partiet kan kraftigt forenklat beskrivas som & ena
sidan en reformsocialistisk och parlamentarisk gren, och a andra sidan en gren
som betonade den kommunistiska ideologin och marxistisk teori. Dessa namn pa
stromningarna inom partiet anvinds bdde av partiet sjilva under perioden (om
dn att de ofta problematiserades) och i forskningslitteraturen.
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5 Detta var i strid med det forslag partistyrelsen lagt till kongressen. P4 ljudupptag-
ningen av talet kan tydligt horas hur Werner tvekar och liksom samlar kraft infor
att uttrycka sin vilja i fragan. Hans blygsamma formulering "Jag tillhor de i partiet
som anser att vi bor byta namn nu” bemoéts av ett 6verraskat sorl frén publiken,
och en mansrost som tydligt utropar "BU!”.

6 Detta var en séarskilt infekterad strid i Moderaterna. De genomgripande forandring-
arna i fastighetsskatten som sedan faktiskt genomférdes i regeringsstillning drevs
fram av samarbetspartierna i Allians for Sverige, enligt Reinfeldt sjilv (Reinfeldt,
2015: 201f.).

7 Detta innan stimman hade bifallit férnyelseprogrammet.
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Mening, modeller
och Martinson

Peter Nilson laser Aniara och universum

Av Daniel Helsing

VAD SOM IBLAND lite slarvigt kallas "den vetenskapliga vérldsbilden”
praglas universum av meningsloshet. Blinda naturlagar styr en dod
materia med jarnhand. Det finns inget utrymme f6r mening eller syfte.
Ingen Gud behovs for att forklara energins forvandlingar eller livets upp-
komst; inga sjdlar flyger till himlen efter kroppens desintegration. Univer-
sum ér ofattbart stort och gammalt, och manniskan, liksom alla andra arter
pa jorden, dr en produkt av tanklosa naturprocesser utan mél och mening.
Man kan reagera pa olika sdtt infor de kosmiska vidderna och menings-
fullhetens patagliga franvaro. En av de mest viltaliga reaktionerna, for-
mulerad medan vetenskapen dnnu befann sig i sin linda, dr Blaise Pascals
(1670/2006, s. 21):

Jag grips av fasa nér jag ser hur blind ménniskan &r och hur hon lider, nar
jag betraktar hela det stumma universum dar méanniskan &r helt utlimnad
at sig sjdlv utan ljus och vilsekommen i en undangémd vra. Hon vet inte
vem som placerat henne dér, vad som ar hennes uppgift och vad som ska

hinda henne nér hon doér, hon har ingen som helst kunskap om allt detta.

Nistan 300 ar senare, efter upptickten att Vintergatan bara ér en bland mil-
jarder och ater miljarder galaxer i ett universum som plétsligt hade blivit
langt storre an man ditintills hade kunnat veta, lit Harry Martinson Pascals
rysningar aterklinga i vers. I tionde sangen i Aniara sdger mimaroben (Mar-
tinson 1956/2009, s. 22):
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Den tomma och sterila rymden skrammer.
Glasartad dr dess blick som omger oss

och stjarnsystemen sta ororligt stilla

i skeppets runda fonster av kristall.

Dé giller det att varda drommens bilder
fran Doris dalar och att hér i havet

dér inget vatten, inga boljor roras

ta vara pa all drom, allt kinslosvall.

Huruvida Pascal och Martinson sjélva ryste far vara osagt; klart ér att de
kosmiska perspektiven inspirerade fortvivlade — och paradoxalt vackra —
genmalen i prosa och poesi.

Man kan dock fraga sig vad "den vetenskapliga varldsbilden” egentligen
betyder — och om det finns fog for att extrapolera mekanistiska forklarings-
modeller fran forskarnas teorier till universum sjalvt.

En del kdnda vetenskapsskribenter utgar visserligen fran att vetenskapen
i nagon mening “visar” att universum i sig sjalvt ar meningslost. I The Big
Picture (2016) sdger exempelvis astrofysikern Sean Carroll: "Purpose and
meaning in life arise through fundamentally human acts of creation, rather
than being derived from anything outside ourselves. Naturalism is a philo-
sophy of unity and patterns, describing all of reality as a seamless web” (s.
11). Vi skapar mening i ett i 6vrigt meningslost universum.

Andra vetenskapsskribenter menar att fragan dr mer komplicerad dn sa.

Fragor om vetenskapens, livets och universums mening ar standigt narva-
rande hos den svenske astronomen och forfattaren Peter Nilson (1937-1998).
I sitt essdistiska forfattarskap, med dess hisnande perspektiv pd manniskans
sokande efter kunskap och mening, utforskar Nilson vetenskapens historiska
och geografiska horisonter och destabiliserar idén att "den vetenskapliga
varldsbilden” ar liktydig med "ett meningslost universum” Genom ovéntade
associationer och tvdra perspektivskiftningar 6ppnar han upp existentiella
och intellektuella braddjup ndr man minst anar det. I essdn “Att segla med
dodens skepp” i Rymdljus (1992) forstar man att just Aniara var en viktig
inspirationskalla f6r Nilson ndr han laste universum, och i essdn "Det stora
underverket”, ocksa i Rymdljus, fragar han sig om virlden verkligen &r sa
avfortrollad som en del forfattare och filosofer har velat tro.
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Nilsons Aniara

Peter Nilson dok tidigt in i Harry Martinsons poetiska tankevérld. "Harry
Martinson var mina tonars rymddiktare”, skriver Nilson i en artikel i Smad-
landsposten den 14 mars 1997, ndstan pa dagen ett ar innan han gick bort.
Sparen av Martinson mérks bland annat i den hyllade romanen Arken (1982),
ivars avslutande kapitel huvudpersonen Benjamin gar ombord ett rymdskepp
som ger sig av pa en fard langt, langt ut i varldsrymden utan att vinda om.
1986 blev Nilson tilldelad Harry Martinson-priset, inte minst for Arken.
“Hans iakttagelser av destruktiva sidor hos vetenskapen kan ibland likna
Thomas Manns’, heter det bland annat i prismotiveringen, "men mest r de
befryndade med den forfarande och sinnliga mytologin i Harry Martinsons
Aniara” (Svenska Dagbladet 1986). Essdn "Att segla med dodens skepp” dr en
utveckling och omarbetning av det tal Nilson holl infér Harry Martinson-
séllskapet i samband med att han mottog priset.

I essdn forklarar Nilson att han, ndr han forst laste Aniara i december
1956, “var ung nog att uppleva den som ett rymdéventyr och en framtids-
saga” (Nilson 1992, s. 95). Nilson var vid det laget 19 ar gammal och hade
borjat studera pa distans for att ta studentexamen. Hans far hade dott tidigare
samma dr, och han hjilpte sin mor med jordbruket i Mocklehult i Sméaland
vid sidan av studierna. Han ldste science fiction, beundrade Darwin och
Einstein och dromde om ett liv som forskare. Den djupa teknik- och sam-
héllspessimism som préglar Aniara gick Nilson forbi i detta skede: ”Sa vitt
jag minns, drygt trettiofem ar efterat, markte jag inte mycket av dngesten
och tomheten i detta rymdepos. Drommen om att fa utforska vérldsalltet
rymde mening nog” (s. 95).

Efter avklarad studentexamen och véarnplikt borjade Nilson studera fysik i
Uppsala 1960. Han disputerade i astronomi 1974 och avancerade till docent
samma dr. Han hade sammanstallt en vildig galaxkatalog, Uppsala General
Catalogue of Galaxies (1973), som nu forlanade honom internationell rykt-
barhet inom galaxforskningen, och han spaddes en lysande forskarkarriar.
Men redan 1977 sade han upp sig for att bli forfattare pa heltid; den akade-
miska banan var for trang for att kunna rymma hans tvéarvetenskapliga och
skonlitterdra forfattardrommar.

Aniara forblev en livslang inspirationskalla for Nilson. I ett postskriptum
till Aniara-essan skriver han: "Nar jag nu 6gnar igenom min text slar det
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mig att jag har skrivit om Mima och Aniara i manga av mina bocker, att jag
gang pa gang har atervant till Martinsons rymdfantasier. Jag har till och med
planerat en hel bok om Aniara, men det dr sannolikt att jag aldrig kommer
att skriva den; mina oskrivna bocker ar redan alltfor for manga” (s. 248). Det
blev forvisso ingen bok om Aniara, men diktens inflytande ér tydligt dven i
Nilsons néstfoljande skonlitterdra verk, science fiction-romanerna Rymdviik-
taren (1995) och Nyaga (1996). Superkvantdatorn Angelica paminner om
Mima, och som Britt Farstad (2013, s. 210) argumenterar i sin avhandling
om Nilsons science fiction-romaner finns det paralleller mellan romanernas
huvudpersoner Ninni och Danny respektive Isagel och mimaroben.

Nir Nilson atervinder till Aniara i "Att segla med dodens skepp” dr det
med andra ord efter ett mangarigt umgange med verket. Mycket har ocksa
hént genom aren. Han har lamnat tonarens forskardrommar bakom sig for
ett livsom fri forfattare. Han ser nu "angesten och tomheten” som genomsy-
rar Aniara: "Det finns sd mycket ondska och mérker i detta rymdepos, och
den kosmiska tomheten tycks 6ppna sig péa vid gavel: det dr aldrig tal om
att forsoka dolja den” (s. 92). Men det som star ut i Nilsons essd ar framfor
allt hur han tolkar just tomheten.

I trettonde sangen i Aniara forekommer en ofta diskuterad passage.
Chefsastronomen héller foredrag (Martinson 1956/2009, s. 27f):

Vi borjar langsamt ana att den rymd
vi fardas fram i dr av annat slag

an vad vi tankte var gdng ordet rymd
pa Jorden kladdes med vér fantasi.
Vi borjar ana att var vilsegang

ar dnnu djupare dn forst vi trott

att kunskap édr en bla naivitet

som ur ett tillméatt matt av tankesyn
fatt den idén att Gatan har struktur.
Vi anar nu att det vi kallar rymd
och glasklarhet kring Aniaras skrov
ar ande, evig ande ogripbar

att vi forlorat oss i andens hav.
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Vart rymdskepp Aniara fardas fram

i ndgonting som ingen hjarnskal har

och heller ingen hjarnsubstans behover.
Hon firdas fram i ndgonting som ar

men ej behover vandra tankens vig:

en ande som dar mer dn tankens varld.

Ja, genom Gud och Ddd och Gata gér
vart rymdskepp Aniara utan mal och spar.
O, kunde vi na ater till vér bas,

nu nér vi upptéickt vad vart rymdskepp ar:

en liten blésa i Guds andes glas.

I sina lasningar av foredraget har flera Aniara-uttolkare, sésom Tord Hall
(1961), Johan Wrede (1965) och Gunnar Tidestrom (1975), pekat pa influ-
enser fran taoismen, panteistiska tankestromningar och fysikern Paul Diracs
sa kallade "halteori”. Nar Nilson ldser foredraget siger han egentligen var-
ken nagot nytt eller nagonting som motséger dessa tidigare tolkningar. Om
ndgot dr han vagare dn de andra. Men hans vaghet ar av ett speciellt slag, och
oavsett om hans ldsning kastar nytt ljus 6ver Aniara kastar den definitivt ljus
over saval hans egna litterdra tekniker som hans tolkningar av vetenskapen
och universum. Lasningen dr kort och kommer ett stycke in i essdn, men
den har vida konsekvenser.

"Att segla med dodens skepp” ar uppdelad i sju numrerade avsnitt och
striacker sig over 30 sidor. Efter ett forsta avsnitt, dar han summerar Aniara,
inleder Nilson det andra avsnittet med att kort diskutera en annan dikt av
Martinson, ”Vildgésresan” Nilson kallar Aniara "rymdalderns olycksaliga
fagel, den vilsekomna flyttfageln fran jorden” (s. 91) och 6vergar sedan till att
reda ut hur langt ut i universum Aniara egentligen har firdats, givet de data
dikten tillhandahaller. Han kommer fram till att Martinson underskattar,
antagligen medvetet, hur stort och tomt universum i sjélva verket dr: "Genom
att underskatta stjarnavstinden 6kar han tempot i dramat, berittelsens flode
tatnar, emigranternas 6de tycks oss sorgligare an om vi visste att de inte hin-
ner lingre bort dn till solsystemets utmarker ...” (s. 94). I det tredje avsnittet
kommer Nilson in pa sin egen historia som lasare av Aniara: hur han forst,
som tonaring, hinfordes av rymdaventyret men nu, flera ar senare, kan se
morkret i dikten. ”Om vi vill lasa Aniara sa’, siger han och syftar pa Aniara
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som “en rapport om var egen situation pa jorden”, med allt vad det innebar av
katastrofer och forstorelse, "finns det ingenting som ger oss storre optimism
idag an for trettiofem ar sedan”. Sedan fortsétter han (s. 96f):

Menien av dikterna i Aniara — den 13:e singen — har Martinson vént ut och
in pa alla vara forestallningar om universum. Rymdskeppet har stortat ut i
tomheten, men ddrute borjar man ana att rymden inte alls 4r tom. Rymden
ar nagot ofattbart som Martinson véljer att beskriva med ett gammaldags
bildsprék, han kallar det for Guds ande. Da blir goldondern Aniara "en liten
bldsa i Guds andes glas”, en zon av intighet mitt i Varat. Mark vl att det &r
rymdskeppet som dr tomt, inte virldsrymden. Ménniskan och hennes tillvaro
representerar tomheten, det dr vi sjdlva som skapar tomhet, meningsloshet
och okunnighet omkring oss i en véirld som rymmer en gatfull rikedom.
Aniara handlar mer om den likn6jda och okunniga ménniskan én om ett
grymt och skrimmande universum. Nagot felas i var vérldsbild, tomheten

finns dér snarare 4n i verkligheten.

Det kan vara virt att notera att Nilson inte ndmner att glasblasmetaforen
utvecklas i ett foredrag av chefsastronomen. Man skulle kunna kalla Nilsons
lasning “naiv”: han verkar utgé fran att den varldsbild som skymtar fram i
foredraget representerar virldsbilden i Aniara, inte bara chefsastronomens
idéer. I en litteraturvetenskaplig analys skulle ett sadant antagande vara pro-
blematiskt, men Nilsons syfte dr inte litteraturvetenskapligt. Hans ldsning
pekar istillet bortom Aniara, mot en lasning av vetenskapen sjalv och dess
ansprak pa att komma at verkligheten.

Mer virt att notera dr ddrfor ett annat utelimnande. Nilson ndmner
inte taoism, panteism eller Diracs hélteori som mojliga tolkningar av den
bakomliggande virldsbilden. Han sdger istéllet att Martinson anvander
“ett gammaldags bildsprak’, att Aniara blir "en zon av intighet mitt i Varat™
Nilson verkar halla med exempelvis Wrede om att Martinson kritiserar
den "tomma, méanskliga intellektualiteten” (1965, s. 240) som tror sig ha
forstatt varlden men i sjalva verket inte har forstatt nagonting alls. Att dar-
efter identifiera den alternativa véarldsaskddning som for Martinson skulle
kunna ersatta den tomma intellektualiteten dr ett litteraturhistoriskt relevant
problem som ndmnda Aniara-uttolkare har angripit med stor framgang.
Men Nilson ér inte ute efter att 16sa det problemet; han anvander istallet
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Aniara for att sdga nagonting om var virldsbild, om vart forhéllningssatt
till kunskapens granser och vetenskapens natur. For Nilson dr den viktiga
podngen att det ar “vi sjalva som skapar tomhet, meningsloshet och okun-
nighet omkring oss i en vérld som rymmer en gatfull rikedom” Detta ar
en podang som traffar oss lika mycket som passagerarna ombord pa Aniara.
Uttryck som “gétfull rikedom” lyfter fram var fundamentala ovisshet om
universums natur snarare an alternativa varldsbilder som andra kulturer
och filosofer redan har formulerat och som Martinson eventuellt hade i
atanke. Vagheten i uttrycket understryker hur lite vi vet om varlden och
oss sjélva.

Vad som dr sérskilt intressant dr att Nilson verkar innefatta ocksa var tids
vetenskap — eller i varje fall delar av den - i zonen av ”intighet mitt i Varat™
”Négot felas i véar vérldsbild, tomheten finns dér snarare 4n i verkligheten.”
Detta intryck forstirks nagra paragrafer senare, dar Nilson, efter att ha dis-
kuterat det spjut som plétsligt flyger forbi Aniara i 53:e sangen, 6verfor pas-
sagerarnas upplevelse av spjutets oforklarlighet pé sin egen: Lasningen av
Aniara kan ge samma upplevelse av hdpnad infor tillvarons gata. Vad vet jag
egentligen om universum, deltar inte dven jag i ndgot som jag aldrig kom-
mer att begripa?” (s. 97) Genom sadana sprakliga vindningar destabiliserar
Nilson inte bara 6vertron pa var tids vetenskap — att den skulle ha avtickt
verklighetens natur - utan dven forestillningen att vetenskapen skulle ha
visat att universum ar “meningslost”. Man skulle kunna saga att Nilson vander
upp och ner pa Sean Carrolls naturalistiska filosofi: vi skapar meningsloshet
i en vérld som ér rikare dn vi kan forsta.

Underverk i vetenskapens tid

Senare i essdn, nar Nilson diskuterar utvecklingen av datorer under
1900-talets forsta halft, sparar han visserligen mojliga inspirationskallor
till Mima. Martinson var som bekant vl bevandrad i sin tids angloame-
rikanska science fiction-litteratur och populdrvetenskap (Maattd 2006, s.
139f; Wrede 1965, s. 177f). Nilson spekulerar att Martinson antagligen
visste "ganska litet om forskarnas debatter kring cybernetik och matema-
tikmaskiner” men atminstone kédnde till att "det fanns apparater som pa
nagot sitt ansags harma manniskohjarnan” (1992, s. 105). De huvudsakliga
kallorna ligger dock utanfor vetenskapen, enligt Nilson: "Nér han i fantasin
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skapar Mima spranger han sjalv granserna for den vetenskapliga debatten
pa 1950-talet. Han hamtar mer inspiration ur romantikens naturfilosofi,
ur mystiken och medeltida vetenskapsteorier, dn ur sin egen tids speku-
lationer kring elektronhjarnorna” (s. 106). Nilson lyfter fram Makarie i
Goethes Wilhelm Meisters Wanderjahre — “en litterar gestaltning av den
gamla intellectustanken”, tror Nilson (s. 110) — som en mojlig foregdngare
till Mima. Dessa associationer till trots dterkommer Nilson gang pa ging
till var fundamentala ovisshet: "Det finns i Aniaras rymd en kunskapsvag
som var tids vetenskap inte kdnner” (s. 110); ”Var varldsbild &r inte far-
dig, kanske blir den aldrig fardig” (s. 113). Hanvisningen till Goethe syftar
minst lika mycket till att belysa Aniara som till att underminera var egen
kunskapshybris.

Romantiken och den vetenskapliga virldsbildens “meningsloshet” och
“tomhet” aterkommer i den néstfoljande essin i Rymdljus, "Det stora under-
verket”. Nilson tar har upp en tanke som har diskuterats flitigt sedan roman-
tikens dagar och som var latent i Aniara-essan: idén att naturvetenskapen
“avfortrollar” viarlden. Denna idé ar kanske starkast forknippad med socio-
logen Max Webers skrifter om moderniteten i borjan av 1900-talet, men
den foregreps av bland andra John Keats i England och Friedrich Schiller i
Tyskland (Josephson-Storm 2017).

Nilson inleder essin med ett férsta avsnitt om under och mirakler genom
tiderna, fran antiken och Bibelns tid till 1600-talet. ”Under och tecken har
varit en sa ofrankomlig del av manniskors tillvaro att vi inte kan bortse fran
dem om vi vill forsta oss sjalva’, sager han (s. 128), och han spekulerar om
vad de kan tédnkas betyda: "Det handlar kanske innerst inne om var hépen-
het infor tillvarons gétor, eller infor makterna och ordningarna bakom den”
(s. 126). I andra avsnittet introducerar han tanken att undrens tid kan vara
forbi: ”Vi kommer ur en tillvaro som myllrade av underverk, och nagra av
oss bér kanske pa en drom om att vinda tillbaka” (s. 133). Snart kommer
han in pa vetenskapens avfértrollande verkan: “Sagorna dor, vetenskapen
utplanar alla under. Schiller klagade bittert 6ver astronomin som hade for-
vandlat naturen till dod materia, utan feer och gudar” (s. 133). Han ndmner
J.R.R. Tolkiens magiska universum och kontrasterar dess gatfullhet med vart
universum som ar “genomskinligt och begripligt” (s. 134).

Utifran hur varldens avfortrollning brukar diskuteras skulle man vid
denna punkt i essdn kunna tro att texten skulle leda lasaren in pa den ena

30



MENING, MODELLER OCH MARTINSON

av foljande tva vdgar: antingen tillbakavisa vetenskapen, eller i varje fall
lagga den at sidan, i ett forsok att "aterfortrolla” virlden, genom poesi eller
religiositet eller nagot annat; eller omfamna vetenskapen och hivda att dven
om dess rationalistiska grundsyn mycket riktigt omintetgor feer och gudar,
sa betyder inte det att man inte kan forundras infor véarlden och dess sam-
mansdttning. Den forsta vagen kan fa representeras av fantasyforfattare som
Tolkien, som dven om de inte ndédvéndigtvis fornekar vetenskapen skapar
alternativa vérldar dir den &r irrelevant; eller av en historiker som Morris
Berman, som i sin The Reenchantment of the World (1981) hivdar att vi, for att
undvika samhallelig och ekologisk kollaps, maste omformulera var varldsbild
till nagot som ligger ndrmre de formoderna manniskornas fortrollade varld
an modernitetens kalla, meningslosa universum. Den andra végen ar vanlig
bland samtida populédrvetenskapliga forfattare som Sean Carroll och kan har
fa foretradas av biologen Richard Dawkins, som dgnar boken Unweaving
the Rainbow (1998) ét att tillrittavisa romantikerna. Vetenskapen kan visst
samexistera med forundran, havdar Dawkins: "It is my thesis that the spirit
of wonder which led Blake to Christian mysticism, Keats to Arcadian myth
and Yeats to Fenians and fairies, is the very same spirit that moves great sci-
entists” (s. 27). Och i ett forsok att klargora vilka implikationer detta har for
god berdttarkonst agerar han dven litteraturkritiker: "Good science fiction
has no dealings with fairy-tale magic spells, but is premised on the world
as an orderly place. There is mystery, but the universe is not frivolous nor
light-fingered in its changeability” (s. 29).

Aven om dessa vigar - aterfortrollningen av vérlden respektive omfam-
nandet av vetenskapen - skiljer sig at har de en viktig sak gemensamt: de
utgar fran samma grundidé, namligen att vetenskapens vérld ar en vérld av
”sjallos” materia och orubbliga naturlagar. Vetenskapen rymmer inga sjélar,
inga hogre syften, inga feer och gudar. Modernitetens rationalitet, fullindad
i vetenskapen, forintar formodernitetens magi.

Nilson viljer en annan vdg. Han historiserar fragan genom att peka pa
det inflytande som René Descartes filosofi, med dess mekanistiska syn pa
materien, har haft pa synen pé vetenskap och rationalitet. Och han menar
att vetenskapen sjalv har visat att Descartes hade fel: "I vér vérldsbild finns
det inte, som hos Cartesius, ndgon tydlig grins mellan det levande och det
livlosa” (s. 135). Sa langt skulle forfattare som Carroll och Dawkins halla
med. Att levande organismer har skapats ur livlos materia dr en av grund-
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pelarna i den moderna vetenskapens syn pa livets uppkomst och arternas
utveckling. Men Nilson gar ldngre dn sa och ifragasatter den distinktion mel-
lan rationalitet och magi som avfortrollningsidén vilar pa: “ar skillnaden sa
stor som den kan se ut? Vad dr magi, vad ér rationell vetenskap?” (s. 134f).

Det avfortrollningsforesprakarna forbiser ar den historiska dimensionen
av vad som rdknas som “rationalitet” och “magi”. I en virld som standigt
forandras dr det som var magi igar rationalitet idag: "Ur det sena 1800-talets
perspektiv, da allt tycktes vara upptackt, &r det mesta inom var tids varldsbild
ett slags underverk som tidigare generationer av forskare aldrig hade kunnat
dromma om och 4n mindre tro pd” (s. 139). Det som framstar som under
eller magi idag skulle med andra ord kunna vara verklighet i morgon - och
da raknas som “rationalitet”.

Aterigen handlar det for Nilson om att underminera kunskapshybris.
Han fornekar inte att vi med vetenskapens hjdlp har lyckats klura ut ett och
annat om hur universum fungerar. Men han drar en annan slutsats dn de
som tror att vi darfor kan luta oss tillbaka i en naturalistisk filosofi och fastsla
universums meningsloshet (s. 148):

Vi byggde vér virld genom att forverkliga magikers och trollkarlars drom-
mar, genom drtusende efter drtusende. Vi timjde elden, vargen och de vilda
héstarna. Vi larde oss att doda pa avstand. Vi larde oss att segla pa haven
och att flyga genom luften, att sinda véra roster tvérs 6ver jorden, att bevara
ljud, att fara till manen, att skapa apparater som kan tala och minnas. Vi har
sett in i materiens innersta och ut mot universums gréanser. Vi har kartlagt
mdnniskans historia och stjarnornas 6den, och vi borjar ana hur det gar till
att skapa ett universum. Och dntligen borjar vi fatta hur litet vi egentligen

vet, att vi antagligen bara har skrapat en smula pa tillvarons yta.

Denna passage dr karakteristisk for Nilsons litterara stil och filosofiska utblick.
Han ér fascinerad av utforskandet av universum och ringaktar pd intet sétt
vetenskapens resultat. Efter en upprikning av imponerande — och ibland
tvivelaktiga — landvinningar gor han dock en tvirvandning: Och dntligen
borjar vi fatta hur litet vi egentligen vet, att vi antagligen bara har skrapat
en smula pa tillvarons yta” Var samlade kunskap om universum svaller ut
och gor oss stolta for att i nasta sekund krympa ihop igen och bli en liten
isbit i ett ofattbart stort och okédnt hav. Liksom chefsastronomens foredrag i
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Aniara plotsligt vander "ut och in pé alla vara forestallningar om universum”
oppnar Nilson plétsligt upp existentiella och intellektuella braddjup fran en
mening till en annan.

Genom att grumla distinktionen mellan magi och rationalitet gér Nilson
mer 4n bara tillbakavisa det kronologiska snobberi som brukar atfolja en
alltfor stor dos av sjdlvsakerhet. Han visar ocksa hur aningslost det ar att
overfora de vetenskapliga modellernas egenskaper pa verkligheten. De kinslor
av meningsloshet och tomhet som modellerna kan ge upphov till sager mer
om uttolkarnas bilder av viarlden dn om vidrlden sjdlv. Att tro att de modeller
som rakar finnas infrusna i var lilla isbit just nu skulle fanga universum i sin
helhet ar sjdlv en form av magi: det dr ett forsok att besvirja en varld som i
grund och botten aldrig later sig besvirjas.
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| begynnelsen fanns inte ordet

Av Victoria Johansson

JAG SITTER HAR med ett tomt dokument framfor mig.

Att skriva en sadan mening dr en paradox, eftersom det tomma dokumen-
tet forvandlas och forsvinner i samma 6gonblick som jag borjar skriva. Men
jag tankte anda forsoka borja i bilden av det tomma dokumentet. Kan ni
tanka er ett sadant? Eller tank er for all del ett alldeles tyst rum, precis innan
nagon borjar tala. Eller forestill er sekunden innan nagon lyfter handen och
tecknar ett ord'. Kort sagt: skapa er en bild av ett 6gonblick innan spraket
blir synligt eller horbart. Jag har fascinerats av det ddr 6gonblicket, och vad
som hédnder da. Vad dr det som kravs for att sprak ska bli till? Hur gar det
till att omvandla tankar till sprékliga uttryck i tal, skrift eller teckensprak?
Vad dr det som gor att dessa processer till storsta delen fungerar sa bra, och
vad dr det som gor att det ibland ar svart? I det har kapitlet kommer jag att
ta upp en sprakvetares syn pa nagra av de viktigaste processerna som pagar
medan sprak blir till, ett psykolingvistiskt perspektiv pa sprakproduktion.
Som utgangspunkt for detta har jag anvant mig av material fran flera olika
studier och samarbeten jag har varit involverad i, och stott detta med forsk-
ning fran andra forskare inom sprakproduktionsomradet.

Spréakproduktion dr intressant att studera av flera skal. En viktig orsak ar
att forstd mer om de komplexa processer som ér involverade nér en talare
eller skribent ska klé sina tankar i ord. I det avseendet far vi genom sadana
studier 6kad kunskap om den manskliga sprakformagan. Om vi jamfor att
tala och att skriva far vi dartill insikter om hur ménniskan kan anpassa sig
till ett medium for att pa bésta sitt uttrycka sig. Manga forskare har dven
intresserat sig for sprakproduktionsprocesser for att genom dessa komma at
aspekter kring sprakutveckling. Den underliggande tanken ér att sprakinlar-
ningen kan aterspeglas i hur médosam sprakproduktionsprocesserna dr, till
exempel genom att det tar langre tid f6r en yngre och mer oerfaren skribent
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att uttrycka sig i skrift - nagot som kanske inte syns i den fardiga texten,
men vil om man studerar processen hur texten blev till.

Studiet av sprakproduktion gar hand i hand med teknikutveckling och nya
forskningsmetoder. Sprakets tillblivelse maste ju kunna fangas i realtid, och
dérfor behover forskaren metoder for att registrera spriket samtidigt som
det blir till, for att senare kunna atervinda och undersoka denna process.
Bandspelaren var i det avseendet avgorande for att talspraket skulle kunna
studeras pa ett nytt sitt — forskarna var inte lingre beroende av nigons
nedtecknade anteckningar av ett uttal eller ett uttryck. Videobandspelaren
blev senare ytterligare ett viktigt verktyg for att kunna studera samtal och
samspel, men ocksa for att exempelvis filma och studera skrivprocessen,
framst skrivande for hand. Sa smaningom blev det allt vanligare att datorer
anvindes for textskrivande, och for att kunna utforska detta skapades sa
kallad tangentloggning for att dokumentera allting en skribent gjorde under
textblivandet. Detta gav inte minst insikter i att det ofta har skett ménga
andringar, omflyttningar och strykningar innan en fardig text skapas, och
en forstaelse for att en skribent ofta pausar manga ganger medan en text blir
till. Tangentloggningsmetoder har till sist ocksa kombinerats med metoder
for att méta 6gonrorelser. Pa sa sétt gar det att fa en bild av hur och vad - och
om! - en skribent tittar pa sin text samtidigt som den skrivs. Inte minst ger
detta insikter om ldsandets betydelse for textproduktionen. Det som ségs
om sprakproduktion nedan ér baserat pa forskning som anvént sig av olika
kombinationer av dessa metoder.

Samtalet

Lét oss borja i samtalet. For de flesta manniskor i varlden dr samtalssituatio-
nen den mest centrala for sprakanvidndningen, och den situation ddr mest
sprak anvands. Sma barn lér sig sprak genom att lyssna till och att vara del
av samtal. I samtalssituationer lr sig barnet att som deltagare turas om att
“ha ordet” till och med innan de sjilva kan prata. Samtal (i tal eller tecken-
sprak) finns i alla kulturer, 4ven om dessa saknar skriftsprak. Samtalet kan
alltsa ses som helt grundlaggande f6r mansklig kommunikation.

Nedan finns en transkription® som utgor ett exempel pa ett samtal, har
pa engelska. Det ér ett utdrag fran ett laingre samtal mellan vdnnerna F och
M, och utgor i sin helhet en konversation som smidigt flyter fran det ena
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till det andra, utan ndgot sérskilt mal. Observera att det kan vara svart att
ldsa transkriberat tal, inte minst darfor att tal och skrift har delvis olika
meningsbyggnad. Talsprakets meningsbyggnad brukar vi vanligtvis inte se
i skrift, d&ven om vi under de samtal vi deltar i 4r vana vid att lyssna till ord
och meningar som ldmnas oavslutade — antingen fyller vi sjélva i slutet, eller
sa forstar vi att talaren har dndrat sig, och hidnger med pa den nya formu-
leringen i stillet. Passagen i samtalsexemplet inleds med att F berdttar om
nér hennes mamma en gang i tiden flyttade 6ver information fran disketter
till CD-skivor. Exemplet dr valt for att det innehaller manga foérekomster
av att M och F faller varandra i talet (indikerat med hakparentes). Studerar
man detta samtidiga tal upptdcker man att talarnas 6verlappande inspel ofta
stoder och forstarker vad den andra séager. Ett exempel dr i tredje talarturen,
nér F sdger "there were just hundreds and hundreds of them” Dér hinner
inte yttrandet avslutas férran M fyller i ”I remember them”. Vi forstar ocksa
utifran transkriptionen att det ar mojligt for F att uppfatta och tolka vad M
sdger samtidigt som hon sjalv talar. I ett av sina sista yttrandet i exemplet
fragar M "did she actually transfer them” (dvs. verforde F:s mor innehallet
frdn disketterna till CD-skivorna). Samtidigt som M yttrar detta kommenterar
F hela situationen med att sdga "kind of crazy”, men hon uppfattar anda M:s
fraga och kan direkt svara pa den: “yeah she transfered all of her floppys”

Att ldsa ett sadant hir samtal nedskrivet och forsoka tolka det kan vara
svart utan att hora en inspelning, men medan det pagar ar det en menings-
fylld aktivitet for talarna. Detta samtal visar hur samarbetet och det sprakliga
samspelet kan fungera mellan tva samtalspartner som kdnner varandra vil,
som dr valvilligt instdllda till varandra, och som kan tala om vad som faller
dem in - s& som ménga typiska samtal mellan goda vanner dr. Exemplet
illustrerar ocksa att manniskan har stor formaga att, samtidigt som hon
sjalv talar, lyssna, tolka och reagera pa vad ndgon annan siger. Manniskans
formaga till spraklig bearbetning bade vad galler perception (att lyssna
eller lasa) och produktion (att tala eller skriva) dr alltsd under gynnsamma
omstindigheter supersnabb.

F: I remember when my mum first put her work on a CD <laughs> and
funny because she used to have like all of those floppy disk storage boxes (.)
M: mm

F: there were just hundreds and hundreds and hundreds [of them]
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M: [I remember them]

F: yeah

M: and [eventually I got thrown them out]

F: [and then and then] they all like turned into just like a s+ a very small
pile of CDs (.)

M: did she actually [transfer them]

F: [kind of crazy] yeah she transferred all of her floppys onto [CD]

M: [see 'm not] convinced I transferred mine.

Men dven samtal som flyter pa bra innehaller spar av planering. Planerings-
processer har ofta studerats inom psykolingvistiken. Utgdngspunkten har
varit att battre forsta mentala processer som ar viktiga for sprakbearbet-
ning. Hér tanker man sig att planering dr en mental process som kan kréva
extra mycket tid om en person ska sdga eller skriva nagot som - f6r henne
— dr komplicerat. Det kan handla om ordférrddsaspekter, som att anvinda
mer ovanliga ord eller konstruktioner, eller om grammatiska aspekter, till
exempel anviandning av bisatser. Planering av vad vi ska saga harnast verkar
i stor utstrackning ske samtidigt som vi talar eller skriver, men ibland blir
planeringen sa kriavande att vi maste stanna upp i var sprakproduktion.
Det brukar beskrivas som att olika typer av disfluenser uppstar. Disfluenser
i talsprék visar sig ofta i form av pauser och repetitioner, men dven som
fyllda pauser (som eeeh), falska starter (som nér F i sjunde yttrandet bor-
jar sdga ett ord pa s, men avbryter sig och borjar om) och omtag (som en
omformulering av nagot som nyss sagts). Manga studier av talsprak visar
att disfluenser 6kar nar talare ska tala om saker som de inte dr sa bekanta
med (till exempel ndr man ger dem i uppgift att tala om ett damne som de
inte kdnner till sa mycket om) och nér de ska formulera meningar som ar
mer komplexa (se Eklof 2004 for en sammanstéllning av disfluensstudier).
Nagra klassiska studier av Frieda Goldman-Eisler (1968) visade att om
talare var mer férberedda pé det de skulle tala om blev pauserna dels kor-
tare, dels forekom de mindre ofta. Forberedelse minskar alltsa behovet av
att planera medan man talar. Studier av skrivande har visat pa ett liknande
monster. Till exempel behover skribenter, som uppmuntras och trinas i att
planera innehall och struktur i sin text innan de sétter igang att skriva, i
mindre utstrackning revidera sina texter under skrivandet (se t.ex. de Smet
2014). Att mer komplexa sprakliga konstruktioner kraver mer tankearbete
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i form av att skribenter pausar mer visas ocksa i experiment dar deltagare
fatt skriva olika typer av meningar. Skribenterna pausade da mer nir de
skulle skapa meningar med en huvudsats och en bisats, dn nir de skulle
samordna tva huvudsatser (Nottbusch 2010). Planering — av bade innehall
och spraklig form - ér alltsé en viktig process som forekommer i all typ av
spontan sprakproduktion’.

Aven om det hir kapitlet fokuserar pa sprakproduktionsperspektivet kan
det andé passa att hér flika in ett papekande att pauser dven ar viktiga for att
lyssnaren ska fa tillfalle till att bearbeta och tolka det talaren séger (Clark 1996).

Automatisering och flyt i sprakproduktionen

Planering av innehall och sprékliga formuleringar kan vara en orsak till
pauser i saval tal och skrift. Men pauser kan ocksa forekomma till foljd av
andra orsaker, till exempel att man som talare kan ha svart att uttala ett ord,
eller som skribent svart att forma en bokstav eller hitta en specifik tangent.
Manga pauser i anslutning till sédana processer indikerar att talaren eller
skribenten behover d4gna mycket tankemdda (eller en stor del av sitt arbets-
minne) at sa kallade lagnivaprocesser. Ofta dr det unga sprakinldrare som
far dgna mycket tid at att aktivt tinka pa sadant. Med trdning och mognad
kan mycket av denna del av sprakproduktionen till stor del automatiseras.
Vuxna talare och skribenter behéver sillan aktivt tinka pa hur ord ska bojas
och uttalas pa sitt modersmal (utom da och da nér nya uttryck dyker upp:
hur ska exempelvis emoji uttalas — "emoji” eller "emodji”? Och vad sdger
man om man behdver prata om flera "emojisar”/"emojis”/"emojier”?). Uttal
av ord kan likasd valla bekymmer innan tdnder och tunga har lart sig hitta
ritt (hur manga ganger behover man 6va innan uttalet pa statsepidemiolog
blir rdtt?). Att inte behova fundera 6ver hur tungan ska placeras i forhallande
till tinderna vid uttalet av varje enskilt ord &r resultatet av mycket 6vning.
Under det lilla barnets tidiga ér 6vas sprakljud och kombinationer av dessa
odndligt manga génger. Aven om vi inte kommer ihdg hur vi gjorde som smé
barn minns vi kanske hur vi beh6vt genomgé samma process nr vi lart oss
fraimmande sprak. Ett barnspraksexempel (nedan*) visar hur det kan ga till.
Hér ser vi en kort ordvéxling mellan Markus (MAR), 2,5 ar, och hans pappa
(FAT). Nér pappan foreslar att de ska rulla bollar till varandra blir detta en
ingang for Markus att prova olika sitt att sdga ordet "bollar”. Sadana hdr
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testningar sker hela tiden for det lilla barnet och dr hemligheten bakom en
lyckad automatisering sprakliga lagnivaprocesser:

FAT: ska virulla bollar till varandra?
MAR: mm bélla bolla blsll bolla blslla bloll.

En del forskare talar om automatisering som en viktig process for att vi
snabbt ska kunna processa sprak. Automatisering ska i det har samman-
hanget forstas som att processer har 6vats och integrerats sa vil att vi inte
langre behover tinka pa dem varje gang vi utfér dem. Liksom vi trédnar vart
uttal, vart grundldggande ordférrad och var meningsbyggnad under véara
forsta levnadsar kriavs mycket 6vning i skrivinldrningen for att vi ska kunna
skriva bokstaver och sdtta ut skiljetecken pa ritt stélle utan att vi behéver
agna hela koncentrationen at detta. Barn i tidiga skoldren behéver motoriskt
dgna mycket tid at att ldra sig forma bokstéver. I Skolverkets kursplan for
svenska spraket stdr det att eleverna ska kunna lasa med flyt (Lgr 11), vilket
har kommit att bli ett vedertaget uttryck for den process dér en lasare inte
lingre behover tinka pa skriftsprakets enskilda delar, utan har automatiserat
detta. Ett sadant lasflyt innebar att lasaren har mojlighet att under sin las-
ning dgna sig at forstaelse- och tolkningsprocesser for att uppfatta och tolka
innehallet i texten. P4 motsvarande sétt innebdr skrivflyt att skribenten kan
agna sig at processer som handlar om innehéll och textstruktur snarare dn
hur enskilda bokstaver ska formas eller nar det passar att satta punkt.

Nir vi ldr oss skriva behover vi alltsa automatisera processer som handlar
om att kdnna igen bokstéver, och att koppla dem till rétt ljudvarde. Vi maste
aven kunna forma bokstaver, eller kunna hitta dem pa ett tangentbord.
Dirtill behovs kunskap om hur bokstaverna far kombineras, och den oer-
farna och ofta unga skribenten behover lara sig allmdnna stavningsregler,
och undantag till dessa. Detta kan ta lang tid, och flera studier av skrivande
visar att det dr forst i 11-12-drsaldern som ocksa duktiga unga skribenter
har automatiserat dessa formagor (Berninger m.fl. 1994; Fayol 1999). For
personer med dyslexi verkar lagnivaprocesser krdva uppmirksamhet under
skrivande under hela livet (Wengelin m.fl. 2014).

Bade tal- och skriftspraksproduktion involverar séledes flera olika pro-
cesser. En del av dessa kan automatiseras, medan andra, som planering av
sprak och innehall, kridver mer uppmérksamhet av oss.
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Fran tal till skrift

Skriftspraksproduktion skiljer sig fran talspraksproduktionen genom att
mottagaren, dvs. ldsaren, normalt inte dr ndrvarande nir texten skrivs.
Skribenten fér inte hjalp och uppmuntran av ldsaren med inpass, komplet-
teringar, skratt och nickningar, eller av direkta fragor om nagot ar oklart,
utan maste tvartom sjalv forutse vad det dr lasaren kan forsta, och vad som
behover forklaras.

Talspraket sker daremot typiskt i ett "nu’”, och ofta ocksa ett "hér”, dr talare
och lyssnare dr samtidigt narvarande, och talaren och lyssnaren delar ansvaret
for att kommunikationen fungerar och att budskapen 6verfors. Nar ett barn
gar frén att anvanda sprak i en talspraksmiljo till att bli skribent finns flera
saker som mdste bemistras, som vi sett ovan. En inte oviktig aspekt handlar
om att kunna férutse vad ldsaren behover veta — vad som krévs for att kunna
forsta ett meddelande pa en annan plats och i en annan tid.

Talspréksinldrning kraver att talaren lér sig turtagning och att tolka och
sjalv anvanda och tolka satsmelodi for att skapa betydelse och dynamik i
samtalet. Skriftspraksinlarning innebdr, férutom att lara sig bokstaver, att
skribenten tilldgnar sig konventionerna for skiljeteckensanvdndning och
styckeindelning, och sa smaningom olika sitt att organisera sin text genom
att till exempel sdtta rubriker. Mycket spraklig kunskap dr gemensam for
talspraks- och skriftspraksinldrning: orden dr i manga fall lika, d&ven om
det — beroende pa sprak - kan finnas en hel del diskrepanser mellan hur
ord uttalas och hur de skrivs’. Det finns dven bade likheter och olikheter
vad giller syntaktiska strukturerna, alltsa hur meningar bildas och vilken
ordfoljd som vi accepterar. I grunden ar manga av strukturerna lika, men -
vilket samtalsexemplet ovan visar - talspraket tillater ménga fler syntaktiska
varianter; meningsbyggnader som vi tycker ar fel nar vi ser dem nedskrivna
fungerar utmarkt nar de anvands i ett samtal. Det faktum att sprakanvéndare
behirskar sddana har skillnader mellan tal och skrift dr dénnu ett tecken pa
komplexiteten i den ménskliga sprakbearbetningsformagan.

I sammanhanget dr olika former av snabb skriftsprakskommunikation (sms
och chat av olika slag) intressant. Omradet ar hittills mycket litet beforskat
ur ett sprakproduktionsperspektiv, men de fa studier som finns indikerar
att skribenter dgnar mycket mindre tid och mdda at att planera och dndra
den skrivna texten i chattar. Detta brukar férklaras med att ldsaren &r rela-
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tivt ndrvarande i tid (om &n pa en annan plats), vilket gor att det ar enkelt
att be om fortydliganden om sddana behovs. Det ligger ocksa i sakens natur
att denna typ av kommunikation dr &mnad att ga snabbt och att det dérfor
finns stor acceptans for felskrivningar och férkortningar.

Vad kan vi da uppticka om sprakproduktion om vi jamfér processerna
att tala och skriva? Ovan sdg vi att en inspelning och en efterféljande trans-
kription av ett samtal kan anvandas for att undersoka sprakproduktionen i
tal. Pa ett liknande satt kan skriftspraksproduktionen undersokas genom sa
kallad tangentloggning. Nar skribenter skriver i ett tangentloggningsprogram
sparas allt som sker under skrivandet: nar nagot skrivs ner, om nagot sud-
das ut, och om, och i sa fall nir, skribenten forflyttar sig i texten med mus
eller piltangenter. Det gér att spela upp skrivprocessen i efterhand, och det
gar dven att skapa en nedskriven representation av vad som hiander under
skrivandet, dar det skrivna dr dtergett i ett linjart forlopp, tillsammans med
pauser, utsuddningar och andra forflyttningar. P4 sé sétt kan man jamfora
hur en och samma person uttrycker sig i tal och skrift.

Exemplet® nedan visar hur en 17-drig pojke uttrycker sig om samma
innehall i tal och skrift. Han har fatt se en kort film om olika problem i sko-
lan, och har sedan forst blivit ombedd att skriva en uppsats som diskuterar
problemen i filmen, direfter ombedd att halla ett foredrag om samma sak.
Liksom i samtalet ovan kan det vara virt att papeka att en transkription av
talat sprak ofta ser konstigare ut én det upplevs nidr man hor samma sak.
Exemplet visar ett kort utdrag ur uppsatsen och foredraget.

Den forsta kolumnen visar hur texten sdg ut i sin firdiga version. Den
andra kolumnen visar en linjér representation av den loggade skrivprocessen.
Och i den tredje kolumnen finns transkriptionen av det talade féredraget.
Om vi borjar med att jamfora skriften med skrivprocessen mirker vi att
17-aringen gor manga andringar medan han skriver. En del av dem orsakas
av att han rakat trycka pa fel tangenter, och kan kategoriseras som sa kallade
typos. Sa ér fallet nar han skriver “filkme” och sedan omedelbart trycker pa
backspace-tangenten tre ganger (dvs. det som noteras som <BACKSPACE3>
i texten). Men det finns ocksa spar av andra typer av korrigeringar. Det
verkar till exempel som om han fran borjan tinkt skriva "Mobbing, som
ar filmens tema”, men utan att ha hunnit skriva klart detta modifierar han
uttrycket, och det blir slutligen "Mobbing, som man nog far siga ér filmens
tema” — dvs. ett nagot mindre tvarsdkert pastaende.
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SKRIVPROCESS:

TAL:
Féredrag om problem i
skolan

Mobbning, som man nog
far sdga ar filmens tema,
diskuteras ganska mycket
i borjan utav skolan. Dock
tycker jag nog att det var
lénge sedan vi hade na-
gon sadan diskussion nu.

Mobbing <BACKSPACE>, som

ar filkme<BACKSPACE3><2.
68><BACKSPACE6>man nog

far kalla <BACKSPACE6>sdga
a<BACKSPACE >&r filmens tema,
diskuterars<BACKSPACE2>s
ka<BACKSPACE2>ganksa<
BACKSPACE3>slka <BACKSPACE4>kja
<BACKSPACE3>a mycket

vi pratade ganska mycke
om de pa lagstadiet (.) om

a mellanstadiet & ho+ hog-
stadiet ocksad i viss del (.) om
mobbing sa.

fast nu pa sistone tycker ja
inte de e (.) de inte de har
inte () riktigt vart sa mycke
diskussion i skolan (.)

i borja n<BACKSPACE2>n
<7.25>|<BACKSPACE>utav

skolan. Dock tycker ajg
<BACKSPACE4>jag nog att det

var langese<BACKSPACE2> sedan
<27.70>n<BACKSPACE>vi hade na-
gon sadan s<BACKSPACE>diusk<BAC
KSPACE3>skussion nu.

Att undersoka pauserna i skrivprocessen kan ge en inblick i nér skribenten
stannade upp. I detta utdrag finns tva langre pauser. En dr 7,25 sekunder lang,
och ligger efter uttrycket “diskuteras ganska mycket i borjan”. Vi kan tanka
oss att han hér funderar &ver vilket uttryck han ska anvénda for att beskriva
den tidsrymd han ténker pa (dvs. ”i borjan” av vad?). Till slut avslutar han
meningen med “utav skolan”. Den andra ldngre pausen kommer mot slutet
av utdraget och dr 27,7 sekunder lang. Precis fére denna paus har 17-aringen
skrivit "Dock tycker jag nog att det var lange sedan’, och en tolkning &r att
han hdr funderar pa vad det var som hédnde for lange sedan och hur han ska
uttrycka detta. Slutligen avslutar han detta med att skriva "vi hade nédgon
sadan diskussion nu”.

I nésta led kan vi jamfora skrivprocessen med vad som hdnder i den talade
versionen. Hér gar det att se att de innehallsliga partier som kravde mer
eftertanke under skrivandet, ocksd innehéller fler disfluenser i tal. 17-aringen
skrev "borjan av skolan” men i talet uttrycks samma tidsrymd i stéllet sa
hér: "pa lagstadiet (.) om & mellanstadiet a h6+ hogstadiet ocksa i viss del”
I denna talsekvens finns dels omformuleringar (dér ordet "om” verkar vara
borjan pa ett uttryck som avbryts; en gissning ér att talaren redan nu tankt
sdga “om mobbing’, vilket dr ett uttryck som dyker upp lite senare), dels
pauser och falska starter ("ho+ hogstadiet”). Dessutom ar uppgiften om
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de olika skolstadierna mer detaljerad i tal dn i skrift. I sista delen av detta
transkriptionsutdrag finner vi vidare att 17-aringen verkar ha svart att hitta
ritt formuleringar for det han vill uttrycka; talet ar fullt av pauser, upprep-
ningar och omformuleringar: “fast nu pé sistone tycker ja inte de e (.) de inte
de har inte (.) riktigt vart s& mycke diskussion i skolan (.)” Som vi sdg ovan
uppvisade ju motsvarande parti i skrift (dvs. ndr han skrev "Dock tycker jag
nog att det var linge sedan”) liknande svarigheter att hitta ratt formuleringar.

Genom dessa jamforelser av & ena sidan tal och skrift, och & andra sidan
processerna i tal och skrift, sa upptécker vi olika saker. Om vi endast jamfor
talet med skriften verkar mycket skilja sig at: den skrivna versionen ér tydlig,
ganska enkelt men relativt formellt formulerad. Den talade versionen verkar
i stéllet ostrukturerad, och vi mérker att talaren soker efter ord och uttryck.
Till exempel drojer det innan lyssnaren far veta ndgot konkret om innehallet
i det talaren kommenterar (han séger “vi pratade ganska mycket om de”, men
vad syftar "de” pa?). Forst efter att alla skolstadier rdknats upp far vi veta att
amnet han kommenterar berér mobbning ("om mobbing s&”). Kontrasten
mellan tal och skrift blir stor vid en sddan jamforelse. Men om vi i stallet
jamfor skrivprocess och talprocess, sd kan vi uppticka att 17-aringen stalls
infor ungefir samma formuleringsproblem i bada modaliteterna. Skillnaden
ar att han i skrift har gott om tid att fundera, dndra och vilja uttryckssitt,
utan att nagon ldsare marker dessa pauser och dndringar. En av de stora
skillnaderna mellan att tala och skriva ar just skrivsituationens mojlighet
att planera och putsa pa den skrivna produkten innan den 6verldmnas. I
tal foljer lyssnaren hela tiden med pa den planeringsresa som talaren gor.

Fran jaimforelsen mellan tal och skrift ovan framgar det att ett och samma
innehall uttrycks olika i tal och skrift. Processerna att tala och att skriva har
vissa likheter (t.ex. att samma sprakliga innehall kan kriva planering i bada
modaliteterna) och vissa olikheter (t.ex. vilka ordval som 17-aringen till slut
viljer att anvdnda).

Utan att ha intervjuat skribenten om hur han ténkt nar han skrivit och
talat vet vi forstas inte med sakerhet vilka avvdganden han har gjort under
skrivandet’. Vi kan bara dra slutsatser utifran vad vi kan observera. Den typ
av processer som syns hér dr emellertid vildigt vanliga att upptidcka ndr man
jamfor manga skriftliga och muntliga utsagor.
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Att anpassa sig till omstandigheterna:
skriva for hand och pa dator

Vad kan vi upptdcka om sprakproduktion om vi jaimfor olika satt att skriva?
Mycket tyder pa att sprakanvandare férsoker vara sd ekonomiska som majligt
ndr de talar och skriver. ’Ekonomisk” ska hér forstas som att man forsoker
anvinda de medel som star till buds, for att s& mycket som mojligt under-
latta sprakproduktionsprocessen. For att exemplifiera detta kan vi titta pa
en experimentell studie som jamférde vuxna skribenter som fick i uppgift
att skriva tvd uppsatser om liknande &mnen (en om mobbning, och en om
fusk), en for hand och en pa dator (Johansson m.fl. 2012). De fick i bada
uppgifterna skriva i max 30 minuter (medelskrivtid f6r handskrift var 27
minuter, och for datorskrift 30 minuter). Nér de firdiga texterna i studien
undersoktes visade det sig att de datorskrivna texterna blev patagligt langre.
Detta kan forklaras med att vuxna, erfarna skribenter helt enkelt skriver
fortare pa dator dn for hand. Daremot var det sa att skribenter som skrev
en jamforelsevis lang text pa dator ocksa skrev en jamforelsevis lang text for
hand, sa varje skribent beholl sé att sdga sitt satt att skriva.

Nir den sprakliga uppbyggnaden jamfordes uppticktes inga skillnader
mellan de handskrivna och datorskrivna texterna vad galler saidant som
anvandningen av innehallsord (substantiv, adjektiv och verb) eller menings-
byggnad (exempelvis anvindningen av bisatser). Skrivprocessen mellan att
skriva for hand och att skriva pa dator jamférdes ocksa — bada spelades in
med olika loggningsprogram. Hér visade det sig att pauserna under skrivan-
det fordelade sig olika beroende pa skrivsitt. Framfor allt utgjorde andelen
pauser i samband med redigeringar ungefér 14 % av alla pauser i de dator-
skrivna texterna, men endast 3 % i de handskrivna texterna. I stillet hade de
handskrivna texterna en storre andel pauser som forekom i gransen mellan
tva fraser eller tva satser: 63 % jamfort med 50 % i de datorskrivna texterna
(se de roda falten i Figur 1). Skribenterna dndrade och redigerade dven
sina datorskrivna texter betydligt mer, och dndringarna skedde &ver hela
texten. Skribenterna var alltsa betydligt mer rorliga nér de skrev pa dator.
For att undersoka skillnader i lasmonster spelades dessutom skribenternas
ogonrorelser in medan de skrev, men hér fanns inga skillnader i hur mycket
skribenterna ldste sina texter.

En tolkning av resultatet fran denna studie &r att vuxna skribenter fran
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borjan har en ganska klar bild av vart de vill komma med sin skrivna text.
Sedan utnyttjar de mediet pa olika sitt for att na det malet. Att skriva pa
dator innebdr att det gar ganska fort att fa ner tankarna i skrift, och det kan
dérfor vara mer avlastande for skribenten att tankarna snabbt skrivs ner,
sarskilt eftersom det dr enkelt att dndra i den nedskrivna texten. Att skriva
for hand tar langre tid, och dven om det dr mdjligt att redigera, sa ar det
krangligare. For att utnyttja handskriftens majligheter pa bésta satt planerar
skribenterna (vilket avspeglas i fler pauser) innan de skriver, for att minska
behovet av senare redigeringar. Granser mellan fraser och satser dr sarskilt
bra “tankeplatser”, eftersom detta ofta ér bra stillen att utvirdera vad som
skrivits, och planera framat for vad som ska skrivas harnast. Pa sa sétt visar
denna studie att en och samma skribent kan véixla mellan olika strategier
beroende pa skrivvillkor: i handskrift ar det ekonomiskt att tinka efter innan
man skriver ner nagot, for att undvika att behova dgna sig at komplicerade
andringar. I datorskrift &r det ekonomiskt att snabbt skriva ner det man
tanker p4, for att inte glomma vad man vill sdga. Sedan kan man i lugn och
ro andra om det behovs.

Har visar en kombination av att studera de firdiga texterna och skrivpro-
cessen pa mojligheter att béttre forsta hur skribenter anpassar sitt skrivande
till mediet.

Handskrift Datorskrift

Figur 1. Cirkeln till vénster visar handskrift och cirkeln till hoger datorskrift. Det
bla filtet visar andelen pauser som forekommer “mitt i” enheter som ord, fraser och
satser, och det roda filtet visar andelen pauser som forekommer mellan ord, fraser
och satser som utgor enheter. Det gra filtet visar andelen pauser som forekommer i
anslutning till redigeringar, och det lilla, gula faltet visar 6vriga kontexter (t.ex. pauser
i borjan och slutet av en text).
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Att lasa medan man skriver

I analysen av samtalet ovan kunde vi se exempel pa att en talare kunde
lyssna, tolka och reagera pa vad samtalspartnern sa samtidigt som hon
sjalv talade. Det visar bade pa simultan bearbetningsférméga, och pa hur
samtalspartnerns inspel fungerar som input till vad talaren sdger. Skrivsi-
tuationen dr harvidlag annorlunda, eftersom skribenten i allménhet inte har
lasaren nirvarande. Men det finns mycket som tyder pa att skribenter ofta
anvinder sin egen framvéxande text som en slags samtalspartner. En studie
som kombinerade tangentloggning med 6gonrorelsemitning for att kunna
studera ldsande under skrivande visar att det inte 4r ovanligt att skribenter
laser sin tidigare skrivna text medan de producerar ny text (Johansson m.fl.
2010). En del skribenter gor detta i korta pauser i textskrivandet, medan
andra gor det samtidigt som de producerar text. Det senare forekommer
hos skribenter som studien kallar for "skdrmtittare”, dvs. sadana skribenter
som har automatiserat tangentbordsskrivandet sa att de kan titta pa skirmen
samtidigt som de skriver. De som &r “tangentbordstittare” (och alltsa hal-
ler blicken pa tangentbordet under storre delen av textproduktionen) far i
stillet lasa sin text i skrivpauser. Skdrmtittarna laser dverlag sina texter mer,
redigerar dem mer, skriver texter som har ett mer varierat ordforrad, samt
skriver snabbare. Sammantaget visar detta att det finns manga férdelar med
att ha en automatiserad tangentbordsfardighet.

enkelt av samhallsnyttiga orsaker. D& det inte ar socialt accepterat att fuska, kan fusk leda till diverse
negativa sociala ko(n)sekvenser for en pakommen fuskare. Utstotning ar en av dessa. Detta leder oss in
fragestallningen om varfor fusk trots allt existerar. En del av orsaken kan vara i kravet pa att vara
lyckad. Detta krav kan komma fran flera héll, externt sésom fran foraldrar, kamrater och samhallet i
stort, och internt, krav pa sig sjalv. Ofta ar det interna trycket varre @n det externa. Da alla inte har

samma forutsattningar for att bli lyckade, ar det lockande att battra pa sina chanser genom att ta till

fusk. Dessutom ar risken for upptackt relativt liten, sarskilt for en god fuskare, nagon som fuskar smart

Genom |

Figur 2: Skrivande och 6gonrorelser.

47



VICTORIA JOHANSSON

Exemplet i Figur 2 visar hur 6gonrorelsemétning under skrivande kan
anvandas for att undersoka hur skribentens uppmarksambhet skiftar under
en skrivsession. Denna vuxna skribent har fatt i uppgift att skriva en uppsats
om fusk. Har haller han pa att skriva langst ner i texten, och han ar just pa
vdg att borja skriva den mening som i slutversionen av texten kommer att
lyda: Genom att béttra pa folks sjilvkdinsla och sjilvfortroende, fa médanniskor
att kdnna sig sedda samt 0ka acceptansen for vara olikheter tror jag att man
kan reducera fusket till ett minimum. En analys av blickbeteendet under
denna skrivsekvens visar att han precis efter att ha skrivit "genom” gor en
snabb tillbakablick i sin text och tittar pa ett tidigare avsnitt dar han skrivit
om fusk, ndmligen Da det inte dr socialt accepterat att fuska, kan fusk leda till
diverse negativa sociala konsekvenser for en pakommen fuskare. Figur 2 ger en
ogonblicksbild av hur detta ser ut. Den grona cirkeln visar var skribentens
6ga befinner sig i det 6gonblick mellan att han skriver orden "genom” och
“att”. Observera att tillbakablicken &r véldigt snabb, och att skribenten med
sin blick hittar direkt till det foregaende stille i texten som behandlar fusk
(han behdover alltséd inte lasa igenom sin text for att hitta rdtt). En tolkning
av denna tillbakablick dr att han under skrivandet utnyttjar mojligheten att
snabbt fa visuell aterkoppling fran vad han tidigare har skrivit, och att denna
aterkoppling hjdlper honom att skapa samband och knyta ihop dessa delar i
den pagaende texten. Aven detta kan ses som ett sitt att utnyttja de resurser
som star till buds for att underlétta textproduktionen - dvs. det ar lattare
att knyta ihop textens sprak och tematik om man samtidigt med skrivandet
kan gora snabba tillbakablickar och kontrollera vad som tidigare skrivits,
och/eller fa input fran detta. Precis som i samtalet kan alltsa flera processer
paga samtidigt i skriftspraksproduktion.

Avslutning

Det har ér slutet pd denna text som har beskrivit komplexiteten i sprak-
produktionsprocesserna, och gett nagra exempel pa hur sprakanviandare
anpassar sig till modaliteter, medier och olika forutséttningar for att pa ett
sa ekonomiskt satt som majligt uttrycka sig i tal och skrift.

Mitt dokument ér inte langre tomt, utan fullt av bokstaver, skiljetecken,
stycken, rubriker, exempel och figurer. Som min lasare har du vid det har
laget en ganska god inblick i vilken typ av dndringar, strykningar och for-
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flyttningar jag kan ha gjort under resans gang, och kanske har du gissningar
om var jag har behovt ta de langsta pauserna for att planera text och skapa
ord och meningar ddr inget tidigare fanns.

Noter

1 Det hér kapitlet kommer att behandla sprakproduktionsprocesser i tal och skrift.
Teckenspraket ér ett tredje viktigt sprakproduktionssitt, men det kommer inte att
diskuteras eller exemplifieras sérskilt i just detta kapitel.

2 Exemplet dr hamtat fran London-Lund Corpus 2, en nyinsamlad sprikkorpus
med samtal pa engelska (Pdldvere m.fl. fore tryckning). I sprakvetenskapliga
sammanhang ar en korpus en samling av texter. I dessa transkriptioner indikeras
overlapp (dvs. samtidigt tal) mellan talarna med hakparenteser [ ]. Ett verlapp
pé en talarrad matchas mot ett 6verlapp pa foljande talarrad. Nar F avslutar tredje
yttrandet med "of them”, s& sammanfaller det alltsd med M:s yttrande av I remem-
ber them” pé nésta rad. En punkt inom parentes (.) indikerar paus, och eventuella
ickesprékliga aktiviteter, som skratt, skrivs mellan vinkelparenteser <laughs>. Ett
oavslutat ord avslutas med +-tecken (som i s+) i det sjunde yttrandet. Exemplet
ar nagot andrat for att underlétta lasbarheten.

3 Kapitlet diskuterar hér spontan sprakproduktion. Vissa fall av sprakproduktion
kraver betydligt mindre planering, t.ex. hogldsning av en text, repetition av vad
nagon just sagt, eller att dterge textpartier ur minnet (citat, lattexter osv.). Ett annat
specialfall dr en skadespelare som har lart sig en text i syfte att dterge den gang pa
gang (och att kanske vid de tillfallena forsoka ge texten en spontan pragel).

4 Exemplet dr hamtat fran Stromqvist-Richtoft-korpusen, som ér en korpus med
longitudinellt talspraksmaterial fran ndgra svenska barns tidiga sprakutveckling.
Utdraget kommer fran transkriptionsfilen Ma3o-20, och dr négot tillréttalagt for
att underlatta lasbarheten.

5 Pa svenska finns vilkidnda exempel som mig, dig och sig, som de flesta i Sverige
uttalar som mej, dej och sej. Andra skillnader ror vanliga ord som jag, med och
det, dar den sista konsonanten séllan uttalas. Har maste skriftspraksinlararen inse
att det inte alltid gar att anvénda talet som grund for hur ord ska skrivas. Ibland
kompliceras dven tal-skrift-skillnaden genom skillnader ordbojning: verb av forsta
konjugationen, som tala, kasta och cykla, har de skrivna preteritumformer talade,
kastade och cyklade. Men i talsprak ar det i stéllet mycket vanligt att anvdnda pre-
teritumformer dar -de saknas: Igdr trdffa jag Ellen och vi tala om forra sommaren
ndr vi kasta boll samtidigt som vi cykla. Méanga som lar sig att skriva behover alltsa
aven lédra sig andra ordformer och andra bojningsformer (nagot som oftast utgor
skillnader i savil grammatik som stilistik).

6 Exemplet dr himtat fran en korpus av talad och skriven svenska, som syftade till
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att undersoka forstasprikstalares sprakutveckling i tal och skrift under skolaren.
Studien &r beskriven i Johansson 2009. Forklaring av symboler: I skrivprocessen
anger noteringar inom vinkelparenteser vad skribenten har gjort: <BACKSPACE4>
indikerar tryck pé delete/backspace-knappen pa tangentbordet. Eventuella siftror
som foljer efter "backspace” anger hur manga ganger skribenten tryckt pa knap-
pen. Pauser anges som sekunder och millisekunder, och anvinder punkt som
decimaltecken, t.ex. <2.68>. I taltranskriptionen anges pauser med (.). Avbrutna
ord anges med ett + (t.ex. ho+). Transkriptionen f6ljer i huvuddrag skriftspraket,
men 4r latt anpassad till uttalet (4 i stallet for “och”; e i stallet for “ar” osv.)

7 Ibland ersitts eller kompletteras tangentloggningsstudier med sa kallade tédnka
hogt-protokoll, dar skribenten under sitt skrivande samtidigt ombeds att munt-
ligt redogora f6r hur hen tinker. Ett annat alternativ ar retrospektiva intervjuer,
dar skribenten/talaren far se en uppspelning av skriv- eller talprocessen kort efter
densamma, och ombeds att kommentera kring hur tankarna gick under sprak-
produktionen.
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Between Lethe
and Mnemosyne

The Memory of Greece and the Contemporary
Pagan Reception of Antiquity

Tao Thykier Makeeff

Setting the Stage'

INCE THE MIDDLe of the 20" century, a large cluster of innovative

religious movements and groups that reinterpret ancient religions, have

entered the stage as new actors in the field of the history of religion. This
phenomenon is often referred to as Contemporary Paganism, or Neopagan-
ism. Contemporary Paganism is a relatively new global religious tendency
which is experiencing enormous growth. Some researchers indicate that it
is currently the second fastest growing religion in the world - only super-
seded by Evangelical Christianity. Contemporary Paganism as an analytical
term refers to the multitude of religious re-interpretations of pre-Christian
religions, which are often tied by the practitioners to notions of pride in
one’s heritage and connectedness to nature, as well as a focus on individual
freedom and a tendency to reject the notions of canonicity and fixedness of
ritual often associated with the currently so pervasive monotheistic religions.
Contemporary Paganism is a phenomenon that focuses heavily on ritualized
practices, individual as well as collective. But in ways where the concept of
religious authority is more fluid than in the monotheistic religions, which
Contemporary Pagans are often quite critical of (and vice versa). Autonomy
and creative expression are often at the very center of how Contemporary
Pagan individuals and groups embody perceptions of history and feelings
of dignity and meaningfulness. Historically, the Contemporary Pagan phe-
nomenon seems to have been partially influenced by earlier esoteric and
occult tendencies in the intellectual life of the 19™ and early 20" centuries,
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which in turn owed much to enlightenment and renaissance thinkers. More
specifically, Contemporary Paganism seems to have been inspired by already
existing religious tendencies, particularly in the anglophone world, such as the
modern witchcraft or Wicca, invented and popularized by Gerald Gardner,
and the widespread romanticist fascination with symbolic, historical figures
such as druids and vikings. Furthermore, the counterculture of the 1960s
seems to have influenced the growth of the Contemporary Pagan phenom-
enon. Finally, the influence of the Internet should not be underestimated
in the more recent proliferation of this religious tendency. Contemporary
Paganism is a phenomenon that must be understood in a somewhat recent
historical context, but also a phenomenon that at its very core claims asso-
ciation to a much older history. One that stretches into Antiquity and in
some cases into pre-history. In this light, historical reception is one of the
best keys to unlock a better understanding of this religious phenomenon
and historical reception is essentially the study of memory and forgetting.

The plethora of religious innovations that are often grouped under the
heading Contemporary Paganism is simply staggering. Almost every con-
ceivable geographical or linguistic category or distinction is represented
by religious counterparts. Inspired by North European history we find the
Scandinavian and Germanic Asatru, Heathenism and Odinism and Druidry
from the British Isles, a wide variety of Baltic and Eastern European Slavic
Paganisms and the widely spread Celtic Reconstructionism which is found
from the United Kingdom to Spain, as well as the Contemporary Berber
Paganism of the Guanche People, the Middle Eastern modern Asherah cult,
Armenian Hetanism, Mexicayotl (a type of religious Aztec revivalism). Finally,
there are several Contemporary Paganisms inspired by Greek and Roman
antiquity, such as Religio Romana and Contemporary Hellenic Polytheism,
to name just a few examples.

In the following pages I shall focus entirely on Greece, and introduce the
reader to how Contemporary Hellenic Polytheists, that is Contemporary
Pagans that re-interpret Ancient Greek religion, use selective remembrance
to construct new religious traditions, and why studying this can be laborious
and involves methodological challenges. But perhaps most importantly, I
shall invite the reader to reflect on how the Ancient Greek past is not just
something that Contemporary Pagans have appropriated, but something
that has deeply influenced European culture and scholarship and point out
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some cases where both scholarship and Pagans seem to linger on, or cling to
hopes of coherence and meaning, by selectively forgetting and remembering,
as they invent tradition.

Invented traditions

Following the publication of Eric Hobsbawm and Terence Ranger’s The
Invention of Tradition in 1983, a wave of books and articles have come out,
which adopt the concept of inventedness as an analytical tool.> Hobsbawm
and Ranger define an invented tradition as:

(...) a set of practices, normally governed by overtly or tacitly accepted
rules and of a ritual or symbolic nature, which seek to inculcate certain
values and norms of behaviour by repetition, which automatically implies
continuity with the past. In fact, where possible, they normally attempt to
establish continuity with a suitable historic past.... However, insofar as there
is such reference to a historic past, the peculiarity of ‘invented’ traditions is
that the continuity with it is largely fictitious. In short, they are responses
to novel situations which take the form of reference to old situations, or
which establish their own past by quasi-obligatory repetition (Hobsbawm
and Ranger, 1983 p. 1).

The work of Hobsbawn and Ranger has been the subject of much debate, and
the main points of criticism have been directed at the problematic issue of
how to identify continuity, what constitutes authenticity, and how it is sep-
arable from inventedness?’ Besides the problems in Hobsbawn and Rangers
book itself, I believe that one of the more problematic aspects of their work
is found in its reception and nachleben within academia, where the idea of
analyzing cultural phenomena as invented traditions, has become a kind of
scholarly literary trope, which is at times employed in somewhat myopic
studies of what Hobsbawm and Ranger call “responses to novel situations’,
but without basing such analysis on rigorous research on the “reference to
old situations.” As pointed out by Hobsbawn and Ranger:

It is the contrast between the constant change and innovation of the modern
world and the attempt to structure at least some parts of social life within
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it as unchanging and invariant, that makes the ‘invention of tradition’ so
interesting for historians of the past two centuries (Hobsbawm and Ranger,

1983 p. 2).

However, interesting and relevant as this is to study, it is demanding, and
there are a number of examples of uses of Hobsbawn and Ranger’s basic
points and theoretical terminology on the study of invented traditions, in
studies which do not engage rigorously with primary sources or attempt
to outline diachronic developments and legitimating strategies, but rather,
take for granted that a contemporary tradition is in fact invented, without
taking the trouble to point out how, and on what grounds. I would argue
that there can be no historical Archimedean point, and that the idea of a full
understanding of the historical origins of a contemporary invented phenom-
enon is an ideal typology, while in reality, the depth, width and complexity
of a diachronic historical study may range from establishing a rudimentary
understanding of the general formative period or isolated events, which are
being appropriated in ones cases in the present (or in some other past), to a
full blown (Foucauldian/Nietzschean) genealogical investigation. However,
one should avoid the simple conclusion, based on a principle of homonymity,
that tradition X or ritual X in the present is inspired by a given counterpart
Y in the past, without any discussion of the historical sources of the claimed
origins. One possible reason why this predicament persists, may be that a
thorough analysis of invented or even re-invented traditions includes the
burdensome labor of meticulously sorting through a vast number of primary
sources. Another reason, I believe, is that there are far-reaching methodo-
logical challenges to any attempt at deconstructing a claimed tradition and
charting its appropriated historical foundations.*

Contemporary Hellenic Polytheism in the Hall of Mirrors

The Contemporary Hellenic Polytheist milieu in Greece consists of a couple
of handfuls of religious organisations and several more loosely organized
communities, as well as cultural study groups, re-enactment societies and
faith healers. Ultimately it fades into, and merges with the general fascination
with Antiquity in the wider Greek society. Apart from one spiritualist group,
which goes back to the 1950s, the oldest of the current religious groups have
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their origins in the 1980s and 1990s and were founded in Athens. There
are no statistics available on Contemporary Hellenic Polytheism, but my
assessment after studying the phenomenon for more than five years is that
the number of practitioners must be counted in the thousands in Greece
alone, and in the tens of thousands internationally.

Interpreting and re-inventing the Greek past is central to all Contempo-
rary Hellenic Polytheists. Some such interpretations involve radical political
views, others strive for liberal values, while others still focus on personal
transformation and seek to avoid political stances. Contemporary Hellenic
polytheists, both as groups and individuals share an interest in visiting places
such as archaeological sites, museums and significant natural sites to hold
rituals or seek inspiration for their practices. Many also use inspiration from
both the material and textual cultures of Ancient Greece and creatively and
selectively re-interpret or re-invent religious and cultural history in new
ways which fit into modern life in an urban metropolis. Many practitioners
I have talked to during my fieldwork were quite aware of their selective uses
of the past (for example there are no examples of animal sacrifice among
Contemporary Hellenic Polytheists) and openly stated that they did not
want to reconstruct any isolated historical practice or period in its entirety.
Instead they talked about their modern re-inventions as transformations of
Ancient Greek religion, which were more fit to suit their urban lives in the
21st century.

A real challenge in studying the reception of ancient Greek rituals and
religion among Contemporary Hellenic Polytheists in modern Greece, is
the fact that both Greek Orthodox Christianity and local folklore have most
likely absorbed, adopted, and transformed many elements of pre-Christian
religion. Although most Contemporary Hellenic Polytheists construct both
their practices and their individual and group identities in opposition to
the Orthodox Church, it is quite likely that some elements of Orthodox
Christian ritual action have slipped into contemporary Hellenic Polytheist
practices, which in turn means that elements of ancient religious practice
which might have been absorbed historically by Orthodox Christianity may
later have slipped into Contemporary Hellenic Polytheist practices. Similarly,
just as the possible influences from Orthodox Christianity complicates our
understanding of their practices in a reception perspective, the possible (and
quite probable) influences from Byzantine, Ottoman and post-Ottoman folk
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traditions must also be considered. These are in fact more complicated than
meets the eye, since the modern Greek folklore studies known as Laografia,
were used strategically in 19™ century nationalist efforts to prove continui-
ty between ancient and modern Greece. Furthermore, it is most likely that
elements of ancient Greek practices have been absorbed into folklore, later
to be used for nationalist political strategies, and appropriated by the Greek
Orthodox Church. In summary, this means that there may potentially be
five levels of reception and appropriation in any given element of Contem-
porary Hellenic Polytheist practice in Greece. In addition, Contemporary
Hellenic Polytheist practices in Greece are also influenced by international
developments in the study of religion and ritual, both within a scientific
and a religionist context, which in turn have themselves taken many cues
from the scholarly study of Greek antiquity. As a consequence, studying the
Contemporary Pagan reception of Greek Antiquity in a world that is both
globalized and online, where international communication may happen in
an instant and a myriad of actors with vested interests struggle for ownership
of the past, is very much like finding one’s way through a hall of mirrors.

Academia, Antiquity and Contemporary Paganism

In a recent essay, Classics scholar Sarah Iles Johnston addressed the rela-
tionship between Contemporary Pagans and Classical studies. Johnston
emphasized that Contemporary Pagans rely on the work of historians and
Classical scholars for inspiration in the construction of narratives and the
(re-)construction of practices:

But let us return to the main point: if textual poachers are attracted to texts
that seem coherent, then neopagans are especially likely to be attracted,
because, given that most of them cannot read ancient sources for themselves,
they cannot make independent judgments about which pieces of ancient
information should be privileged and which should not. Nor are they, usu-
ally, trained in the other sub-fields that scholarly readers use to make such
judgments. I cannot imagine using Jon Mikalson’s Religion in Hellenistic
Athens, for example, without being able to consult the Inscriptiones Graecae.
Caught between their deep respect for ancient ways and the fact that they
seldom have the time or, usually, the desire to become academics, most
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neopagans rely on us to produce accounts of ancient religion that are both
accurate and accessible ( Johnston, 2011, pp. 127-128).

There is no doubt, that the scholarly study of ancient Greece has direct-
ly influenced Contemporary Pagans, and Greece is no exception. Some
Contemporary Hellenic Polytheists spend considerable amounts of time
and money on research literature in order to inform themselves about new
developments in the academic study of Antiquity. However, the influence
of historical studies of ancient Greece on Contemporary Pagans, as well as
on the wider popular views of the Greek past is a complex matter. In many
cases, the modern Greek access to fresh research on Antiquity is limited.
Despite being a country with a myriad of bookstores, some of which are
very well-assorted when it comes to Classical Studies, the recent economic
crisis in Greece has affected the sale of books. Most people, including many
Contemporary Hellenic Polytheists simply cannot afford the books they
would like. Furthermore, many university libraries no longer offer access to
international journals, even to employees, so a few remaining internation-
ally funded institutions including the Harvard affiliated Center for Hellenic
Studies and the various international archaeological institutes are among the
limited number of places where scientific studies may be accessed. Finally,
many readers prefer books in translation, which narrows down the selection
quite a lot. Some of the most translated, and more easily available books on
ancient Greece include the work of Walter Burkert and Jane Ellen Harrison.
Curiously, the books of Erich Von Déniken have all been translated, including
his theories about extraterrestrial influences on ancient Greece in Odyssey of
the Gods: The Alien History of Ancient Greece (2002), which would explain
the relatively widespread popularity of ancient astronaut related narratives
in contemporary Greece.’

Beyond how academia affects Contemporary Hellenic Polytheists, it is
interesting to note how ancient Greece affected some of the formative schol-
ars of the 19™ and 20™ century. Most notable within Classical Studies is Carl
Kerényi, who had the stated goal to reinvigorate European humanism and
religiosity at the same time, through a new appreciation and psychological
interpretation of classical myth. Kerényi was heavily influenced by C. G.
Jung, with whom he wrote Introduction to a Science of Mythology (1951).
Similarly, the influence of ancient Greece on Sigmund Freud is obvious, most
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famously in his reading of Sophocles® just as Nietzsche, a scholar of classics,
returns to classical literature throughout his oeuvre. Even if we look beyond
the domain of mythologically inspired psychology and philosophy, to the
harder human sciences, we find that some of the most monolithic figures, had
classical schooling, and were in fact grecophiles to the bone. Karl Marx was
also initially a scholar of pre-Socratic atomism (Fenves, 1986, pp. 433-452)
and figures such as Max Weber and Emile Durkheim found inspiration in
classical antiquity.” In a sense we might argue that ancient Greece is so ubiq-
uitous, that it has become invisible. Leading Ritual Studies scholar Ronald
Grimes (2013, p.7) has addressed this kind of interplay between scholars
and field, and the methodological challenges it brings about:

I repeatedly encountered artist who incorporated the symbols I was stud-
ying and accounted for their actions by appealing to Mircea Eliade and C.
G. Jung. Consequently, I could no longer regard scholars as mere theorists;

they were also mythmakers. I had to consider them as part of the data itself.

This is true in general of religious and ritual studies, but particularly in rela-
tion to reception studies and Greek antiquity. For example, using the work
of Michel Foucault to analyze or explain the modern reception of ancient
Greece, would necessarily demand, that one was clear about the fact that
Foucault’s own work is also an example of the reception of ancient Greece.?

Past or pasts?

The date of the first Olympic Games which, after having been adapted to
the Gregorian calendar, is now popularly considered to be 776 B.C.E., was
originally calculated by Hippias of Elis. Hippias calculation was based on a
method involving the compilation of the names of victors of the Olympic
contests from the eighth and seventh centuries. However, recent research by
Professor of Classics Paul Christesen (2009 p. 177) shows that it is “virtually
certain that Hippias did not have a complete set of documentary records at
his disposal and that he relied instead on problematic oral sources.” Due to
the incomplete sources, he chose to focus on an existing narrative associ-
ating the Spartan lawgiver Lycurgus with the first Olympiad. As Professor
Christesen has pointed out:
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This approach could by its very nature produce nothing more than a con-
jecture about the date for the first Olympiad. The archaeological evidence
from Olympia suggests a date about 75 years later than that supplied by
Hippias. Given the inherent limitations in the material at Hippias’ disposal,
the disjunction between the physical remains at Olympia on one hand and
the date of 776 derived from the Olympic victor list on the other should
not be particularly troubling. 776 is nothing more than Hippias’ best guess

(Ibid. pp. 177-178).

What is interesting to note is neither the fact that Hippias was imprecise
in his calculations, due to the incomplete sources, nor that he was, never-
theless, only wrong by a little. What is most interesting is that his method
combined a mythical point of departure with a mathematical calculation.
This approach to historiography was not unusual in Classical and Late antiq-
uity. Another, somewhat more curious example is the mention by Plutarch
and Aulus Gellius (Noctes Atticae 1.1.) that Pythagoras had calculated the
bodily measurements of Herakles, based on his alleged knowledge of the
length of the hero’s foot. This knowledge of Herakles feet came from a myth
about how Herakles had finished a course at the stadion at Olympia in 600
footsteps.” The calculation by Pythagoras, which was coined as a scientific
maxim in the phrase Ex pede Herculem' (“from the foot of Hercules”) later
became the basis for a method of attaining knowledge about the whole by
way of calculation based on a part."

My point with these examples is simply to nuance the view of the scien-
tific and philosophical rationality of the ancient Greeks, which has become
a part of the European story of them as our cultural forebearers. No matter
how much they excelled in sound mathematical calculations, these previ-
ous examples should illustrate that the ancient Greeks did not discern so
critically when it came to what we would call sound historical facts.'* This
might appear irrelevant in a digital age of hyper-complex information soci-
eties, but I would argue, that it is still highly relevant, since both popular
(and some academic) historiography as well as some Contemporary Pagan
reconstructionism, still tends to construct semi-mythical narratives about a
static Antiquity, which echo the view of Antiquity of both the Romans and
the Romantics, and potentially reproduces the worldview of Herodotus or
Homer, as if it were historical facts, and not historicist discourse. As the
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archaeologist John Boardman has convincingly shown, the ancient Greeks
interpreted their physical surroundings and unearthed remains within the
scope of their mythical narratives. Through a historical imagination, myth
was embedded in things and places, which in turn functioned to activate
mythical memory, and simultaneously validated collective cultural identities,
by connecting the past with present through the material. Due to the travels
of individuals, such as soldiers and merchants, and the expansions of Greek
territory brought on by the waves of colonialization in the eighth and sev-
enth century B.C.E., the malleability of history and the applicability of myth
as an imaginative prism for viewing the present, was developed to include
new territories and cultures in the narratives concerning the Greek past, by
connecting it to the past of older cultures. As Boardman (2002, p.26) notes:

These mythical identifications in non-Greek lands show the extent to which
the Greeks carried their past with them and could relocate it as readily as
they could themselves. There is more to this than the comfort of identify-
ing familiar stories, religion, and ritual far from home, and many authors,
from Herodotus on, were anxious to anchor what they thought they knew
of their own past to the sometimes better recorded histories, mythology
and religion of other, older cultures.

The tendency to re-associate and reinterpret one’s own history and culture
through temporal and spatial relocation in order to legitimize the present
was carried on by the Romans, who could be viewed as the progenitors of
the grecophilia than later became a cornerstone of European identity, and
ironically, through the imaginative political visions of the romantic move-
ment, eventually inspired the formation of the modern Greek state, and its
claims of continuity from Greek antiquity. As professor of Anthropology
Jonathan Friedman has pointed out (1992, p.837) history is intrinsically
tied to identity through the construction of meaningful narratives which
connect the present to the past:

Making history is a way of producing identity insofar as it produces a relation
between that which supposedly occurred in the past and the present state
of affairs. The construction of a history is the construction of a meaningful
universe of events and narratives for an individual or collectively defined
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subject. And since the motivation of this process of construction emanates
from a subject inhabiting a specific social world, we may say that history is
an imprinting of the present onto the past. In this sense, all history includ-

ing modern historiography is mythology.

In this respect, the uses of history by Contemporary Pagans is comparable
to, and in many cases directly related to the wider uses of history by modern
nation states, political parties and cultural institutions, such as museums.
Although the uses of history by Contemporary Pagans are in some cases
critical of majority historiographies, acting for example as counter-narra-
tives to ecclesiastical claims of a homogenous Christian Europe or a peaceful
process of Christianization, Contemporary Pagan historiographies are often
informed and inspired by a combination of scholarly historical research,
and new critical readings of primary sources. Beyond this aspect, which
we might refer to as a methodology, Contemporary Pagan historiography
also shares a more theoretical trait with much popular and some academic
historiography; the tendency to view or at least implicitly refer to historical
events, concepts or phenomena as static. As the Religious Studies scholar
Brent Nongbri has shown (2013), the modern concept of religion for example,
did not exist in Antiquity, or even in the medieval period, but rather, was a
product of the reformation and the discovery of the New World, which was
in turn projected unto the past and the non-European present. Similarly,
terms like ritual or, equally relevant to the context of the present essay, even
terms like Hellenic, Greek and Greece, either did not exist or at least, had rad-
ically different meanings than they do now. And even if we accept that we
may project the term ritual unto practices of what we chose to call Ancient
Greece, these rituals were not static. Although we may be able to sum up a
group of ceremonial practices under the heading Panathenaia, Anthesteria
or Eucharist, it should be clear that these terms point to practices which
took place and were repeated over a long period of time. The Panathenaia
never existed, whereas the individual versions of a Panathenaia ritual did.
The former is simply an essentialist abstraction and although it is a practical
tool or device when we talk about the past, it carries with it the risk that we
come to think of it as something that had historical existence."

Due to the intrinsic relationship between popular and marginal histo-
riographies, these are important points to remember when one studies
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the reception of the past, since it is an important aspect of analysis, to be
attentive to whether the practices of a Contemporary Pagan (or any other)
group base their reception of the past on a dynamic or a static idea about
what they reconstruct, - just as it is important to check our own ideas about
what would be an authentic reconstruction, against what the sources tell us
about any given event or practice in the past. The question of authentici-
ty is complicated, when studying uses of history. Particularly in a time of
post-modern deconstructions of historical knowledge. As Friedman and
others such as Joseph Mali and William H. McNeill have argued, there is a
thin line, if any, between myth and history, and as McNeill has phrased it,
one historian’s history is another’s myth. This would support the approach
of looking at what historian of religion Bruce Lincoln (1999 pp. 395-8) calls
“truth-claims” Referring to ancient Greece, John Boardman (2002, p. 74)
makes a similar suggestion:

As so often in understanding antiquity, it is more important to discover
what was then believed true of the past, or even of the recent present, than
to hope to uncover the generally unattainable truth. Men are motivated by
faith and imagination more readily than historical ‘facts’ of the type we
think we can glean from texts and the ground.

There is some relevance to this observation, even in the study of Contem-
porary Pagan reconstructionism or in reception studies in general. How-
ever, I believe in a nuanced dual approach, which focuses primarily on the
imaginative uses of history in constructing identity and practice based on
“meaningful narratives”, while still checking these receptions against what we
actually know for certain about the past. I would furthermore suggest that
adding a third dimension to our approach would improve our understand-
ing of both our area of study in the present, and our own research history.
Beyond studying present phenomena, and where relevant, checking them
against what we know based on solid evidence, we should provide discus-
sions of how these phenomena were treated in the past, by scholars. Final-
ly, I believe we should always ask ourselves if we as scholars should aim at
constructing meaningful versions out of incoherent sources or if we should
rather present the incoherent and confusing as just that? The construction of
coherence, particularly in public outreach, is more a matter of literary style

64



BETWEEN LETHE AND MNEMOSYNE

and pandering to readers, than a real scientific goal. We should be able to
and are obliged to present confusion when we find it, rather than trying to
homogenize our rendition of the past. Essentially, it is a question of being
faithful to our data, rather than to our readers. I am sure some who read
this will object that this is in fact already how they approach their interpre-
tation and dissemination of the past — and if that is the case, great, we are
in accord! But I would still argue that even we who deliberately do present
the past and its modern interpretation as the confusing mess that it is, are
always at risk of homogenizing it without intention. Humans are makers of
meaning, after all, tellers of stories.

Remembering and Forgetting

Elvis Presley once recorded a song entitled “I Forgot to Remember to For-
get” which ironically has now more or less slipped into oblivion." It is a love
song and besides the fact that it has not made it into the generally appreci-
ated Presleyan canon, its lyrics do not provide any sophisticated epiphanies
regarding memory. However, in a surprisingly concise way, its title sums
up some of the key points of recent discussions of memory and cultural
heritage; the intricate relationship between remembering and forgetting,
and the crucial importance of recognizing that remembering and forgetting
take place on both conscious and unconscious levels. In the area of Cultural
Heritage Studies, Rodney Harrison (2013, p.1) has recently argued that the
“heterogenous piling up of disparate and conflicting pasts in the present”
may be considered a “crisis of accumulation of the past.” Harrison suggests
that heritage scholars and professionals ask themselves whether “the pasts
which we are actively creating in the present, through the various forms of
heritage we preserve, could or should endure into the future” The discussion
presented by Harrison is an interesting one, which will most likely influence
the future of cultural heritage studies as well as museology and archaeology.
All three disciplines are caught in a paradoxical suspension between research,
display and preservation; in order to study sites and objects, they often
need to be unearthed, which exposes them to a corrosive environment. As
many archaeologists point out, excavation is in some way also destruction.
However, although archaeological remains would fare much better, were
they covered again after excavation (a procedure which is also employed),
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or better still, never unearthed in the first place, cultural heritage issues as
well as national and international politics often influence decisions to display
the material culture of the past to the public. But what do Cultural Heritage
studies have to do Contemporary Paganism? The answer is memory. Both
phenomena share an interest in cultural memory in the form of narratives
about the past, whether they be solidified in archaeological sites and objects,
or fluid and performed, in ritual practices. In many cases, it is even the same
past they look to, which is an intersection that may lead to conflict about
whose memories and narratives about the past are the most authentic. As
anthropologist Anne Galloway (2006, pp. 3—-4) has pointed out in an essay
about the role of memory in digital data preservation, “both memory and
forgetting are subject to power, and thus also subject to abuse™:

Take, for example, how selective or instrumentalised memory relies on
selective and instrumentalised forgetting. Or how, when either memory or
forgetfulness are forced, they become authorized histories, truthful in ways
that are actually improbable or impossible.

As Galloway describes, memory is subject to power, but it could also be
argued that it is power; the power to define the past, and through this, the
power to legitimize versions of the present. It could be argued then, that if
memory is selective, the questions are: who selects? And what is selected?
When studying contemporary religions that aim to recreate rituals of the
past based on textual and material evidence and the interpretation of these
sources by scholars, we find ourselves in a situation where several potential
avenues of information are conflated; primary and secondary sources are used
in combination, as a basis for establishing a new practice, and the sources
produced by this new practice is thus also a combination of the fragmented
past and the ephemeral present.

Furthermore, the researcher’s own knowledge of the dead rituals which are
(re-)constructed by contemporary actors and practitioners also influences
the study of reconstructionist rituals. Hence, it is of great importance to be
aware of one’s own notions of authenticity. Whether or not a (re-)constructed
ritual bears likeness to, or differs from the ritual it is inspired by, may not
be as relevant in the analysis of a contemporary ritual, as the way in which
a religious group or community selects and interprets some sources, while
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discarding or ignoring others. As French ethnologist Marc Augé has sug-
gested ( 2004, p.17), we must pay attention to the crucial role of oblivion or
what we could call selective forgetting, in order to understand the cognitive
process of constructing memories, selecting avenues of cultural nostalgia,
and even of being in the present:

‘Remembering or forgetting is doing gardener’s work, selecting, pruning.
Memories are like plants: there are those that need to be quickly eliminated
in order to help the others burgeon, transform, flower.

Itis the process of selection itself which is of primary interest and importance
when trying to understand the role awarded to the ritual (or any other cul-
tural product for that matter), and its impact on how a group defines itself
and its wider practices.

Let us return to the impact of the calculations of Hippias and Pythag-
oras. Whereas the height or weight of Herakles may not be of any impor-
tance to Contemporary Hellenic polytheists, the date of the first Olympic
games certainly is. It functions as an alternative to the birth of Jesus Christ
in order to calculate time and communicate about it, and is often used in
their publications and on websites to state the present date: Hence, it serves
both a practical and an ideological purpose. However, since the exact date
calculated by Hippias was based on a mythical figure, and furthermore, has
been challenged (although only slightly), by recent archaeological finds at
Olympia, it would seem that not only the basis for Hippias calculations, and
the results of his calculations, but more importantly, the question of what
year it is for contemporary Hellenic polytheists in present day Greece, is com-
plete fiction."” The question remains, then, if we may expect Contemporary
Hellenic Polytheists in Greece (or the International Olympic Committee for
that matter), to refrain from using 776 B.C.E. as the starting point of their
timeline, or if they will continue to use Hippias’ dating?

Time will tell, but my suspicion is that they will all choose the latter. First
of all, it is likely that the new archaeological findings from Olympia are not
disseminated among Greece’s Contemporary Hellenic Polytheists. But even
if news reaches them, then although the date 776 B.C.E. is based on the
myth of Lycurgus, and although it requires selective oblivion of the new
data, it has acquired authority through its repetition and reproduction by
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scholars, and its institutionalization through the modern Olympic Games.
In this case, as in many others, the mythologically inspired worldview of
practicing Contemporary Pagans, is in fact based on and substantiated by
the research of historian and the narratives of nation states and NGOs. It
is simply not quite updated. There is a saying, that “the future is not what
it used to be’”'® With a reception perspective on the uses of history, we
might rephrase this slightly; the past is not what it used to be. Sometimes
it is even better.

Notes

1 The present paper is inspired by my doctoral research (based on more than a year
of fieldwork in Athens, Greece), which was recently published in my doctoral
dissertation Do Satyrs Wear Sneakers? Hellenic Polytheism and the Reception of
Antiquity in Contemporary Greece — a study in serious play (2019).

2 Some recent studies that engage with inventions of tradition include: Masalha, Nur,
(2007), The Bible and Zionism: Invented Traditions, Archaeology and Post-Coloni-
alism in Palestine-Israel; Vlastos, Stephen, (1998), Mirror of Modernity: Invented
Traditions of Modern Japan; Sievers, M. (2005), The Highland Myth as an Invented
Tradition of 18th and 19th Century and Its Significance for the Image of Scotland
and Hammer, Olav & Lewis, James R. (2011). The Invention of Sacred Tradition.

3 Some of this criticism came from reviewers of the book, such as: Burke, Peter
(Jan. 1986), in The English Historical Review Vol. 101, No. 398 pp. 316-317, and
Handler, Richard (Dec.1984), in American Anthropologist New Series, Vol. 86, No.
4 pp- 1025-1026.

4 Finally, it should be added, that we should distinguish between invention and
re-invention of tradition. Whereas invented traditions in the sense presented by
Hobsbawm and Ranger, may well be a symptom of modernity, the re-invention
of tradition is much older, and streches into antiquity, if not into prehistory. In
Pausanias, for example, we find mention of the Olympic Games of late antiquity
as having been re-invented.

5 For a study of the topic of UFO-religion and uses of Ancient Greek history see my
recent chapter: Makeeff (2018) “Was Aristotle an Anti-Semitic Alien?” in Asprem,
Dyrendal and Robertson (2018).

6 Beyond his use of myth or drama, Freud also developed elements of his psycho-
analytic method based on his fascination with the life and discoveries of the (in)
famous archaeologist and business man Heinrich Schliemann, who excavated Troy
and Mycenae.

7 For a thorough discussion of the role of classical reception in the formation of
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10

11
12

13

14

15

modern sociology see: McCarthy, George E. (2002) Classical Horizons: The Origins
of Sociology in Ancient Greece.

See: Porter, James (2008), “Foucault’s Antiquity” in Martindale, Charles/ Thomas,
Richard F. (Ed.), Classics and the Uses of Reception, published online.

Since the stadion in Olympia was longer than other stadia that normal men would
finish in 600 steps, this supposedly gave Pythagoras a basis for calculating how
much bigger the hero was than normal men.

The similar phrase Ex ungue leonem, “from the claw of the lion” expressed the
same principle; from the foot of Herakles, or the claw of the lion, one might gain
knowledge of the entirety of Herakles or the lion.

This method has later become axiomatic in areas of biology and paleontology.

It should be noted however, that the incredibility of myth as a historical source
was emphasized by some authors in classical antiquity, most notably Thucydides.
In modern historiographical theory, the problem of defining, and distinguish-
ing between myth and history has been adressed by scholars such as William H.
McNeill (1986, pp. 1-10) and Joseph Mali (2003).

I realize that the singular use of nouns does not necessarily mean that the author
implies essentialism. It may be used due to practicality or tradition. After all most
people use the term Christianity, despite the fact that they know very well that there
are in fact several majority Christianities, which have fought bloody wars against
each other, as well as a myriad of other Christianities which are not recognized
by any of the statistically dominant denominations. Yet we still use the singular
form of the noun. My point is that the singular form may implicitly shape the ay
we think. Yet it is certainly the most practical. Hence, the reader of this essay will
also find such generalizing uses of singular forms of nouns. I take it that the reader
wile henceforth be aware that my reference to singulars, such as Ancient Greece,
or Greece or other similar concepts, are intended to be read as plurals. I do not
think of Ancient Greece or any particular ritual that was repeated over time as a
singular entity, but as a fluid continuum of variations.

It was originally written by Stan Kesler and Charlie Feathers, and recorded by
Elvisin 1955. For Presley, it became a breakthrough song which stayed on national
charts for 39 weeks, and gave him nationwide fame as a country music performer.
The song has later been recorded by musicians such as The Beatles, Bob Dylan and
Johnny Cash.

Curiously, Greece is no stranger to the reordering of time. The change from the
Julian to the Gregorian calendar in 1923, meant that 16 February 1923 became 1
March, and furthermore split the Orthodox community, leaving a small fraction
of Old-Calendarist faithful to the Julian calendar. Similarly, although not in Mod-
ern Greece but in Byzantium, the new calculation of Easter by Dionysius Exiguus
meant a significant ‘relocation’ of time.
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16 This quote has been attributed several people, it first appears in 1937 in the jour-
nal “Epilogue” in the article titled “From a Private Correspondence on Reality”
by Laura Riding and Robert Graves. The same year 1937, poet and philosopher
Paul Valéry wrote a similar line in the essay “Notre Destin et Les Lettres”, which
was translated into English in 1948.
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Turism: fran trivialitet
till brannande samhallsfraga

Ett evolutionart perspektiv

Jan Henrik Nilsson

AR BILD AV turismen som fenomen &r starkt priglad av det sena

1900-talets semestervanor. Lasse Abergs film ”Sallskapsresan” ger en

genial illustration av hur turister antas bete sig. De senaste decen-
nierna har emellertid turismen forandrats radikalt, aven om charterresorna
finns kvar dr de inte ldngre lika dominerande som férut. Den gamla bilden av
turism som sol- och badresor behover kompletteras. Aven om massturismen
ar pa tillbakagang sa okar antalet resor snabbt. Resorna organiseras enligt
nya affdirsmodeller, de gar delvis till nya typer av destinationer och grinsen
mellan fritidsresande och affarsresandet blir allt mindre tydlig. Detta i sin
tur hanger samman med en radikal samhillsfordndring ddr mobilitet ar ett
konstituerande element (Urry, 2007). Néar mobiliteten beror alla aspekter
av sambhillet finns inte lingre samma motsattning mellan det stabilt bofasta
och det mobila som tidigare - allt fast forflyktigas.

Tidigare betraktades turismen som négot trivialt som inte riktigt raiknades
in bland annan tjansteproduktion och konsumtion, den sags som en rekrea-
tiv motpol till den vardeskapande delen av samhillslivet. Den hir bilden av
turismen har dven priglat samhallsvetenskaplig forskning, som i stora stycken
tagit semester frén att studera turism som fenomen och néringsgren. Inom
kulturgeografi och ekonomisk geografi beror det bade pa ett osynliggorande
av forskningsfaltet inom disciplinens huvudfara och pa att de geografer
som studerat turism utvecklat separata arenor for publicering och darfor
inte formatt att paverka @&mnet som helhet (Ioannides & Brouder, 2017). Ett
huvudargument i den hir uppsatsen ar att turismen utgor en barande del av
samtidens rumsligt betydelsefulla samhillsférandring och att vara forsok att

73



JAN HENRIK NILSSON

forklara och forsta turismens del i denna bor vara en integrerad del av det
kulturgeografiska forskningsfiltet.

Ambitionen med uppsatsen dr att diskutera turismens utveckling i ett evo-
lutiondrt perspektiv. I denna tolkning betonas de materiella och ekonomiska
strukturerna pa bekostnad av individuella och kollektiva handlingsmonster.
Detta ar givetvis i sak problematiskt eftersom struktur och handling star i
ett dmsesidigt forhéllande till varandra. Framstillningen motiveras av ett
behov av att skriva fram ett sasammanhallet historiskt forankrat narrativsom
forklarar och skapar forstaelse for turismen som dynamiskt samhallsfenomen.
Inledningsvis skisseras ett antal utmarkande tendenser i den nutida turis-
men. Dadrefter diskuteras turismens utveckling i ett ldngre tidsperspektiv dar
samspelat mellan innovation och gradvisa strukturella férandringar betonas.

Nutida turismutveckling

Aven om det finns definitionsproblem sé kan det fastslas att turismen ér en
av varldens viktigaste och snabbast vixande néringsgrenar. Antalet inter-
nationella turistresor mer dn férdubblades mellan ar 2000 och 2018, fran
699 till 1451 miljoner (UNWTO, 2019). Okningstakten dr snabbare i Asien
och Afrika 4n pa mognare marknader, men éven europeiska okningstakter
pa 3—5 procent per ar ger stora forandringar 6ver tid. I Europa dr det resor
till storre stdder som vuxit snabbast. I ett urval av tolv europeiska storstader
okade antalet 6vernattningar i genomsnitt med 43 procent mellan 2004 och
2017 (Eurostat, 2019). Detta dr troligen en stark underskattning eftersom
den officiella statistiken inte raknar in dagsbesokare, besokare fran kryss-
ningsfartyg eller personer som 6vernattar hos vanner eller andra aktorer som
inte syns i statistiken. Boende som formedlas via digitala plattformar sasom
Airbnb har o6kat starkt de senaste tio aren (Oskam, 2019). Digitaliseringen
har bidragit till att 6ka utbudet av turismtjanster och forbattra konsumen-
ternas tillgang till information om olika resealternativ.

Den europeiska turismens rumsliga monster har ocksa férdandrats de
senaste decennierna. Vissa traditionella turistregioner i Sydeuropa och
alplinderna har haft en relativt svag utveckling. Diaremot ser vi en stark
tillviaxt i manga storre stdder och i omrdden som tidigare inte betraktats
som turistdestinationer, inte minst i Ost- och Centraleuropa. Utvidgningen
av den Europeiska Unionen och framvéxten av lagprisflyg ar de viktigaste
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utvecklingsfaktorerna (Dobruszkes, 2013; Nilsson, 2018). I flera stora sta-
der, som Berlin, London och Barcelona nar turiststrommarna stadsdelar
som tidigare varit opaverkade av besokare. Nar turister i stor skala borjar
besoka vanliga bostadsomraden skapas nya typer av konflikter. De beskrivs
ofta i termer av overturism, ett tillstand dar det kommit sa ménga turister
till en plats att det far negativ paverkan pa savil lokalbefolkningens livs-
kvalitet som pa turisternas upplevelse av platsen (Colomb & Novy, 2017).
Detta kan ses som ett tecken pa att turismens tillvixt ndrmar sig sin grans.
Bakom problemen finns tydliga kopplingar mellan ett allmént 6kat resande,
ny teknik och férandrade mobilitetsmonster som paverkar turismens nya
utbredningsmonster (Nilsson, 2020).

Affarsresandet dr en del av turismen som ofta gloms bort, trots att affars-
resendrernas krav pa infrastruktur och service i hog grad dven paverkar
fritidsresandet. Affdrsresor beror till storsta del platser med hog koncen-
tration av centrala funktioner, oftast storre stader. Utvecklingen kan ocksa
kopplas till den snabba tillvixten av forskning, utveckling och avancerad
tjansteproduktion (finans, fastighetsmarknad, etc.). Det ér sektorer som
genererar mycket resande och vars kontaktmonster dr mer koncentrerade
an tillverkningsindustrins (Beaverstock et al., 2010). Man anar en intres-
sant dynamik som driver pa bade mobilitet och rumslig koncentration, dar
goda transporter utgor en lokaliseringsfordel for avancerad tjansteproduk-
tion, vars efterfragan i sin tur ger tillvaxtmojligheter for “understodjande”
tjdnster, t.ex. hotell, detaljhandel och kultur. Den spanske sociologen Manuel
Castells identifierade tidigt den 6kande polariseringen i The Informational
City som ett vaixande urbant problem (Castells, 1989; se dven Harvey, 1990).
Den avancerade tjanstesektorn och det vaxande kulturlivet tenderar att 6ka
platsens attraktivitet och forstarka efterfragan pa ytterligare férbattrade trans-
port- och dvernattningsmojligheter. Hotellen i Stockholm och Képenhamn
har till exempel 6kat sin kapacitet med det dubbla sedan sekelskiftet 2000.
Olika delar av saval infrastruktur som marknad fordndras i takt med att nya
tekniska losningar och affairsmodeller utvecklas, vilket i sin tur paverkar den
urbana turismen. Dessa forandringar pa systemniva paverkar inte bara utbudet
av turismtjinster utan dven efterfragan och individuella handlingsmonster.

Framvixten av informations- och kommunikationsteknologin sedan
1990-talet har fordndrat enskilda resendrers forhéllande till mobilitet och
tidsanvandning — man &r standigt fri men aldrig ledig. Den globala nabar-
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heten har blivit en central férandringsfaktor for organisationers och indivi-
ders handlingsmonster. For en 6kande grupp av manniskor med flexibla och
avancerade arbetsuppgifter har det helt enkelt blivit mindre problematiskt
att vara borta frin arbetsplatsen, internet har skapat en rumslig frigorelse
fran kontoret. I forlangningen innebér detta att gransen mellan arbete och
fritid luckras upp, liksom gransen mellan tillvaron som turist och vardags-
tillvaron. Med den 6kade fysiska och virtuella mobiliteten tenderar mann-
iskor att utveckla alltmer rumsligt utspridda sociala relationer (Gossling &
Stavrinidi, 2016). Aven om det gér att halla kontakten virtuellt s& forutsitter
sociala relationer att man mots fysiskt, i varje fall emellanat. Livet som mobil
individ, som turist, har blivit en integrerad del av vardagslivet (Larsen, 2019).
Industrialismens diskreta kategorier ar borta. Det ér fragan om en radikal
samhidllsférandring och den har gatt snabbt.

Trots de snabba fordndringarna krévs det ett langre historiskt perspektiv
for att vi ska kunna urskilja savil samspelet mellan kontinuitet och férdnd-
ring i turismen som dess samband med samhallsutvecklingen i stort. De
senaste decenniernas turismutveckling kan beskrivas som en mangfasetterad
process dar flera utvecklingslinjer sammanfaller. For att sétta in turismens
utveckling i ett vidare teoretiskt och evolutionirt ssmmanhang bor man
enligt min mening fokusera pa tekno-ekonomiska drivkrafter pa samma stt
som nir man analyserar andra ndringsgrenar (Dicken, 2015; Perez, 2010).
Den tekniskt-ekonomiska utvecklingen skapar de nodvindiga forutstt-
ningarna for turismens tillvaxt. Detta innebdr inte att social och kulturella
faktorer dr oviktiga, de har stor betydelse for varfor vi reser och var vi reser,
inte minst pa fritiden.

Turismens kvardrojande industriella strukturer

Den moderna turismen ér i allt vasentligt ett barn av den industriella revo-
lutionen. Jarnvédgen och dngbatstrafiken skapade ett natverk av regelbundna
nationella och internationella férbindelser. De angdrivna transporterna var
mycket palitligare an héstskjutsar och segelfartyg. De lopte enligt tidtabell
och maojliggjorde ett kollektivt resande. Sjunkande reskostnader och 6kade
hastigheter skapade underlag for en internationell turistmarknad. Datidens
viktigaste turistmal, Schweiz, hade ndrmare miljon besokare redan 1879.
De moderna storhotellen véixte fram for att ta hand om de 6kande resan-
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destrommarna. Paketresor med jarnvig introducerades av Thomas Cook
redan pa 1840-talet och utvecklades till en global industri under de pafol-
jande decennierna (Nilsson, 2016). Innovativa l6sningar och affairsmodeller
skapade bittre mojligheter att samordna resor, boende, maltider och guid-
ning, vilket underlittade medelklassens resande hogst véasentligt. Gruppre-
sor okade tryggheten for resendrerna, vouchers sikerstillde tillgangen pa
hotellrum och resecheckar underlittade transaktionerna i utlandet. Gradvis
okade utbudet av destinationer, bade for inhemsk och internationell turism.

1900-talet turism bygger pa 1800-talets nymodigheter. Den stora skillna-
den var att antalet resendrer steg kraftigt under efterkrigstiden som en foljd
av att vilstandet 6kade och arbetarna fick betald semester. Ett fordistiskt
tekno-ekonomiska paradigm, som brukar sammanfattas i termer av “mass-
produktion for masskonsumtion” dominerade under stora delar av 1900-talet
(Dicken, 2015; Freeman & Lougd, 2001). I 1900-talets industrisamhalle var
aven turismen industriell till sin karaktdr. Da vaxte det fram en storskalig
turistindustri for massproduktion av rekreation for arbetare och ldgre tjéns-
temdn. De stora diktaturerna var sérskilt duktiga pa detta. Utanfor den lilla
orten Binz pa Riigen stricker sig den gigantiska logement- och badanlagg-
ningen Prora kilometervis langs sandstranden. Den byggdes pa 1930-talet
av den nazistiska fritidsorganisationen Kraft durch Freude for att ge Berlins
arbetare mojlighet att njuta av sol och bad pa semestern. Under sovjettiden
byggde statliga foretag och fackforeningar anlaggningar pa Krim och ldngs den
baltiska kusten for att ta emot sarskilt fortjanstfulla arbetare. Jurmala utanfor
Riga kunde pé 1980-talet ha en halv miljon besokare under de mest hektiska
veckosluten. Séllskapsresorna byggde ocksa pa en narmast industriell logik.
Manga stora nordiska charterforetag, t.ex. Spies och Tjdreborg, startade som
bussreseforetag och utvecklade en storskalig affirsmodell. Genom att fylla
turistbussar och flygplan med resendrer och gora stora inkop av hotellrum
kunde kostnaderna héllas nere. Den 6kande mingden resendrer skapade
underlag for fler storskaliga turistverksamheter, vilket i sin tur gjorde dem
alltmer standardiserade. Britter, tyskar och nordbor tringdes i nyanlagda
badorter som Marbella, Benidorm och Magaluf (Laakonen & Vasilevska,
2011; Lofgren, 1999; Nilsson, 2016). I Sverige blev industrisemestern ett
begrepp, under fyra veckor i juli stod landet stilla.

Sammanfattningsvis kan 1900-talets turismutveckling beskrivas som en
serie framvixande innovationer, varav manga fortfarande préiglar turismen.
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Turistniringen kunde behalla sin dynamiska karaktdr genom att dldre affars-
modeller gradvis férandrades och darmed skapade nya marknader. Det dr
forst sedan en serie nya innovationer kommit fram runt sekelskiftet 2000
som turismen i grunden borjat fordndras. Samtidigt har industrisamhallets
strukturer fortfarande stor betydelse dven om vi reser, soker information
och i Ovrigt beter oss pa delvis nya sitt.

Turismen i informationssamhallet

Utvecklingen av elektronik, sarskilt datoranvidndning, var en viktig faktor
bakom manga av de fordndringar av industriproduktion, distribution och
service som tog sin borjan under 1970-talets strukturkris. Informationstek-
nologi, IT, fick sin verkliga betydelse for vanliga konsumenter nar Internet
blev tillgangligt for allmédnheten 1993. Internet-paket blev utsett till arets
julklapp 1996, vilket kan sdgas markera ett genombrott i Sverige. Ett stort
antal Internet-baserade innovationer utvecklades under 1990-talet sisom
sokmotorer, hemsidor, betalningstjanster och e-post. Med hjilp av dessa
digitala verktyg skapades en rad tjanster dér foretag kunde na konsumenter
pa ett enkelt sdtt utan att anvanda traditionella mellanhdnder. Lagprisflyget
(t.ex. Ryanair och EasyJet) och natbaserade sajter for hotellbokning (t.ex.
Booking och Hotels.com) var bland de férsta delbranscherna inom turist-
ndringen att anvidnda Internet i stor skala.

Genom dessa distributionskanaler kunde transaktionskostnaderna sinkas
vasentligt. Traditionella flygbolag och hotellféretag utsattes for stor prispress,
samtidigt som de laga priserna satte extra fart pa efterfragan. Detta dr sarskilt
tydligt inom flyget som fram till 1990-talet varit starkt reglerat, dartill var
de dominerande flygbolagen oftast statliga. I 6ppen konkurrens med lag-
prisbolagen, vars kostnads- och intdktbild sag vdasentligt annorlunda ut, blev
omvandlingstrycket mycket stort. Ligprisbolagen hade lagre kostnader for
flygplatser, personal och hantering samtidigt som de kunde 6ka sina intékter
genom att sitta passagerarna titare, minska servicegraden och lata hotell-
eller biluthyrningsféretag anvanda bolagens hemsidor for marknadsforing.
De traditionella flygbolagen kom successivt att anpassa sin verksamhet och
service till lagprisbolagens (Nilsson, 2009 & 2012). Efter ett antal ar hade
stora delar av flygbolagens utbud i praktiken omvandlats till lagprisflyg vilket
ytterligare drivit pé flygresandet.
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Dessa affirsmodeller representerar den forsta vdgen av innovationer inom
turistndringen som har sin grund i digital teknik. I grunden handlar det
om att gemene man nu kunde fa tillgdng till information som tidigare varit
torbehallen professionella aktorer sasom flygbolag och resebyraer. Tidigare
hade deras information varit utspridd pé flera analoga och digitala kallor,
det fordrades avsevard kunskap for att sitta samman en resa at en kund.
Hanteringen var dyr och dérfor kopte de allra flesta fritidsresenérer fardiga
paket, det var mest affarsresendrer som skraddarsydde sina resor. Internet
skapade méjlighet for konsumenterna att gora individuella val. Tillganglig-
heten till olika resetjanster 6kade over tid, successivt fick konsumenterna
tillgang till alltfler mojligheter att boka sjdlva. De kunde sitta hemma framfor
sin skdrm och sétta ihop en resa efter eget huvud. Skillnaden mellan olika
kategorier av resor minskade, fritidsturister borjar t.ex. i allt hogre utstrack-
ning anvédnda strukturer som tidigare mest anvints av affarsresendrer sasom
reguljarflyg och cityhotell. Man kunde ocksa sjdlv vilja tidpunkt for resan.
Paketresorna hade i huvudsak gatt 6ver en vecka med l6rdag som resdag.
Nu 6kade méjligheten att sitta samman weekendresor, en kategori som okat
snabbt under 2000-talet.

Under den period pé 1990- och 2000-talet da dessa innovationer fick sitt
storsta genomslag ser vi ocksa en stor extern paverkan av faktorer utanfor
sjdlva turistsystemet: internationell politik, globalisering, avregleringar,
etc. Det kalla kriget tog slut och det blev lattare att handla och resa. Efter
EU:s stora utvidgning 2004 inkluderades stora delar av Europa i den fria
rorligheten; genom homogeniserade regelverk kunde till exempel lagpris-
bolagen verka inom hela unionen. Den liberaliserade politiken, 6ppnare
granser och nya affarsmodeller skapar forutsattningar for att bilda storre
internationella marknader. Detta i sin tur gor att storskaliga modeller far
storre genomslagskraft med 6kad homogenisering av turisttjansterna som
foljd. Detta kan tyckas som en paradox i en tid da véra levnadsvanor och
konsumtionsmonster blir allt mer individualiserade.

De digitala teknologierna och de affirsmodeller som kom i deras spar
fick stora konsekvenser for den europeiska turismens geografi. Den tydli-
gaste tendensen dr en allt storre rumslig utspridning av de internationella
flygforbindelserna, som star en stor del av de langvéga persontransporterna.
Antalet flygplatser med internationell trafik har 6kat kraftigt. I dag bedriver
t.ex. Ryanair trafik frdn Storbritannien till 24 olika stdder i Frankrike och 23
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stider i Italien (Ryanair, 2019). Aven linderna i Ost- och Centraleuropa har
fatt markant forbattrade internationella forbindelser. Detta dr en vésentlig
skillnad i forhallande till situationen fore 1990-talet, da oftast endast huvud-
staderna hade reguljara flygforbindelser till utlandet. En ofta forbisedd effekt
av den sa kallade lagprisrevolutionen ér att den europeiska turisttrafiken har
gétt fran att vara enkelriktad till att vara dubbelriktad. Det dr inte ldngre bara
nord- och vdsteuropéer som aker sdderut. Vara linder tar idag emot stora
mingder turister frin Spanien, Italien och Ost- och Centraleuropa. De nya
teknologierna fordndrar ocksa enskilda regioners och destinationers moj-
ligheter att na ut med sin marknadsforing. Lite hardraget kan man pasta att
varenda by idag har hela virlden som potentiell marknad. Denna tendens
visar sig sarskilt tydligt nar vi kommer in i nésta teknikgeneration.

Ett interaktivistiskt Internet

Den nya generation av informationsteknologi som vuxit fram under 2000-talet
bygger vidare pa Internet och mobiltelefoni. I borjan var Internet enkelriktat.
Man kunde titta pa hemsidor, skicka e-post och 6verfora information, men
inte interagera i realtid. Detta fordndrades nar Internet blev interaktivt, med
Web 2.0. Digitala plattformar ddr manga manniskor kunde fa kontakt med
varandra samtidigt borjade utvecklas. Den forsta egentliga smartphonen,
I-phone, lanserades 2007. Genom att anvinda en touch-screen kunde datorns
funktion kombineras med en telefon och goras liten och anvandarvanlig.
Dir det finns tackning 4r numera all information stdndigt tillgdnglig och
kan baras med i byxfickan. Den innovativa samordningen av ett interaktivt
internet och smartphone har i grunden forandrat vart sitt att soka infor-
mation och halla kontakt med andra manniskor, inte minst nar vi reser. De
viktigaste kanalerna for kontaktskapande dr det vi kallar sociala medier, t.ex.
Instagram och Facebook. De fungerar som plattformar dar manniskor kan
dela texter, bilder och annat material med ett stort antal andra personer. Man
kan ocksé dela omdomen om platser, attraktioner, hotell och restauranger pa
olika typer av rankningssidor, t.ex. Tripadvisor. Detta flode av user generated
content har stor betydelse for hur vi uppfattar omvérlden, det kompletterar
aldre tiders redaktionellt granskade material.

Genom den sammantagna inverkan av dessa innovationer véxer ett alltmer
mangfasetterat informationslandskap fram. Anvidndningen av gamla typer
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av medier, sasom TV, tidningar, guidebocker och resemagasin fordndras
gradvis men de forsvinner inte. Nya medier tillkommer och lidggs till redan
existerande informationskanaler (Mieli & Zillinger, 2020). Men det ar inte
bara fraga om tillviaxt utan ocksa, och én mer, om en kvalitativ fordndring.
Internet kdnnetecknas i dag av en stor mangfald av roster, 6kande interak-
tivitet och ett omedelbart genomslag for nyheter. Rubriken "ett interaktivis-
tiskt Internet” antyder att mediet som sddant, eller rattare sagt effekten av
bakomliggande algoritmer, dessutom fatt en typ av agens som ligger bortom
enskilda minskliga beslut. Algoritmer viljer ut de sokalternativ som ska
goras synliga for oss utifran vart tidigare sokmonster. I algoritmernas logik
ligger ocksa en sjilvforstirkande tendens, om ett fenomen av nagon orsak
blir uppmérksammat sa tenderar uppmarksamheten att snabbt sprida sig
ytterligare. Bilder fran “vidrldens vackraste by”, osterrikiska Hallstatt, har
under de senaste aren fatt stor spridning pa Instagram. Det har gjort att
turismen till orten 6kat mycket kraftigt, vilket i sin tur gor att d&nnu fler sel-
fies sprids. En god cirkel av 6kad uppmirksamhet och 6kade inkomster har
snabbt utvecklats till ett stort problem.

Det finns en typ av digitala plattformar som haft sirskild betydelse for
turismens utveckling. De ryms i det vi kallar delningsekonomier, sharing
economies. Grundtanken &r att plattformarna hjalper enskilda personer att
dela sina tillgangar med andra minniskor nir de inte anvinder dem sjdlva.
Man kan tillfalligt hyra ut ett rum via Airbnb, erbjuda skjuts med hjalp av
Uber eller erbjuda sig att visa sin hemstad for besokare genom Free guided
tours. Plattformarna bygger pa samma grundfunktioner som sociala medier,
de underlattar for folk att komma i kontakt med andra. Dessutom tillhanda-
haller de kommersiella plattformarna hjéalp med presentation, formedling av
betalning och ett forum dar gister och vardar kan ge varandra omdomen.
Pa sa sdtt hjélper plattformarna till att skapa ett 6msesidigt fortroende mel-
lan parterna, vilket ar sérskilt viktigt ndr man slédpper in fraimlingar i den
privata sfiren (Dredge & Gyimothy, 2017; Zillinger & Nilsson, 2019). Platt-
formarna tar en avgift for dessa tjanster, Airbnb brukar ta ca 15 procent av
omsattningen.

Airbnb har pa bara ett drygt decennium blivit en global aktér. I septem-
ber 2019 fanns 5,7 miljoner 6vernattningsmojligheter listade i 167 lander
(Adamiak, 2019). Nar delningsekonomin fatt sa stor spridning sa paverkar
det hur turister fordelas i det urbana rummet. Traditionellt har besokare
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bott pa hotell i stidernas centrala delar. Har aterfinns normalt ocksa de flesta
historiska och kulturella turistattraktioner. Airbnb bygger pa uthyrning av
privatbostdder, som i de flesta fall ligger i bostadsomraden utanfor centrum.
En utspridning av tillgdngligt boende for resendrer gor att turisterna tenderar
att spridas ut till stadsdelar som tidigare inte betraktats som turistmal. Detta
beskrivs ofta som att turisterna soker sig "off the beaten track”. 1 sjilva verket
ar det bara vissa speciella omraden som storre mangder turister soker sig
till. Det 4r omraden som ligger relativt ndra stddernas historiska centrum,
ofta arbetarstadsdelar fran 1800-talet som redan fordndrats under trycket
av avindustrialisering, invandring och inflytande fran alternativa sociala
rorelser. I stadsdelar som Norrebro (Kdpenhamn), Shoreditch (London)
och Kreuzberg-Neukélln (Berlin) finns sedan lange starka tecken pa gen-
trifiering, hdr finner vi ocksa stora koncentrationer av Airbnb. Den starkt
okande turismen driver pa omvandlingen, bland annat genom att bostader
gors om till uthyrningsobjekt, i sa hog grad att man kan tala om turismdriven
gentrifiering (Nilsson, 2020). Lattillgéngliga och prisvirda 6vernattnings-
mojligheter genom Airbnb i kombination med expanderande lagprisflyg har
blivit en stark drivkraft for turismen, vilket i sin tur skapar lokala problem
som allt oftare beskrivs i termer av 6verturism.

Avslutande diskussion

I den hir uppsatsen har det visats att den internationella turismen ar en
vasentlig del av det nutida samhallet, inte nagon marginell foreteelse. Turis-
men omsdtter mycket stora belopp, ger ett stort bidrag till sysselsdttningen
och skapar stora floden av manniskor och kapital. Relativt sett ar turismen
viktigast i perifera omraden men storstadsregioner attraherar en allt storre
andel av turismen i Europa. Turismen uppfattas allmant som nagot ménn-
iskor gor pa sin fritid, men begreppet innefattar dven andra typer av icke
permanent mobilitet, t.ex. affars- eller studieresor. Nar allt storre delar av
arbetsliv och fritid préglas av en stindigt tilltagande mobilitet sa okar turis-
men i betydelse.

En huvudpodang med uppsatsen har varit att lyfta fram kopplingar mellan
den allmédnna samhallsutvecklingen och turismens utveckling i ett struktu-
rellt perspektiv. Sarskilt forandringar i tekniska och ekonomiska system har
diskuterats som drivkrafter for turismens langsiktiga utveckling. Det galler
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utvecklingen under den industriella epoken fram till 1970- och 8o-talet, och
i synnerhet de snabba foérandringar som skett under paverkan av de senaste
artiondenas digitalisering. Allmant verkar det vara sa att affirsmodeller som
bygger pé édldre teknikgenerationer fordndras i en serie gradvisa innovatio-
ner, de ersitts inte. I stdllet tillkommer affirsmodeller som bygger pa nya
innovationer som ibland kan forandra olika delar av turismen radikalt. Nya
affirsmodeller tillkommer alltsd samtidigt som gamla modeller ofta lever
vidare parallellt, vilket i sin tur skapar underlag for stark ackumulerad till-
vaxt. Med fa undantag dr de verksamheter som véxte fram under 1800- och
1900-talen fortfarande viktiga delar av turistnéringen.

Fordndringarna av samhillets tekno-ekonomiska strukturer paverkar
ocksa hur turismens geografiska spridning férandrats 6ver tid. I industri-
samhallet koncentrerades stora delar av fritidsturismen till omraden som
erbjod rekreation, sdisom kustomraden och bergstrakter. Darutover riktades
turismen framst till storstdder och andra stdder av storre kulturell betydelse,
t.ex. Paris, Rom och Venedig. Under det sena 1900-talet, som en effekt av
ekonomisk liberalisering och digitalisering, utvecklades nya affirsmodeller
som kommit att pdverka flédena av resendrer. Okade mojligheter till egen-
bokning av hotellrum och lagprisflygets utveckling skapar forutsattningar for
en stor generell tillvixt och en spridning av turismen till stider och regioner
i Europa som tidigare haft mycket lite besokare. Framvixten av allestides
tillgangliga digitala plattformar fo6r information, delning av upplevelser och
for bokning av privata 6vernattningar genom Airbnb har forstarkt turismens
rumsliga utspridning. Det dr fraimst i urbana omréden “off the beaten track”
som de senaste turismtendenserna dr synliga.

De senaste decenniernas exempelldsa tillvixt av den internationella turis-
men, dess fordndrade struktur och okade geografiska spridning staller en
rad fragor med stor samhillsrelevans. For det forsta handlar det om makt.
Forhallandet mellan ekonomisk och politisk makt i olika skalor paverkar
turismens inverkan pa destinationer pd ett patagligt sétt. Det kan gélla for-
hallandet mellan internationella plattformsféretag och invanare i turiststader
eller férhallandet mellan flygbolag och regionala turistaktorer. For det andra
handlar det om resurser. Turismen tillfor ofta stora ekonomiska resurser till
en destination men turismen tar ocksa mycket stora resurser i ansprak, inte
minst i form av utrymme, luft, vatten och sophantering i urbana omraden.
Den urbana turismens politiska ekologi ér ett falt med betydande potential.
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For det tredje finns det en tydlig relation mellan turism och klimatpaver-
kan, inte minst resor med bil, flyg och kryssningsfartyg bidrar med stora
utslapp av vixthusgaser. Med tanke pé turismens omfattning handlar det
inte om trivialiteter, turismen berdknas svara for minst fem procent av virl-
dens utslapp av vixthusgaser. Det finns alltsa mycket goda skal att seridst
uppmairksamma turismen som ett fenomen med betydande positiva och
negativa effekter pa samhallet samt att betrakta turismen som ett relevant
geografiskt forskningsfalt.

Tack

Forfattaren vill tacka Lena Eskilsson och Malin Zillinger f6r deras vérde-
fulla kommentarer pa en tidigare version av denna text. Uppsatsen bygger
pé forskning finansierad av Formas i projektet: Rethinking urban tourism
development: Dealing with sustainability in the age of overtourism.
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En revolution i tryck

Tryckfrihet och tryckproduktion
i Sverige 1766-1772 och daromkring

Jonas Nordin

mirkligt underbeforskat omrade. Ar 1766 blev Sverige det forsta
landet i varlden med lagfast tryckfrihet. Den omedelbara tryck-
frihetsperioden varade fram till Gustav III:s statskupp 1772. Dérpé radde i

D EN VARLDSUNIKA TIDIGA svenska tryckfrihetsperioden ar ett

princip ett réttslost tillstand fram till april 1774, da kungen utfirdade en ny
tryckfrihetsforordning som bevarade censurfriheten men i realiteten stillde
tryckerierna under kunglig kontroll.

Var kunskap om vad som skedde under dessa dramatiska ar har stora
luckor. I Anders Burius’ avhandling om censuren under frihetstiden blir
tryckfrihetsperioden en epilog; i Stig Bobergs om Gustav III:s ingrepp i opini-
onsbildningen blir den en prolog. Det har lett till den paradoxala situationen
att vi har battre kunskap om hur censuren fungerade i dldre tid &n om hur
tryckfriheten fungerade. Naturligtvis kdnner vi det yttre férloppet, bland
annat genom de nimnda undersokningarna och senast genom riksdagens
jubileumsverk Fritt ord 250 dr.! Att vi trots allt besitter dversiktlig kunskap
om forloppet har formodligen betagit lusten for mer djupgaende studier:
de nya resultat som star att erhélla har upplevts som begrinsade i relation
till den arbetsinsats som krévs. Det skall heller inte bortses fran att fragans
placering i skdrningspunkten mellan tva traditionella epokindelningar -
frihetstiden och den gustavianska tiden - férmodligen haft betydelse for de
bristande forskningsinsatserna. Jag menar dock att en stor méangd vésent-
liga fragor kraver svar, sasom: Vilka ekonomiska och kulturella effekter fick
tryckfrihetsférordningen pa bokmarknaden? Vilka monster kan skonjas i
relationen opinion-forfattare-forlaggare-tryckare-distribution? Hur fung-
erade tryckfriheten och den nya offentlighetsprincipen nédr den konfron-
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terades med verkligheten? Hade skeendet nagra langsiktiga eftekter dven
sedan tryckfrihetsfonstret stingts? Hur paverkades den offentliga sfaren och
opinionsbildningen? Och inte minst: Hur upplevdes tryckfriheten och den
forandrade mediesituationen av makthavare och allménhet? Ovanpa detta
skall laggas att vi saknar all form av komparation med andra linder med
tidiga erfarenheter av tryckfrihet.

Det star klart att det inte rdcker att studera de juridiska forutsattningarna
for att fullt ut forsta detta skeende; vi méste dven studera textframstillningen
och de marknadsmassiga betingelserna inom tryckerinaringen. I den hér arti-
keln kommer jag att kortfattat skissera tryckfrihetens bakgrund och kontext.
Diérpa kommer jag att tentativt presentera nagra kvantitativa iakttagelser om
de forandringar och tendenser som kan skonjas pa bokmarknaden under
den aktuella epoken. Dessa diskuteras tillsammans med nagra preliminéra
slutsatser och fragor for vidare forskning.

En ifragasatt tryckfrihet

Manga bedémare hade en tvehagsen instéllning till tryckfrihet under 1700-
talet. "Of the Liberty of the Press”, David Humes berémda deklaration till
forsvar for tryckfrihet citeras ofta. Mer sillan framhalls den omvérdering han
gjorde under de trettio aren mellan den férsta och sista utgavan. I den forsta
utgavan fran 1741 framholl Hume tryckfrihet som ett fundament i en fri stat:

It is a very comfortable reflection to the lovers of liberty, that this peculiar
privilege of BrITAIN is of a kind that cannot easily be wrested from us, but
must last as long as our government remains, in any degree, free and inde-
pendent. [...] We may conclude, that the liberty of Britain is gone for ever

when these attempts shall succeed.?

Ar 1770, nir Hume var i sextioarsaldern, hade mycket av hans tidigare entu-
siasm forsvunnit och det linga avslutande resonemanget om betydelsen av
en fri press ersattes av en enda kort mening:

It must however be allowed, that the unbounded liberty of the press, though
it be difficult, perhaps impossible, to propose a suitable remedy for it, is one
of the evils, attending those mixt forms of government.?
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Medan den unge Hume var en principfast férsvarare av manniskans natur-
liga rattigheter var den gamle Hume en desillusionerad betraktare av de
moraliska och civila dygdernas forfall, som han till stor del sag som frukten
av en obegrinsad tryckfrihet. (Vi far formoda att ordet unbounded ar med-
vetet tillfogat.)*

En starkt bidragande orsak till denna omvérdering var utan tvekan poli-
tikern och publicisten John Wilkes verksamhet, vars féregivna missbruk
av tryckfriheten upprorde alla utom de mest radikala betraktarna.” Humes
ideologiska vandning var i alla hindelser inte ovanlig. Ett entusiastiskt
omfamnande av hoga principer stod ofta mot riadslan for vad ett vidgat
offentligt samtal kunde leda till. Manga tvingades erfara att nar manniskor
tillats att fritt yttra sina dsikter kanske man inte alltid gillar det man hor. Detta
ar hogst patagligt nér vi betraktar de svenska erfarenheterna av tryckfrihet
under 1700-talet.

Langsam nedndtning av censuren

Den svenska tryckfrihetsforordningen fran 1766 var resultatet av en lang
process. Det forsta forslaget att avskaffa censuren lades fram pa riksdagen
1738 av adelsmannen Henning Adolf Gyllenborg. Den omedelbara effekten
var begridnsad, men fran 1730-talets slut var tryckfrihet ett dterkommande
tema i den politiska debatten. En av dess mest envisa foresprakare var poli-
tikern och skriftstallaren Anders Bachmanson Nordencrantz, som publice-
rade atskilliga skrifter i &mnet. Ibland var det ett tema i en storre diskussion,
ibland var det féremalet for sarskilda utlaggningar, som i hans Oforgripelige
tankar, om frihet i bruk af fornuft, pennor och tryck, samt huru langt friheten
derutinnan i et fritt samhille sig stricka bor, tillika med pdfolgden deraf fran
1756. Hans frimsta argument var att tryck- och opinionsfrihet var det bésta
sattet att halla regeringsmakten inom skrankor och folkets mest effektiva
varn mot maktmissbruk.

Ar 1756 liste kanslipresidenten Anders Johan von Hopken i riksradet upp
ett memorial av samma innebord. "Sjelfva definitionen af en fri regering
utvisar, at folcket och menigheterne dga visa rittigheter, pa hvilka konungs-
liga magten icke kan gora intrang”, framholl han. Men for att kunna utnyttja
dessa rattigheter behovde folket skolas.
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Da desse fri- och rdttigheter hora allmédnheten till, sa dr allménheten lika
berittigad till kundskapen deraf, som nyttjandet, emedan den forra leder
till det senare. [...] Ndr nu friheten supponerar et nyttjande, nyttjandet en
kunskap, sa foljer, at medlet till kunskapen édr et medel till nyttjandet af
friheten. — Medlet dertill &r tryckfrihet [...]”

Hopkens memorial var forfattat till stod for hattpublikationen En Arlig Swensk,
Sveriges forsta politiska tidskrift, som kritiserades av mdssoppositionen for
sin ensidiga beskrivning av rikspolitiken. Hopkens forsvar gick ut pa att par-
tier var ett nodvéndigt inslag i fria republiker och att allménheten behévde
végledning for att kunna fatta valavvagda beslut. Trots Hopkens valtalighet i
forsvaret av tryckfriheten dr det inte 6verraskande att se hur hans principer
vacklade nér de konfronterades med en annan verklighet négra ar senare.

Ar1i7s9 publicerade den unge sprakforskaren och naturalhistorikern Peter
Forsskal sina Tankar om borgerliga friheten i vilka han foresprakade tryckfri-
het och stdrkta civila rittigheter.® Den attasidiga pamfletten hade genomgatt
vederborlig censur och godkénts for tryckning men konfiskerades icke desto
mindre: genom att demonstrativt framhdva méanniskans medfodda rattig-
heter antydde Forsskal att de inte respekterades i Sverige. I en extrajudiciell
provning inkallades Forsskal till kanslikollegium for att forhoras av ingen
mindre dn kanslipresident Hopken sjdlv. Forsskal forsvarade sig med att allt
vad som sades i hans pamflett hade redan sagts i andra skrifter. I sitt utslag
medgav kanslikollegium att detta férvisso var sant, men tidigare forfattare
hade inte publicerat sig "uti broschyrer och l16pande ark, som for ndgra 6ren
kunna kiopas, icke pa modersmalet, utan i wiark och volumer, skrifne f6r
uplyste medborgare, men icke for allmanheten”’

Den farliga halvbildningen, kunskap som gjorde mer skada &n nytta, var en
vanlig tankefigur vid denna tid. Forestdllningen atergick pa en statisk sam-
héllssyn som kunde foras tillbaka till Aristoteles: Samhallskroppen byggdes
upp av olika komponenter — exempelvis de fyra standen eller hushéllet med
husbonden, familjemedlemmarna och tjanstefolket — som var och en fyllde
sina viktiga funktioner och balanserade varandra savil inom som mellan
respektive korporation. Overheten och husbonden hirskade, undersatarna
och husfolket tjanade. Sa linge alla skétte sina sysslor och verkade utifran sin
stallning rddde harmoni, medan alltfor stor rorelse hotade att skapa obalans
och kaos. I detta samhille var det inte enkelt folks sak att begrunda politiska
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sporsmal och kanslikollegium hade samma ér, 1759, férbjudit tryckningen
av en skrift kallad "Kort utdrag af Sweriges regeringsform, ungdomen till
undervisning” med argumentet att det var battre att lata sagda ungdom "uti
sddana dmnen vara utan all kunskap én af oriktiga och falska begrepp intagen”."”

Det var alltsa inte vad Forsskal sade som var det huvudsakliga problemet,
utan hur och var. Nér larda skrev kostsamma bocker som vénde sig till en
bildad publik kunde tonen vara en annan och frisprakigheten storre &n om
mediet var en kortfattad pamflett som séldes for nagra dren och som gick
snabbt att lasa. Just pamflettmediet blev en allt viktigare kanal for att sprida
politisk opinionsbildning under den allt mer radikala sena frihetstiden. Vi
har dalig kunskap om hur dessa pamfletter nddde sina lasare, och det kan
hénda att de skdnktes bort lika ofta som de saldes. Det verkar ha varit fallet
med Forsskéls pamflett, som trycktes pé forfattarens egen bekostnad, vilket
inte var helt ovanligt.

Pamfletter var ett fordelaktigt medium béade for forfattaren och for trycka-
ren: Forfattaren, som ofta ocksa var forlaggare, betalade minsta mojliga
bara for just det budskap han ville fa ut. Tryckaren minimerade riskerna i
det fall han medvetet eller omedvetet rdkade trycka nagot som stred mot
censurstadgor eller allmén lag. I sadana fall kunde upplagan — som ofta
var forbetald - konfiskeras, och darmed var saken ur varlden. Denna sorts
smatryck togs gdrna i tjdnst i oroliga och upproriska lagen, som Luthers
reformation eller den engelska revolutionen." Under 1700-talet kom den
periodiska pressen att successivt fa storre betydelse for opinionsbildningen,
vilket ocksa paverkade det offentliga samtalet eftersom de marknadsmis-
siga betingelserna for detta medium sag annorlunda ut. Det finns skal att
aterkomma till detta dmne nedan.

Forsskals pamflett konfiskerades och forbud utfirdades mot all hantering
av skriften, men forfattaren sjilv gick fri fran stringare straff. Arendet redu-
cerades till ett disciplinarende: hans arbetsgivare Uppsala universitet skulle ge
honom en reprimand, men dven denna tycks ha uteblivit pa grund av Fors-
skéls ivriga protester. Hela historien avslojar den uppmjukning av censuren
som trots allt hade dgt rum i Sverige vid tiden. Systemet fungerade genom
forfattares aterhallsamhet och sjalvcensur snarare an regelritt repression, och
nér en av dem vagrade att falla in i sin forvantade undergivna roll stod myn-
digheterna tdmligen maktlosa. Forsskal hade snabbt delat ut hela upplagan
pa femhundra exemplar och bara 79 av dem kunde éterfinnas - tva av dem
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i Finland. Att i det ldget fangsla eller pa annat sitt straffa forfattaren hade
bara riskerat att forvirra situationen genom att skapa en offentlig martyr.

Nir riksdagen samlades ndsta gang pa hosten 1760 kom tryckfriheten
att hamna i férgrunden for de politiska diskussionerna. Ett sarskilt utskott
tillsattes for att utreda en tryckfrihetsreform, men dven om den arbetade i
ndra tva dr och lade fram flera forslag kom det inte till nagot beslut innan
riksdagen avslutades. Det stod dock klart att &mnet skulle bli en av huvud-
fragorna vid nésta stindersammankomst.

Denna inleddes i januari 1765 och i augusti samlades ett nytt tryckfri-
hetsutskott sammansatt av medlemmar fran samtliga fyra stand. Utskottet
arbetade i elva ménader med att ta fram ett forslag till tryckfrihetsférordning.
Den bearbetade propositionen rostades ned av adeln men godtogs av de tre
ofrilse standen, och tryckfrihetsférordningen kunde dirmed vinna laga
kraft nar den undertecknades avkung Adolf Fredrik den 2 december 1766."

Tryckfrihetens paverkan pa bokmarknaden

Effekten av tryckfrihetsforordningen dr omedelbart avldsbar i méngden publi-
cerade trycksaker. Av diagram 1 framgar att mangden pamfletter och tryckta
bdcker mer dn férdubblades inom nagra ar. Vad som emellertid ocksa blir klart
ar att denna uppgang inleddes redan innan tryckfrihetsférordningen antagits.
Detta kan ha berott pa en allmén uppmjukning av censuren aren fore tryck-
frihetsforordningen, vilket innebér att den kan sdgas ha kodifierat en praxis
som redan var delvis etablerad. En allméan kulturell utveckling bor dessutom
ha gjort sitt till: laskunnigheten 6kade, de bildade grupper som efterfragade
litteratur vaxte i storlek, den politiska diskussionen intensifierades (en mycket
stor del av 6kningen utgjordes av politiska pamfletter). Den lilla nedgangen
omedelbart efter tryckfrihetens inférande forklaras till stor del av att riksdagen
inte var samlad 1767 och det offentliga politiska samtalet tog dirmed en paus.®

Tillgdngliga bibliografiska data for den aktuella perioden ar inte tillrackligt
palitliga for att gora absoluta pastdenden om utgivningen. Underlaget till
diagram 1 utgors av Svetryck, deldatabasen dver svenskt tryck 1600-1829 i
den nationella bibliotekskatalogen Libris. Databasen bygger pd Kungliga bib-
liotekets amnesordnade samlingar och en mindre del av det okatalogiserade
trycket. I basen saknas periodika, dissertationer ar ojamnt katalogiserade och
stora delar av vardags- och smatrycket saknas. Sammantaget innebar detta

92



EN REVOLUTION | TRYCK

Diagram 1. Pamflett- och boktryck i Sverige 1760-1780, absoluta tal
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Killa: Libris, deldatabas Svetryck.

Anmdrkning: Streckad linje: medeltal for hela perioden = 564 tryck/ar. Det grd omra-
det motsvarar perioden mellan antagandet av 1766 ars tryckfrihetsforordning och
Gustav III:s statskupp.

att alla exakta summor byggd pa denna killa maste ldsas med forsiktighet,
men felkdllorna dr nagorlunda desamma 6ver den aktuella perioden, vilket
gor uppgifterna anvandbara for att studera relativa férandringar. Som jag
skall visa i det foljande ger en kombination av sammanstéllningar tendenser
som alla pekar i samma riktning."*

Om vi studerar samma material som ovan ver en lingre period féar
vi liknande resultat. Diagram 2 redovisar medeltal av tryckta dokument
(pamflett- och boktryck) i sexdrsintervall frén 1719 till 1814. Aven hir ses
en successiv stegring 6ver tid med en kraftig uppgang under tryckfrihetspe-
rioden. Efter Gustav III:s begrdansningar av tryckfriheten gar talen ned, men
ligger 4ndé kvar pa en hogre nivé dn fore 1766 och med en fortsatt langsam
stegring. Detta stodjer bilden att tryckfriheten visserligen gav en ordentlig
skjuts at tryckproduktionen, men den kan inte ensam forklara uppgangen
under seklet. Vidare dr det noterbart att samma hoga nivaer som under
tryckfrihetsperioden 1766-1772 uppnéddes forst efter 1809, dé tryckfriheten
aterinfordes. Det offentliga trycket ("kungorelserna”) ar separat redovisat
i diagrammet, men det ligger férhallandevis stabilt 6ver tid och kan inte
forklara svangningarna.

En materialkategori skiljer dock ut sig vasentligt i sammanhanget och ér
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Diagram 2. Svenskt tryck 1719-1814. Medeltal i sexarsintervall
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Killa: Libris, deldatabas Svetryck.
Anmdrkning: Morkgratt: offentligt tryck. Ljusgratt: 6vrigt tryck. Streckad linje: medeltal
for hela perioden = 451 tryck/ar.

den framsta bidragande orsaken till den starka uppgéngen éren 1766-1772:
den politiska opinionsbildningen i pamflettform. Diagram 3 bygger pa en
tysisk genomgéang av Kungliga bibliotekets pamfletter (broschyrer) i imnes-
facken ”Politik, allman” och "Politisk ekonomi” i den svenska samlingen
1700-1829. Aven om summorna hir dr mer palitliga finns en pataglig fel-
kalla i sjalva klassificeringen. Underlaget utgors av de delar av Kungliga
bibliotekets samlingar som bibliotekarier under 1800- och 1900-talet hén-
fort till politisk opinionsbildning. Har finns skrifter som inte rimligen bor
raknas till denna kategori, exempelvis en del dissertationer eller tal héallna i
Vetenskapsakademien. Det ror sig inte om stora forvrangningar av det sla-
get, ddremot ar materialet ofullstandigt pa grund av felkatalogiseringar och
luckor i bestandet. Tendenserna dr emellertid sa tydliga att helhetsintrycket
knappast rubbas av justeringar i enskildheter.

De politiskt turbulenta aren 1765-1772 sticker ut markant i figuren. Till
detta var tryckfrihetsférordningen bade orsak och verkan, men den mérkbara
uppgangen 1765 visar dven hdér att den inte kan sta som ensam forklaring
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Diagram 3. Svenskt pamflettryck 1760-1779, titlar i absoluta tal
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Killa: Amnesfack "Politik Allmint” & “Politisk ekonomi”, Svenska samlingen,
1700-1829, (Br.), KB.

till det forandrade tryckerilandskapet. Riksdagarna 1769 och 1771 ger klara
avtryck i diagrammet; aret 1772 hade kunnat fa liknande utseende om inte
riksdagen plotsligt avbrutits av Gustav III:s statskupp den 19 augusti 1772.
Nagon omedelbar inskrankning av tryckfrihetsforordningen dgde inte rum,
men kungens kungorelse den 24 augusti med férbud mot att ndmna de
gamla partierna vid namn var en tydlig signal om vartat vindarna bléste."
Med detta sade sig kungen vilja bildgga alla gamla konflikter som sondrat
nationen, men naturligtvis var det riktat mot all form av opposition. Nagot
straff angavs inte, vilket gjorde varningen dn mer forsatlig. Tryckfriheten
hade inte varit i kraft ens i sex ar och forfattare och tryckare hade en levande
forestallning om i vilka ldgen sjalvcensur kunde vara pakallad.

Den totala populationen for hela perioden ar 746 pamfletter, vilket ger
ett medeltal pa drygt 37 pamfletter per ar for dessa tva decennier. For tryck-
frihetsperioden 1767-1772 (i december 1766 hann férordningen knappt
ha nagon verkan) dr medeltalet drygt 99 pamfletter per ér eller cirka tva i
veckan. Om dessa sex ar riaknas bort blir ocksa medeltalet for hela perioden
vasentligt lagre — ett knappt dussin pamfletter eller firre per ar. Det dr inte
svart att forsta att pamflettdebatterna under tryckfrihetsperioden upplevdes
som en hogst obehaglig mediestorm av manga; titlar som Partie-sjuka ibland
praster eller Bref ifran tjufwar och skdilmar til deras forswarare, underskrifwit
af nagra skdlmar, pa alla de ofriga tjiufwarnas och skdlmarnas wéignar forde
in en aldrig tidigare upplevd aggressivitet och oanstdndighet i det offent-
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liga samtalet, ansags det. Gustav III kunde spela pa denna oro bade niar han
genomforde sin statskupp och nér han inskrinkte tryckfriheten 1774; hans
redigeringar i den tryckfrihetsforordning han da sade sig ateruppliva syftade
endast till att “férekomma oanstandigheter och owett enskilta emellan”'®
Aven om det intridde en pataglig stiltje under gustaviansk tid maste en fullt
rattvisande bild ocksa ta hansyn till tidningspressen, som sag sin egentliga
fodelse pa 1770-talet och som jag aterkommer till.

Dansk exkurs

Den 14 september 1770 fick d&ven Danmark tryckfrihet. Den inférdes fran
en dag till en annan och i motsats till den svenska helt utan forberedelse."”
En annan skillnad var att den saknade begransningar. Upphovsman var den
kunglige livldkaren Johann Friedrich Struensee, som pa grund av kungens
mentala ohdlsa intog stillningen som rikets verklige regent. Den oinskrénkta
tryckfriheten varade emellertid bara ett ar. Den 7 oktober 1771 utfirdade
Struensee en tillaggsférordning som forbjod skrifter som stred mot allmén
lag och som tvingade antingen forfattarna eller boktryckarna att svara for
innehallet. Tryckfrihetens omfattning blev ddrmed i praktiken ganska lik
den svenska. Struensee stortades i januari 1772, vilket fick tydlig effekt pa
det offentliga samtalet. Tryckfriheten inskridnktes formellt i oktober 1773,
men mellan 1784 och 1799 gjordes en liberal tolkning av lagstiftningen. Ar
1814 aterinfordes slutligen forhandscensuren.

Tryckfrihetsperioden 1770-1772 i Danmark foreter ett monster som ar
pafallande likt det svenska, inte bara juridiskt utan dven med avseende pa
tryckerindringen. I sjélva verket maste fordndringen beskrivas som dn mer
dramatisk i Danmark eftersom politisk opinionsbildning i tryckt form var
néra nog helt okdnd fore trykkefrihedsreskriptet. Nar det utfardades 1770
oppnades slussportarna och en stormflod av pamfletter villde fram. Tack
vare Ulrik Langens och Frederik Stjernfelts nyligen genomférda kartlagg-
ning kan stora delar av denna utgivning foljas vecka for vecka (diagram 4).'

Den totala méngden danska pamflettryck for perioden september 1770
till maj 1773 dr i deras sammanstéllning 571, eller drygt 18 per manad. Det
danska och svenska materialet ar jamforbart till omfanget, men pa nuvarande
kunskapsniva kan vi inte saga om det ocksa dr det till innehallet. I de svenska
pamflettdebatterna ldg koncentrationen pa politik, ekonomi och civila rét-
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Diagram 4. Danska pamfletter efter publiceringsdatum i Adresse Avisen
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Killa: Ulrik Langen & Frederik Stjernfelt, arbetsmaterial fran projektet ”Trykkefri-
hed og tilblivelsen af en ny offentlighed” med st6d av Carlsbergfondet. Jfr Horstboll,

Langen & Stjernfelt (2020 [kommande]).

tigheter, ddribland standsprivilegierna; detta tycks inte ha samma utrymme
i det danska materialet dér i gengald religiosa och eskatologiska fragor fick
stort utrymme. Ett bredare fokus kan méjligen — men inte siakert - fanga in
mer material avliknande karaktdr i de svenska samlingarna, men sannolikt
avspeglas hir landernas skilda politiska system: Sverige var sedan tvé gene-
rationer en parlamentarisk republik i allt utom namnet medan Danmark var
ett kodifierat envélde. Men skillnaderna i materialet kan dven bero pa insam-
lingsprinciperna. Medan det svenska materialet, som namnts, kategoriserats
av bibliotekarier i senare tid bygger det danska underlaget pa en samtida
vdrdering i den s kallade Luxdorph-samlingen pa Det Kongelige Bibliotek
i Kopenhamn." Bolle Willum Luxdorph (1716-1788) var en dansk kansli-
ambetsman som av eget intresse samlade pa de trycksaker som enligt hans
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personliga bedomning inte hade sett dagens ljus om det inte hade varit for
tryckfrihetsreskriptet. Bagge insamlingsmetoderna har ju sina férdelar och
nackdelar ur forskningssynpunkt, men det ér inte sjalvklart att samlingarna
ar omedelbart jamforbara till innehallet och komparativ forskning skulle
hér vara av stort vdrde. Skillnader och likheter i politiska forutsattningar
och tryckerindringens utveckling gor landerna till utmarkta studieobjekt
for att studera specifika och generella monster pa 1700-talets bokmarknad.

Handskrivna pamfletter

Vid sidan av dessa synpunkter finns det ytterligare en omstandighet som
forsvarar jamforelsen mellan det svenska och danska materialet: de hand-
skrivna pamfletterna. Denna semipublika kommunikationsform saknar direkt
motsvarighet i Danmark, dér den offentliga sfaren pa grund av statsskicket
var langt mer begriansad. Den formella statsmakten ldg hos den envildige
kungen och att vidja till allménhetens dom eller knyta natverk genom par-
tiskrifter vore ett underkdnnande av dennes auktoritet. Daremot var han
oppen for direkta och underdaniga hanvandelser i form av suppliker dven
fran den minsta av sina undersatar.”

Aven i Sverige kunde suppliker i allménna och enskilda drenden stillas
till kungen, rddet eller riksdagen, men dirutover fanns méjligheten att séka
allierade eller vicka opinion for sin sak i ett horisontellt led.*! Eftersom den
statliga forhandscensuren enbart omfattade tryckta skrifter blev det tidigt
under frihetstiden vanligt att cirkulera handskrifter med politisk opinionsbild-
ning. Aven de kunde forvisso atalas, men det forutsatte att upphovsmannen
var kdnd och att innehallet stred mot allmédn lag. Bevisldget var dock ofta
komplicerat och forfattaren kunde hivda att eventuella omstortande inslag
tillfogats av avskrivaren och saknades i originalet.”” Friheten var darmed i
allménhet storre jamfort med tryckta skrifter, dar censorn kunde ingripa
redan pa estetiska grunder och dar mycket undandrogs fran att na offentlig-
heten for att censorn ansag det olampligt snarare dn olagligt. Formodligen
var cirkulation i handskrift manga génger ocksé en resursfriga: att trycka
en pamflett kravde trots allt pengar och utrustning.

De stora killkritiska problem som redan de tryckta pamfletterna staller oss
infor 6kar markant nér vi nairmar oss det handskrivna materialet. Anonyma
forfattare var regel snarare an undantag. Vi har délig kunskap om hur de
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kopierades och cirkulerades och i vilka midngder (med tanke pa hur manga
avskrifter som bevarats i offentliga samlingar tycks de inte sdllan ha haft
betydande spridning). Hur stor andel av materialet som bevarats till efter-
vérlden dr omdjligt att sdkert avgora och det dr svért att skilja de texter som
fick verkligt inflytande fran dem som landade platt utan att uppmarksammas
av nagon. Ndr Anders Nordencrantz 1767 publicerade sina Tankar om krig
i gemen och Sweriges krig i synnerhet, som inneholl skarp kritik av hattarnas
utrikespolitik, angav titelsidan att verket forfattats redan 1758 men hade "icke
forr kunnat komma i dagsljuset’, det vill sdga fore tryckfrihetsférordningen.
Att texten var kind och hade traffat sitt mal framgar dock av att kanslipre-
sident Hopken forfattade en, likasa opublicerad, motskrift redan 1759.%

Med de kallkritiska reservationerna i minnet vill jag &nda 6ppna en dis-
kussion om detta material. Utifrdn en omfattande inventering av svenska
offentliga och privata samlingar sammanstéllde Ingemar Carlsson 1967 en
bibliografi dver frihetstidens handskrivna politiska litteratur. Materialet ar
mer allsidigt till innehéllet &n de tryckta politiska pamfletter som hittills
diskuterats. Ddri inryms, forutom rena politiska diskussionsinldgg, skalar,
sanger, verser och andra kommentarer till dagspolitiska frédgor — denna varia-
tion kan mojligen hjélpa oss att fa ett béttre grepp dven om den tryckta opi-
nionsbildningen: de politiska kommentarerna behéver kanske sokas pé fler
héll 4n bland de sakliga prosaframstillningarna.** Till skillnad frén trycken
innehaller det handskrivna materialet ockséa en inte obetydlig mangd texter
pa frimmande sprak, i synnerhet franska, vilket antyder en snavare och mer
exklusiv tilltdnkt lasekrets dn for de flesta trycken. Diagram 5 visar en enkel
sammanstdllning av titlarna i Carlssons bibliografi - den totala populatio-
nen ar 1 599 texter.

Aven om underlaget skall tolkas med stor forsiktighet antyds dven har
en intensifierad politisk diskussion mot frihetstidens slut. Att topparna
genomgaende ligger pa riksdagsaren och dalarna pa perioderna mellan
stindersammankomsterna stimmer ocksa med vad vi kan se i andra kal-
lor. (Det ér framst krigsaren 1741-1743, da ingen riksdag var samlad, som
bryter monstret; detta var en allméint turbulent period.) Medianen ligger
kring ar 1756, vilket innebdr att hélften av de bevarade handskrifterna pro-
ducerades under frihetstidens forsta 38 ar och hailften under dess 16 sista
ar. Detta stimmer dverens med en allmén bild av en allt mer radikaliserad
politik fran mitten av 1750-talet och framat.> Riksdagen 1765-1766 utgor
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Diagram 5. Frihetstidens handskrivna politiska litteratur - antal doku-
ment ("titlar”)

Killa: Ingemar Carlsson, Frihetstidens handskrivna politiska litteratur: En bibliografi
(Goteborg 1967).

Anmdrkning: Gré staplar avser perioder da riksdagen var samlad; streckade staplar
avser perioder mellan riksdagarna. Polynom trendlinje.

inte helt 6verraskande ett tydligt toppar. Det kan ocksé noteras att fler tex-
ter bevarats fran riksdagen 1769-1770, som varade knappt 10 méanader,
an fran den exceptionellt langa riksdagen 1760-1762, som varade nistan
21 manader. Av detta kan man forsiktigtvis dra slutsatsen att handskrivna
medier inte hade spelat ut sin roll med tryckfrihetsférordningen; snarare
tycks den intensifierade debatten ha kravt mobilisering av alla tillgdngliga
kommunikationskanaler.

Forandringar inom tryckbranschen

Innan vi lamnar frihetstiden for att sdga ndgra ord om utvecklingen under
gustaviansk tid skall vi titta pa en sista variabel: bokbranschens utveckling. Bo
Bennich-Bjorkman samlade under lang tid material till en stérre undersok-
ning av bokmarknadens férandringar under frihetstidens slutskede och den
gustavianska tiden. Han gick dessvdrre bort innan denna studie sett dagens
ljus, men han hann publicera ett antal forberedande betraktelser. Bennich-
Bjorkman menade att foretagarna i tryckbranschen i forsta hand bedémde
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tryckfrihetsforordningen med blick pa vilka mojligheter till vinstgivande
verksamhet den kunde erbjuda.*

Den svenska bokndringen var under 1700-talet i hog grad koncentrerad till
Stockholm och skiligen begrinsad till omfanget. Detta till trots ar effekterna
av 1760-talets reformer patagliga. Vid seklets borjan fanns sex boktryckare
i Stockholm; ar 1766 hade detta okat till sju och 1771 till tio. Att bara mita
antalet aktorer dr emellertid ett missvisande matt. Den samlade kapaciteten
var vasentligt storre under den senare perioden dven om det saknas exakta
uppgifter om antalet tryckpressar. Ett par av de etablerade aktorerna (Stolpe
och Lange) tycks ha kraftigt utokat sina verksamheter aren 1764-1765 och
de fick alltsd konkurrens av ytterligare tre tryckare aren 1768-1771.%

Samma snabba utveckling kan beskédas i saluledet. Vid 1760-talets ingang
fanns tvd boklador i Stockholm och vid decenniets slut sex (samt ytterligare
en eller tva som bedrev verksamhet utan officiellt privilegium). Av de fyra
nyetableringarna erhdll tre privilegier under perioden augusti-november
1766, alltsa medan tryckfrihetsférordningen slutbehandlades men dnnu
inte hade antagits.”®

Denna expansion tycks ha varit begrdnsad till Stockholm; i 6vriga lan-
det ses inte samma fordndringar. Under hela 1700-talet fanns tryckerier i
foljande stader: Uppsala (tva stycken fram till 1702, dérefter ett), Goteborg
(tva stycken fran 1734), Jonkoping, Linképing, Lund, Stringnds, Visteras
och Abo (tva stycken fram till 1742, dérefter ett). Nya tryckerier etablerades
i Skara (1704), Norrkoping (1723), Karlskrona (1726), Vaxjo (1745), Karl-
stad (1749), Orebro (1752), Nykdping (1753), Kalmar (1756), Givle (1761).
Under gustaviansk tid tillkom tryckerier i Vanersborg (1774), Vasa (1776),
Falun (1786) samt en andra officin i Lund (1788).%

Antalet provinsstdder med minst ett tryckeri vixte alltsa fran 8 till 21
under seklet, men det &r svért att se nagot samband med tryckfrihetsfor-
ordningen. For att skonja eventuell paverkan kravs en noggrannare analys
av tryckproduktionen. Under tryckfrihetsperioden trycktes politiska pam-
fletter stundtals i Goteborg, Norrkoping och Uppsala, ndgon gang dven i
Karlskrona, Karlstad och Abo. I flera fall rorde det sig om nyupplagor under
annat forlag, men i huvudsak tycks opinionsbildning i tryck inte helt ovintat
ha varit en Stockholmsbaserad verksamhet.

Det dr egentligen inte statistiskt motiverat att tala om relativ férandring med
sd sma populationer, dar slumpen har stort spelrum, men under 1760-talets
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andra halft skedde alltsa en kanske uppemot femtioprocentig tillvixt av
tryckeriernas kapacitet och mer dn en tredubbling av antalet boklador i
Stockholm. Aven om omfattningen av dessa férdndringar hér bara kan anges
ungefarligt tycks det finnas grund for att havda att tryckfrihetsférordningen
dndrade de marknadsmissiga forutsittningarna for bokniringen. Aven pa
detta omrade finns dessutom tecken pa att villkoren paverkades redan innan
den juridiska nyordningen trtt i kraft, och forhoppningarna tycks ha fun-
nits dven ute i landet. Det later som en besvérjelse niar Handels Tidning frin
Gefle sinde ut sitt forsta nummer den 5 januari 1765:

Denne Tidning som fran Orten ér den forsta af sin art, liknar ett Barn i sin
Linda, men den wéntar, tilwéxt af walwilja, bendgen uttydning och Praenu-
meration. Den torde da framdeles blifwa fullstindigare ock till allmenhetens
noje om allenast hwar och en som alskar Skrif och Tryckfrihet samt nya
Tidningar behagade pa 6ppet eller férseglat papper till Boktryckeri-dgaren
Sundqvist gora bitrdde, Da alt som bor och kan inféras med skyldig tak-
samhet skal antagas.”

Den kortlivade tidningens sista nummer utgavs pa nyérsafton 1765 innan
man dnnu kommit in pé det ar som skulle komma att besegla den formella
tryckfriheten, men éven i Norrkopings Weko-Tidningar hyllade man redan
tio manader fore forordningens antagande “den oskattbara Tryckfriheten,
sasom en Grund-Pelare til Rikets Frihet och wilgang, [...] hwarigenom

Swenskt Folk, afwen som det Engelska, har frihet, at [...] sdga sina tankar”*!

Gustaviansk tid - restriktioner men fortsatt expansion

Gustav I1I:s statskupp férandrade forutsattningarna for den litterara produk-
tionen och framfor allt for den politiska opinionsbildningen. Som framgar
av diagram 3 upphorde diskussionen i pamflettform i det narmaste helt.*> I
gengild upplevde den en exceptionell uppblomstring under aren 1765-1772:
pamflettrycken kan ensamma forklara den kraftiga uppgang som upptrader
under tryckfrihetsperioden i diagram 2. Detta bekriftas av att medelvardet
for antalet sidor per publikation gick ned under samma period for att sedan
stiga.” Eliminerar man denna materialkategori blir fluktuationerna mindre
ochistillet framtrader en langsam men nagorlunda stadig tillvaxt av antalet
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tryck, dven under gustaviansk tid. En materialkategori som dessutom blev
allt viktigare fran och med 1770-talet och som kraver sina sarskilda éver-
vdganden &r den periodiska pressen.

Det finns skal att tro att atminstone delar av den debatt som tidigare forts
i pamflettform under gustaviansk tid flyttade till tidningarna. Pamflettut-
givningen hade huvudsakligen dgt rum i samband med riksdagarna, och
eftersom Gustav III upphorde med att regelbundet kalla riksdagarna inne-
bar det ett forklarligt avbrott i debatten. De periodiskt utgivna tidningarna
maste daremot fylla sina kolumner oberoende av svingningarna i omvarlden.

Manga av 1700-talets tidningar var kortlivade irrbloss — dver halften av
de nystartade publikationerna upphorde inom ett ar.** En sammanstallning
av antalet nygrundade tidningar ger déarfor bara en svag indikation om den
verkliga aktiviteten, men generellt kan sdgas att i takt med en 6kande mangd
nygrundningar etablerades ocksé allt fler livskraftiga organ. Den verkliga
succéhistorien ar val Dagligt Allehanda, som fran 1767 blev Sveriges forsta
(var)dagstidning och snart rikets storsta nyhetsblad.

Tabell A. Antal nystartade tidningar per ar i Sverige 1720-1792
1720-1766 1767-1774 1774-1792
=1,5 =12,5 =5,5
Killa: Bennich-Bjérkman (1998); Bennich-Bjorkman (2003); Gustafsson & Rydén
(2000).

Av tabell A framgar inte 6verraskande att tryckfrihetsperioden medforde att
aven tidningar nygrundades i stor omfattning. Viktigast i sammanhanget
ar dock att frekvensen lag kvar pa en vasentligt hogre niva én tidigare dven
under gustaviansk tid. Detta kan indikera att marknadsbetingelserna and-
rats pa tva satt: dels hade tryckfrihetsperioden stimulerat en efterfragan
som dven framgent lag kvar pa en hogre nivé an forut, dels, och som ovan
papekats, behévde den vidare offentlighet som nu uppstatt fora sina samtal
i andra fora dn de tidigare dominerande pamfletterna. Detta kan i sin tur
tolkas som att fastdan den egentliga tryckfrihetsperioden blev kortlivad hade
den fundamentalt dndrat den litterdra marknaden och en atergang till status
quo ante var varken mojlig eller 6nskvird. Denna tolkning far stod av en
jamforelse med motsvarande utveckling i Danmark dér periodikautgivningen
fick en vdsentligt skjuts under tryckfrihetsperioden och darefter lag kvar pa
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Diagram 6. Antal nyutgiven periodika i Danmark foére 1830

-1749 1750-1759 1760-1769 1770-1779 1780-1789 1790-1799 1800-1809 1810-1819 1820-1829

Killa: Henrik Horstbell, Menigmands medie: Det folkelige bogtrykk i Danmark 1500-
1840 (Képenhamn: Museum Tusculanum, 1999) s. 347.

en hogre niva dn forut. De betydande inskrankningar i presslagstiftningen
som infordes 1799 far dock tydligt avtryck i statistiken (diagram 6).

Ovan har jag konstaterat — mer som en hypotes an som ett empiriskt fastsla-
get faktum - att tidningsutgivning hade andra marknadsmassiga betingelser
an pamflettrycket. Pamfletter fungerade som ett slags tryckeribranschens hit
and run-verksamhet. Utgivningen kunde anpassas till dagsaktuella fragor.
Om dmnet inte sdlde kunde forlusten minimeras. Om efterfragan tviartom
var stor kunde upplagan enkelt utokas. Om en skrift forbjods kunde trycka-
ren ldgga all skuld pa forfattaren och ga fri med begriansade efterverkningar.

Tidningar innebar en annan sorts investering. Spalterna skulle regelbundet
fyllas av mer eller mindre redigerat material och en skandal6s artikel kunde
misskreditera hela tidningen. Fortlépande utgivning kravde lyhérdhet mot
radande censursforhédllanden. Ett myndighetsingripande kunde potentiellt
fa stora efterverkningar om upprepade varningar adderade till strangare
pafoljd. I vérsta fall kunde tryckarens arbetsredskap konfiskeras. Loftet med
tidningsutgivning var i gengéld att om publikationen blev framgangsrik och
fick en stadig lasekrets kunde tryckaren/utgivaren foérvénta sig sakrare och
stadigare inkomster. I den meningen innebar den periodiska pressens fram-
vaxt en professionalisering av opinionsbildningen, men méjligen ocksé en
storre foljsamhet mot makthavarnas varnande pekfingrar.” En aktuell studie
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har visat hur den tidiga amerikanska pressen nédgades balansera politiska
sympatier mot kommersiella intressen, men ocksa hur viktig den var for att
forma den dramatiska utvecklingen kring sjalvstandighetsforklaringen och
frihetskriget. Lojalistiska respektive patriotiska tryckare foljde dock helt olika
strategier gentemot myndigheterna och sina ldsare fore och efter revolutio-
nen.* Hur liknande strukturer sdg ut i Sverige och hur de pa sikt paverkade
opinionsbildningen och det offentliga samtalet i Sverige har vi emellertid
dalig kinnedom om, allra helst som vi saknar nodvandig detaljkunskap om
utgivningsmonstren.

Var kunskap om vad allmanheten ansag om tryckfriheten dr énnu samre. Vi
utgar girna fran att den hélsades med allmén glddje, men det finns egentligen
ingen evidens till stod for en sadan uppfattning. Bland publicerade &sikter
fanns bade hyllningar och férdémanden liksom mer resignerade hallningar.
En anonym forfattare ansag, att efter fyra ar av tryckfrihet producerade Sve-
riges usla skribenter huvudsakligen skrifter som “skimma Nationens smak
och winja henne wid idel sladder, Politiska dromar och nedriga Personali-
teter [0: forolampningar]”, men det var “dnda langt battre, at de skrifwa, dn
Skrif-friheten i det allraminsta skulle inskrdnkas”*” Ménga oroades av den
hardhet och frackhet man upplevde i det offentliga samtalet. I ett folkligt
trasnitt fran Nykoping som hyllade Gustav III:s statskupp framholls att den
nationella splittringen dntligen upphort: "Ditt tappra mod tog 6fwerhand, /
Du frélste Sweriges usla land / Och Partie-andan falte”, heter det om kungen
(bild 1). Denna sorts blad avfirdas ofta som kunglig propaganda, men det
finns inget som talar for att 6verheten hér var avsandaren. Snarare var det
en lokal trasnidare som sdg mojligheten att sla mynt av en allméant utbredd
rojalism och de stimningar han kinde fran sin kundkrets.”

Avslutning

I den hér artikeln har jag forsokt att pavisa tendenser i tryckproduktionen
under sen frihetstid och gustaviansk tid for att med dem som utgdngspunkt
identifiera omréden for vidare forskning. Jag har presenterat nagra mojliga
svar pa de fragor som instéller sig, men utan en detaljerad undersokning av
bokmarknaden kan vi inte komma till ndgra siakra konklusioner. Problemet
kan i korthet sammanfattas med Robert Darntons tre bokhistoriska nyckel-
fragor: Hur har bocker skapats? Hur har de natt sina ldsare? Vad har lasarna
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gjort av dem?* Vad vi behover dr noggrannare kartlaggning av aktérerna

inom 1700-talets svenska trycknaring — det giller alla delar av kommuni-

kationscirkeln: forfattare, forldggare, tryckare, séljare, konsumenter med
flera. Vi behover studera natverk och utgivningsmonster bland tryckarna
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for att kunna svara pd i vilken man de drevs av kommersiella eller ideolo-
giska bevekelsegrunder. Vi maste ocksa noggrannare studera innehéllet i de
intensiva pamflettdebatter som fordes for att se vad tryckfriheten hade for
faktiska konsekvenser pa det politiska klimatet. Slutligen behover vi ta oss
an den formodligen svaraste uppgiften: att forsoka kartlagga allméanhetens
instéllning till den nyetablerade och snart allt mer inskrankta tryckfriheten.
Ar 1784 definierade Immanuel Kant som bekant Upplysning som mannis-
kans uttrade ur sin sjalvpatagna omyndighet. Det ér ldngtifran sikert att
1760-talet svenskar i gemen var beredda att ta detta steg och sannolikt var
det manga som halsade Gustav III:s inskrdnkningar med lattnad.

Gustav IILs tryckfrihetsférordning innebar inte en total inskrankning av
tryckfriheten - forhandscensuren aterinfordes trots allt inte. Utvecklingen
hade snarare tagit tva steg framat och ett steg bakat och om det inte varit for
1766 ars tryckfrihetsforordning hade 1774 ars rentav kunnat betraktas som
liberal. Men vi kan vara ganska sdkra pa att den senare aldrig hade tillkom-
mit utan den forra, och som ett slags memento for senare makthavare har
Sveriges forsta tryckfrihetsforordning haft en betydelse som stracker sig anda
in i nutid. Darfor maste vi ocksa veta mer om dess bakgrund och effekter.

Noter
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Forskningsetik
i teori och praktik

Erfarenheter fran forskningsprojektet Integration och tradition

Av Magdalena Nordin

Inlednin
o g

R 2018 FICK jag tillsammans med tre kollegor mdjligheten att
A péabdrja ett fyraarigt vetenskapligt projekt om ett religiost samfund

i Sverige. Projektets syfte ar att studera hur processer av integra-
tion samverkar med traditionsuppritthallande och traditionsfordndringar.
Det empiriska materialet for studien &r intervjuer med och observationer
av manniskor i nutid i tre av samfundets forsamlingar i Sverige. Material-
insamling med hjélp av intervjuer och observationer ar nagot som jag som
religionssociolog sysslat med genom hela min forskargdrning och det har
alltid inneburit utmaningar, praktiska savil som etiska. Under senare ar
har emellertid den etiska delen av humanistisk och samhéllsvetenskaplig
forskning kommit att bli allt mer formaliserad. Detta visade sig ganska snart
innebira en hel del utmaningar for insamlandet av det empiriska materialet
i projektet. I den hdr texten kommer jag att ge nagra exempel pa vad det
fick for foljder for oss, foljder som jag tror aven kan ha relevans for andra
forskare som samlar in material som ses som etiskt kdnsligt. Men det kan
dven ge en allmin inblick i hur ett allt mer styrt regelverk kring etik inom
humanistisk och samhéllsvetenskaplig forskning kan komma att leda till
att etiken inte gér att uppratthalla som 6nskat eller till och med hindra att
forskning genomfors.
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Etiken i teorin

Lét oss borja med de riktlinjer for forskningsetik som finns fér humanistisk
och samhillsvetenskaplig forskning vid universitet och hogskolor i Sverige.
Under tidigt 1990-tal, nér jag paborjade min utbildning inom sociologi,
larde vi oss forskningsetik inom metodkurser (vilka pdborjades som en 7,5
hp kurs redan pa A-niva) och i arbetet med uppsatser (B-, C- och D-upp-
satser). Forskningsetiken fanns med som en del i metodbdckerna och lyftes
upp och diskuterades kontinuerligt mellan oss studenter och i samtal med
forelasare och handledare. Mycket av fokus, som jag kommer ihag det, lag
pa motet med de som skulle intervjuas eller observeras, och att detta méte
skulle vara respektfull. Det var dessa personers rattigheter och integritet som
skulle komma i forsta hand. Ansvaret for att sa skedde lag pa oss forskare
och hur forskningsetiken skulle kunna uppritthéllas, 16stes fran fall till fall.
Med sociologiska termer skulle man kunna sdga att vi studenter under flera
ars tid socialiserades in i ett forskningsetiskt forhallningssatt.

Riktlinjer och lagar

Under dessa ar kom ocksa humanistisk-samhallsvetenskapliga forsknings-
radets riktlinjer f6r humanistisk och samhallsvetenskaplig forskning.! I
dessa klargjordes vad som krivdes av forskaren for att upprétthalla god
forskningsetik. Forutom forskningskravet, dvs att forskning kan leda till
forbattringar for samhallet och ddrmed ska genomforas, lyftes i dessa fram
krav pa hur forskaren skulle forhélla sig till de personer som forser forska-
ren med empiri. Det handlade om att informera de som skulle studeras om
studiens syfte, om att ge de studerade personerna méjlighet att samtycka
till, eller avsta fran, att medverka och om att personerna genom hela studien
forblir anonyma. Det fanns nu ett dokument med rekommendationer for
forskare inom humaniora och samhillsvetenskap som skulle hjdlpa bade
forskaren och de personer som forsag forskaren med empiri, att veta vad
som gallde. Men detta dokument, menar jag, innebar dven att det praktiska
genomforandet av forskningen forsvarades.? Dér forskare inom humaniora
och sambhillsvetenskap tidigare, for att kunna vara fortsatt etisk genom hela
forskningsprojektet, kontinuerligt anpassade och dndrade forskningen under
arbetets gang, kom nu det etiska forhallningséttet att stipuleras redan innan
forskningen paborjades. De etiska riktlinjerna kom med dessa rekommen-
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dationer inte endast hjilpa forskaren att agera etiskt, utan riskerade att d&ven
styra det praktiska genomforandet av forskningen.

Nagra ar senare, ar 2004, kom s lagen om etikprévning av forskning som
avser manniskor (2003:460), vilket innebar en ytterligare en formalisering
av forskningsetiken. Med denna foljde att planerad forskning skall provas
om den:

« innebdr ett fysiskt ingrepp pé forsokspersonen eller

« utfors enligt en metod som syftar till att paverka forsokspersonen fysiskt
eller psykiskt eller

« innebdr en uppenbar risk att skada forsokspersonen fysiskt eller psy-
kiskt eller

« avser studier pa biologiskt material som kan harledas till enskilda per-
soner.

Lagen riktar sig framst till forskning inom medicin, men den andra punkten
("utfors enligt en metod som syftar till att paverka forsokspersonen fysiskt
eller psykiskt”) skulle kunna ha relevans nir det géller psykisk paverkan for
forskning aven for forskning inom framst samhallsvetenskap, dar olika mer
experimentella studier genomfors. Aven den tredje punkten (“innebér en
uppenbar risk att skada forsokspersonen fysiskt eller psykiskt”) skulle kunna
gilla for viss, men undantagsvis, forskning inom humaniora och samhalls-
vetenskap. Till detta kom att forskning nu dven ska etikprévas utifrdn per-
sonuppgiftslagen, det vill siga forskning ska prévas om den:

innebdr behandling av kédnsliga personuppgifter enligt 13§ Personupp-
giftslagen (SFS 1998:204), bl.a. ras, etniskt ursprung, politiska asikter och
religios 6vertygelse, eller personuppgifter enligt 21§ personuppgiftslagen,
bl.a. domar i brottmél. (God forskningssed, 2011:50).%

Drar man lagen till sin spets skulle det kunna innebéra att all forskning inom
humaniora och samhaillsvetenskap behéver granskas, eftersom denna alltid
pa ett eller annat sétt handlar om ménniskor och vi kan inte pa férhand
veta vad som skulle kunna upplevas som kansligt. Inom mitt forskningsflt,
religionssociologi, innebér det dock enligt denna formulering alltid att all
forskning som vi gor ér etiskt kédnslig; &ven om det skulle kunna diskuteras
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om en studie av t.ex. biskopar eller imamer i sig skulle vara mer etiskt kénslig,
an en studie om generaldirektorer eller bolagschefer? Men den avgorande
fragan ar kanske vad som avses med personuppgifter; ar det samma sak som
uppgifter om ménniskor? Jag aterkommer till det senare, forst ska vi se vad
dessa lagar fick for foljder.

Etikprovningsmyndigheten

Bland annat som en f6ljd av de ovan ndimnda lagarna bildades under mitten
av oo-talet sa kallade etikprévningsndmnder, vilka ar 2019 6vergick i Etik-
provningsmyndigheten. Uppgiften for dessa var, och ér for den nuvarande
myndigheten, att granska att forskarna innan forskningen genomfors ar
medvetna om de forskningsetiska krav som stélls pd dem. Att genomfora
ett forskningsprojekt som faller inom de tva ovan ndmnda lagarna, utan
att detta provats och godkénts av dessa namnder innebér ett lagbrott (God
forskningssed, 2011:49).* Det som sker nu ar alltsa att forskarna inte ldngre
ses som kapabla att sjdlva kunna avgora om den forskning som skall goras
kommer att folja etiska riktlinjer och lagar, utan att detta maste provas av
en myndighet, en extern myndighet vars beslutande personer till 70 procent
ocksé bestar av forskare. Och lagbrottet bestar inte i att den genomférda
forskningen skulle kunna vara oetisk, utan i att underlata att géra en etisk
provning av en forskningsplan.

Till det kommer att den etiska prévningen ir avgiftsbelagd.® Ar 2020 4r
denna kostnad 5000 kronor per ansdkan och en avgift pa 2000 kronor for
en eventuell &ndringansokan; detta oavsett hur omfattande forskningspro-
jektet ar. For mig som religionssociolog innebér det dirmed som en f6ljd
av personuppgiftslagen alltid en merkostnad. Hur denna merkostnad skall
finansieras dr i dagsldget nagot oklart. Vid projektansokningar till externa
finansidrer kan kostnaden skrivas in i ansokan. For den forskning som gors,
eller snarare planeras, inom tjansten innebar det emellertid en kostnad for
den institutionen vid vilken personen &r anstilld, vid varje tillfille denne
planerar att genomfora religionssociologisk forskning. Det hér skulle kunna
fa till foljd att religionssociologisk forskning prioriteras ner till forman for
annan forskning, &ven om den har samma vetenskapliga vérde.

En faktor till som foljer med etikprovningen ér tidsaspekten. Beroende
pa hur van forskaren ar att skriva etikansokningar tar detta arbete mellan
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ca 40 och 160 timmar. Dessutom skulle fram till r 2019 forskarna limna in
sina ansokningar pa papper i ett original och 16 kopior. Dessutom tar sjalva
provningen tid. Fore ar 2019 sammantrddde nimnderna vid vissa tidpunkter
per ar, ungefar fyra till sex ganger. Det innebar att svar pa en ansokan som
lamnats in precis efter ett mote kunde droja tva till tre manader. Numer sker
provningarna lépande, men det kan dnda ta upp till tvd manader att fa svar.

Personuppgifter

Kvar har vi nu att ur ett humanistiskt och samhallsvetenskapligt perspek-
tiv fundera 6ver vad som avses med personuppgifter. Lagen fran 2003 om
etikprévning av forskning som avser manniskor skulle till viss del kunna
paverka, men inom humaniora och samhillsvetenskap ar det sdllan forsk-
ning genomfors som innebdr "en uppenbar risk att skada forsokspersonen
fysiskt eller psykiskt” eller “utfors enligt en metod som syftar till att paverka
forsokspersonen fysiskt eller psykiskt”. Lagen om personuppgifter (Data-
skyddsfoérordningen), inom vilken religion raknas som kénslig personupp-
gift, kommer daremot alltid att gélla f6r forskning om manniskors religion i
nutid. Men fragan dr om denna forskning verkligen berdr personuppgifter?
Med personuppgift avses enligt den nuvarande lagstiftningen:

varje upplysning som avser en identifierad eller identifierbar fysisk person
(nedan kallad en registrerad), varvid en identifierbar fysisk person ar en
person som direkt eller indirekt kan identifieras sdrskilt med hinvisning
till en identifierare som ett namn, ett identifikationsnummer, en lokalise-
ringsuppgift eller onlineidentifikatorer eller en eller flera faktorer som ar
specifika for den fysiska personens fysiska, fysiologiska, genetiska, psykiska,
ekonomiska, kulturella eller sociala identitet (Dataskyddsférordningen,
artikel 4, 1§)

Fragan dr da om detta dven avser personens utsagor, handlingar och sjélvde-
finierade tillhorighet? Nar det géller sociologisk forskning, det &mne som jag
kanner bast till, ar det utsagorna och handlingarna, snarare dn den fysiska
personen, vi dr intresserade av. Det dr inte en specifik person vi studerar,
utan manniskor som sociala varelser. Jag kan som sociolog genomféra en
studie av méanniskor utan att ha tillgang till nagra som helst personuppgif-
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ter enligt definitionen "fysisk person”. For att sdkerstdlla de undersoktas
anonymitet under hela forskningsprocessen kan det till och med vara en
fordel om jag som forskare inte far tillgang till nagra personuppgifter enligt
definitionen ovan.

Men lat oss leka med tanken att personuppgifter, sa som det uttrycks i
lagen, faktiskt dr uppgifter om en persons religion. Det skulle fa till f6ljd att
aven om jag inte har nagra andra uppgifter om denna person, sa innebdr
uppgiften om personens religion, eller for all del brist pa religion, att jag har
tillgang till en personuppgift. Jag skulle utifran denna kunskap svarligen
senare kunna identifiera just den personen, en person som dessutom skulle
kunna ha bytt religion. Men riktigt sa ska kanske inte personuppgift forstas,
utan for att vara en personuppgift behovs mer information om personen,
vilken kan gora att den specifika fysiska personen gar att identifiera. For-
utom sjdlvklara sddana uppgifter som namn och personnummer, finns det
som bendmns som indirekta uppgifter, som var for sig innebér anonymitet,
men som sammantaget, kan leda till identifiering (Gérman 2017:8). Detta
skulle kunna vara fallet i sociologisk forskning under insamlingen av mate-
rial, men inte i ett senare skede nér forskningsmaterialet ska abstraheras
och analyseras. Den formalisering som skett av forskningsetiken har dock
gjort att vi kommer att behova samla in personuppgifter som behovs for att
uppfylla de lagar som finns, men som inte behovs for sjilva forskningen,
vilket jag kommer aterkomma till nedan.

Etiken i praktiken
Uppstart

Under varen 2016 paborjade vi arbetet med en projektansokan om att stu-
dera hur traditioner i relation till processer av integration ser ut i ett religiost
samfund i Sverige. For att kunna skapa oss en forforstaelse av féltet ldste vi
tidigare forskning i amnet och det visade sig vara ett omrade som inte tidigare
hade studerats i nagon storre utstrackning. Vi utarbetade en forskningsplan
och valde att, for att komma pa djupet, studera tre av de ca 50 forsamling-
arna i samfundet i Sverige. For att veta att projektet skulle vara majligt att
genomfora kontaktade vi ndgra forsamlingar och vi fick majlighet att besoka
dem for att fa veta om de ville vara med i projektet, men éven for att fa en
inblick i om de var lampliga férsamlingar att studera. Eftersom sadant for-
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arbete enligt etikprovningslagen ocksé dr en del av forskningsarbetet, skulle
vi redan hdr behovt gora en etikprovning (Gérman 2017:18). Nagot som vi
dock denna géng valde bort eftersom det arbete och den kostnad som det
skulle ha inneburit inte alls stod i proportion till den studie som skulle goras.
Och hdr menar jag att en av etiksprovningens akilleshél finns. Om vi skulle
folja dessa krav fullt ut sa skulle religionssociologer behdva etikprova alla
sina pilotstudier. Det skulle innebéra att en mindre forstudie, dér vi tanker
oss att intervjua tva-tre personer for att testa en forskningsidé, behover
manaders framforhallning och skulle kosta mellan 5000 och 7000 kronor.

Hosten 2017 fick vi besked om att ansokan hade beviljats medel fran
Vetenskapsradet och nu var det inte langre nagon tvekan om att en etikan-
sokan behovde skrivas och lamnas in. Projektet paborjades i januari 2018,
men inget arbete med materialinsamling for projektet kunde goras forran
ansokan var godkand. Det forsta motet som etikndmnden skulle ha, och till
vilket vi skulle kunna hinna skriva en ansokan, var i mars 2018. I ansokan
som da bestod av en blankett, frimst avsedd f6r medicinsk forskning, med ca
30 fragor om bland annat de medverkande forskarna i forskningsprojektet,
om sjilva projektet (inkluderat fragor om djurforsok, biologiskt material,
biobank), om forskningspersonerna (inkluderat fragor om forskningsper-
sonernas forsiakringsskydd och ersittning for tex forlorad arbetsinkomst),
om information till och samtycke fran forskningspersonerna, om publice-
ring av forskningsresultat och om beroendeforhallanden mellan forskarna
och andra aktorer. Ansokan blev pa 63 sidor och den skulle sedan skrivas
under av mig, men dven av forskningsansavarig prefekt pa institutionen och
lamnas in i 17 kopior. Sammantaget blev det 1071 sidor som skrevs ut och
lamnades in till etikprovningsndmnden i Lund. Den 4 april fick vi besked
om att delar av ans6kan behévde kompletteras och den 17 april var vi klara
med det arbetet. Ett par dagar senare godkdndes dven kompletteringen. Drygt
fyra manader in i projektet kunde vi nu paboérja forskningen. Eftersom vi
hade en projekttid pa fyra ar kom detta inte att paverka forskningsprocessen
allt for mycket, men den forsta perioden av datainsamling, som var tankt
att genomforas under pasken 2018, kunde vi inte pa grund av etikansékan
genomfora. For ett projekt som skall genomforas under till exempel ett ar far
det dock stort genomslag, eftersom ungefar en tredjedel av forskningstiden
da gar at till etikprovningen.
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Genomférandet

I etikprévningen skall forskarna upplysa namnden om hur forskningen ska
genomforas: "Redogdr for hur datainsamlingen ska gé till. Beskriv data som
ska samlas in och hur den ska samlas in” (Formulér {6r etikprévning 2020)).
Bland annat ska foljande finnas med: "Om enkiter och intervjuer ingar ska
tillvigagdngssitt, fragornas innehall och hur slutsatser dras beskriva (sic)”
(Formulér for etikprévning 2020). Inom forskning med en mer induktiv 4n
deduktiv ansats, kan detta bli problematiskt och den information som kan
ges till etikprovningsmyndigheten blir framst hypotetisk. Med detta f6ljer en
oklarhet i vad som forskarna forvéintas gora om séttet att samla in data andras
under forskningens gang. Bor forskarna da limna in en kompletteringsansokan,
betala 2000 kronor och vénta i tvd manader pa svar for att sedan fortsatta med
forskningen? Jag ska ge ett par exempel pa hur den studie som vi nu genomfor
forandrats under arbetets gang. I planeringen av projektet visste vi att vi ville
gora ett flertal intervjuer, men dven observationer av verksamheter i forsam-
lingarna. Det senare planerade vi att gora med hjélp av observationsprotokoll
som Vi forskare skulle skriva under och efter observationerna. Det var ocksa
detta som framgick i etikprovningen. Efter att vi borjat med observationerna
visade det sig snart att det formodligen inte skulle vara nagra problem att
kunna och fé spela in vissa verksamheter. Nar vi fraigade ledningen i forsam-
lingarna om det, fick vi besked om att det gick bra. For att komma vidare i
forskningen valde vi att paborja inspelningarna av dessa verksamheter, utan
att forst géra en kompletterande etikansokan eftersom vi inte hade tid att vinta
i tva ménader. Ritt eller ordtt? Hér gjorde vi bedomningen att den fortsatta
forskningen var viktigare dn att vinta in svar frdn en etikprovning och att vi
faktiskt foljde de etiska riktlinjer som stills pa oss.

En annan situation dér etikprévningens inbromsande paverkan blev tydlig
var i samband med de restriktioner for ssmmankomster som kom under
varen 2020 i samband med risken for smittspridning av Covid-19. Vi for-
stod snart att dessa skulle fa betydelsefulla konsekvenser for de undersokta
forsamlingarna och ville garna studera pa vilket sétt. I forskningsansékan
och den etikprévning som gjorts enligt denna fanns sjédlvklart inte detta
scenario med, men att vinta med svar fran en kompletterande etikprovning
hade inneburit att allt for lang tid skulle ha hunnit ga for att kunna samla
in aktuell data. Aterigen valde vi att samla in data, iven om denna del av
forskningsprojektet énnu inte hade etikprovats.
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Informations- och samtyckesblanketter

I den lag om etikprévning av forskning som ndmndes ovan (2003:460) finns
ett krav om information till forskningsperson (16$), dvs "en levande manniska
som forskningen avser” (Etikprovningsformulér 2017). Enligt denna “ska
forskningspersonen informeras om den 6vergripande planen for forskningen,
syftet med forskningen, de metoder som kommer att anvdndas, de foljder
och risker som forskningen kan medféra, vem som ér forskningshuvudman,
att deltagande i forskningen éar frivilligt och forskningspersonernas rétt att
nér som helst avbryta sin medverkan” (Etikprovningsformuldr 2017). Detta
ar samma etiska riktlinjer som funnits med i olika riktlinjerna for huma-
nistisk och samhiéllsvetenskaplig forskning sedan 1990-talet och som oftast
inte innebdr négra praktiska problem for forskningens genomférande. Det
som tillkommit i de riktlinjer som fanns med i formuléret for etikprovning
var att "normalt ska en kortfattad och lattforstéelig skriftlig information ges’,
vilket tidigare ldg pa forskaren att avgora om detta behovdes eller inte. Min
erfarenhet efter ménga ars forskning med hjélp av intervjuer ér att skriftlig
information kan komma att skapa en ridsla och osikerhet hos den som ska
intervjuas. Det som uppfattades som en intervju dér personen skulle fa beratta
om sig sjdlv, kan med en skriftlig information komma att uppfattas som mer
av ett forhor, och i saimsta fall leda till att personen inte vill vara med. I det
pagaende projektet var detta troligtvis fallet vid nagra intervjuer. Ett exempel
ar en person som skulle bli intervjuad 6ver telefon och som drog tillbaka
sin medverkan nér jag bad om en e-postadress eller liknande for att kunna
skicka over den skriftliga versionen av informationen.® I etikprovningsan-
sokan skall denna information dessutom vara skriven pa svenska, dven om
den inte alltid kommer att vara det nér den ges till forskningspersonerna.
Till detta kommer kravet pa samtycke fran forskningspersonerna. Detta
samtycke ska numer vara skriftligt och undertecknas av intervjupersonen. I
och med detta krav gar vi dirmed fran mojligheten att inte hantera person-
uppgifter, till att helt sakert fa in sadana. Personerna som vi ska intervjua har
med detta ingen mojlighet att f6rbli anonyma, och denna personuppgift som
vi som forskare da fir in har oftast ingen betydelse f6r den forskning som
gors. Aven nir det géller denna del har jag i det pigdende projektet mots av
misstanksamhet fran de personer som skall intervjuas och flera av dem har
avbojt fran att skriva pa. Och har kommer vi till énnu ett dilemma, kan vi
anvinda oss av de intervjuer som dnda genomforts eftersom “forsknings-
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personen” samtyckt till det, eller skall alla dessa intervjuer helt utga fran det
insamlade forskningsmaterialet?

Det har ocksa varit svarigheter med underskrifter ndr intervjuerna har
gjorts over lank eller telefon. I dessa fall ska vi forst skicka dver samtyckes-
blanketten till den person som ska intervjuas. Det kan goras 6ver telefon, men
for att personen som ska intervjuas inte sedan sjilv maste skriva ut blanket-
ten for att skriva under den, ar det att foredra att skicka den per post. Det
innebir att vi nu kommer att fi in dnnu en personuppgift (bostadsadress)
som inte dr nddvandig for den forskning som gors. Dessutom behéver vi be
personen skicka tillbaka den underskriva blanketten till oss. S& forutom att
dessa ménniskor helt frivilligt, och helt utan ersittning, staller upp pa att bli
intervjuade, méste de ocksa ta sig tid att posta brev at oss: ett tagande som
kan leda till att de inte vill stilla upp pa att bli intervjuade.

Avslutning

Jag har med denna text velat visa hur de lagar och riktlinjer f6r humanistisk
och samhillsvetenskaplig forskning som tillkommit under de senaste aren
paverkar sadan forskning. I de allra flesta fall har dessa en positiv inverkan
pa forskningen och hjalper till att tydliggora vilken forskningsetik som aldggs
oss. Samtidigt finns det ett problem i att dessa lagar och riktlinjer inte alltid ar
anpassade efter de forutsattningar som géller for humanistisk och samhalls-
vetenskaplig forskning. Forskning inom dessa omraden, som kan innebéra
mindre pagaende projekt ddr forutsittningarna dndras efter hand och utan att
det fran borjan egentligen ér personuppgifter som hanteras, kommer kanske
inte att dverhuvudtaget kunna genomforas utifran de lagar och riktlinjer som
géller. Ett fokus pa dessa lagar och riktlinjer kan dessutom innebdra en risk att
samtal och reflektioner om forskningsetik mellan forskare och mellan forskare
och studenter om etiken i praktiken kan komma att minska. Nagot som jag ser
som problematiskt, eftersom forskningsetik dr en fiardighet som fortlopande
behover praktiseras och utvirderas. Inom humaniora och samhillsvetenskap
ar detta inte nagot som endast gors innan forskningen pébdrjas. Dessutom
innebdr dessa lagar och riktlinjer ekonomiska pafoljder, vilket skulle kunna
innebdra att viss forskning inom humaniora och samhallsvetenskap inte kom-
mer att kunna genomforas, d&ven om den har ett vetenskapligt varde och kom-
mer att genomforas enligt de forskningsetiska lagar och riktlinjer som galler.
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Noter

1 Humanistisk-samhillsvetenskapliga forskningsradet ersattes 2001 av Vetenskaps-
radet. Beslut om riktlinjerna kom 1990. Olika tryckta versioner av detta beslut
utkom under de efterfoljande ren. Ar 2005 publicerade Vetenskapsradet boken
Vad dr god forskningssed?, och en langre version av denna, God forskningssed, kom
2011.

2 Etttidigt dokument med rekommendationer for god forskningsetik dr Helsingfors-
deklarationen fran 1964, vilket dock framst vinder sig till forskare inom medicin.

3 Den 25 maj 2018 ersattes sedan personuppgiftslagen av dataskyddsforordningen
(GDPR (The General Data Protection Regulation)).

4 Straffmaximum for den som medvetet utfort forskning utan etikgodkidnnande
hojdes ar 2020 fran fangelse i sex manader till fingelse i tva ér.

5 Avgiften maste vara erlagd innan ansokan borjar behandlas.

6 Hir kan sd klart diskuteras vad som avses med "normalt” i riktlinjerna. Kanske ska
det tolkas som att samhéllsvetenskapliga studier aldrig 4r "normala” och ddrmed
kan denna skriftliga information alltid uteslutas.
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Filmkonst och politik

Lunds Studenters Filmstudios resor
till Nazityskland och Sovjetunionen under 1930-talet

Av Emil Stjernholm

EN 16 OKTOBER 1929 bildade en grupp lundensiska cineaster
D Lund Studenters Filmstudio. Stig Almqvist, senare valkind kritiker i
bland annat Vecko-Journalen, tog initiativet till filmstudion tillsam-
mans med konsthistorikern Folke Holmér och den dé 21-arige studenten
Gosta Werner, vars liv och verk tecknas i min avhandling Gosta Werner och
filmen som konst och propaganda (2018).' I socialdemokratiska Arbetet gick
en appell ut till filmintresserade i Lund: ”I akademiska kretsar &r, av allt att
doma, filmintresset utomordentligt stort och givetvis i icke ringa man teo-
retiskt praglat, och dven bland icke-akademiker, det 4r ju nogsamt bekant,
finnes pa manga hall ett intensivt intresse for aktuella konstnarliga problem,
som ej kan sta likgiltigt infor resultaten av det sokande efter nya uttrycks-
medel, som idag karaktdriserar filmkonsten.” Grundarna var inspirerade av
de sa kallade cinéclubs och filmstudior som under det tidiga 1920-talet blivit
populéra i Europa, till exempel i Paris, Berlin och Amsterdam, och under
slutet av 1920-talet uppstod flera filmstudior runt om i landet (exempelvis
i Stockholm, Uppsala och Géteborg).? Den nybildade filmstudion utsig
Almagpvist till ordférande och Ragnar Josephson, professor i konsthistoria,
som dess forsta viceordfoérande.* Med Josephson och andra konsthistorikers
engagemang kom filmstudion snabbt att fa en tydlig konstnarlig profil.> Under
de kommande aren skot medlemsantalet i hojden och anseendet hojdes pa
universitetet. Mellan 1932 och 1936 0kade antalet medlemmar fran cirka
200 till 350 och darmed utgjorde Lunds Studenters Filmstudio en av Aka-
demiska Foreningens mest populéra studentféreningar.
Under 1930-talet formaliserades utbytet mellan cineaster pa en nationell
niva inom Sverige inom ramen for den svenska filmstudiordrelsen samti-
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digt som internationella kopplingar borjade bli alltmer centrala. Genom
internationellt utbyte fick Lunds Studenters Filmstudio inte enbart tillgang
till konstnarligt och politiskt radikala filmer utan ocksé en 6kad insyn i den
internationella filmbranschen. Foreliggande artikel fokuserar pa Lunds Stu-
denters Filmstudios utlandsresor under 1930-talet: till Nazityskland 1935
och 1938 samt Sovjetunionen 1936. I historieskrivningen kring filmstudion
framstar resorna nirmast som mytiska. A ena sidan har de lyfts fram som
exempel pa filmstudions driftighet och dventyrslystenhet. Som Gosta Werner,
linge filmstudions ordférande och sedan berémd filmskapare och filmhis-
toriker, skriver: "Rymden 6ver Lund var hog. Véra kontakter strackte sig
over sundet och ut i Europa, mer 4n till Stockholm och Uppsala”” A andra
sidan har envisa rykten florerat om filmstudions "tyskvanlighet” under mel-
lankrigstiden och sarskilt har Werner fatt kla skott f6r dessa anklagelser. En
som uttryckt skepsis till valet av resmal ar Sydsvenska Dagbladets skarpa
kritiker Jan Aghed: "Sedan ldnge ar han [Gosta Werner] en hedersleda-
mot som tillkallas vid jubiléer och da héller larda och spirituella, men for
sentida filmstudiomedlemmar magnifikt tréttande tal. Samt drabbas av en
okarakteristisk tunghéfta sa snart nagon hamndlysten person i sillskapet
ber honom beritta om studions expedition till Nazityskland under hans
sista ar som ordforande, 1935 — inte precis nagon av dess mera skarpsynta
insatser.” Detta vicker fragor kring hur Lunds Studenters Filmstudio, bade
i sin ordinarie verksamhet och i samband med resorna utomlands, forholl
sig till den samtida filmkulturen i Tyskland och Sovjetunionen.

Den centrala fragestéllningen i denna artikel ar: Hur redovisade resedel-
tagarna frdn Lunds Studenters Filmstudio sina méten med dessa landers
historia, kultur och dominerande ideologier? I centrum for foreliggande
undersokning star de reseskildringar som resendrerna publicerade i dels
pressen (i Sydsvenska Dagbladet, Lunds Dagblad och Arbetet) dels i facktid-
ningar (Biografbladet och Biografigaren). Ett vidare syfte med att studera
forbindelserna med Nazityskland och Sovjetunionen ér saledes att forstd de
internationella relationernas funktion for filmstudion.

Under rubriken "Filmkonst och politik i 1930-talets Lund” analyserar jag
i kronologisk ordning filmstudions tre stora resor under mellankrigstiden.
Avslutningsvis for jag en diskussion om betydelsen av internationellt utbyte
inom den svenska filmstudiomiljon under mellankrigstiden.
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Filmkonst och politik i 1930-talets Lund

1930-talet var en omvalvande politisk tid vilket gjorde avtryck pé det kultu-
rella klimatet i Lund. Inte minst den gryende nazismen i Tyskland och senare
det Nationalsocialistiska tyska arbetarpartiets maktovertagande marktes i
studentstaden. Sverker Oredsson har i boken Lunds universitet under andra
virldskriget: Motsdttningar, debatt och hjdlpinsatser (1996) undersokt opinio-
nerna inom Lunds universitet och dé i synnerhet hur manniskor stillde sig
till nazismen och nationalsocialisternas tankegods. De politiska foreningarna
under mellankrigstiden var manga och Oredsson visar att merparten med fa
undantag kunde placeras ideologiskt antingen pa véanster- eller hogerkanten.’

Till vinster pé det politiska spektrumet fanns bland annat Den Yngre Gub-
ben och Clarté. Om den socialliberala féreningen D.Y.G. vid 1920-talets slut
och 1930-talets omedelbara borjan var en aktiv kraft i den lundensiska poli-
tiska floran kom den under 1930-talets gang allt mer att konkurreras ut av det
mer radikala Clarté som var den da mest aktiva vinsterorganisationen. Till
hoger pé den politiska skalan 6kade aktiviteten markbart bland existerande
foreningar under 1930-talet och dven nya organisationer uppstod. Déribland
marks Nationella ungdomsforbundet (grundat 1918), 30-novemberféreningen
(grundad 1921), Lunds nationella studentklubb (grundad 1924), Svensk-tyska
akademiska forbundet (grundat 1922), Nationalsocialistiska studentklub-
ben (grundad 1930) och Ungsvenska studentforeningen (grundad 1934)."°
I de egna organen rapporterade representanter kring landvinningar bland
Lunds studenter som ofta pastods vara patagliga."! Oredssons undersokning
visar ocksa att det radde stor aktivitet pa hogerkanten.'? Flera historiker har
vidare visat att manga i universitetsstdderna, i synnerhet Lund och Uppsala,
sag positivt pa det nya Tyskland." Detta vicker fragan hur Lunds Studen-
ters Filmstudio navigerade i detta politiska stallningskrig. Med denna bak-
grundsteckning i dtanke framstar Lunds Studenters Filmstudios val att resa
till saval Nazityskland som Sovjetunionen som vard att undersoka narmare.

Samtidigt som debatten om folkhemmets uppbyggnad fortskred i Sverige
omstoptes det politiska systemet i grunden i flera europeiska lainder. Manga
svenska intellektuella valde under 1930-talet att besdka skadeplatserna for
dessa omvilvningar och ofta berdttade de om sina upplevelser nar de ater-
vant till hemlandet. Historikerna Marie Cronqvist och Agneta Edman har
beskrivit reseskildringen som en populdr litterdr genre vid denna tid som
tillat forfattarna att férhalla sig till fordandringar i den svenska sambhalls-
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utvecklingen: "Genom resan och moétet med det annorlunda, som bade ar
delvis bekant och fullkomligt frimmande, utmejslas den egna hallningen,
den egna identiteten”'* Pa liknande vis pekar de reseskildringar som rese-
ndrerna fran Lunds Studenters Filmstudio publicerade péa forharskande
attityder i fragor om ideologi, politik och inte minst synen pa filmmediet,
det moderna mediet par excellence.

Lunds Studenters Filmstudios resa till Tyskland 1935

Under forkrigsaren och under andra varldskriget blev universiteten skddeplats
for det kulturpolitiska propagandakrig som Nazityskland aktivt understodde."
Historikern Benjamin G. Martin har i boken The Nazi-Fascist New Order
for European Culture (2016) studerat framvixten av nazistiska institutioner,
foreningar och nétverk vars uttalade mal var att genom internationellt utbyte
forma den kulturpolitiska agendan, och han visar att natverken virdesattes
mycket hogt av den nazistiska eliten.'® Olika sorters relationer och utbyte
med Tyskland inom kultursfaren utgjorde dérfor en viktig del i den nazis-
tiska regimens kulturpropaganda, ett begrepp som har blivit sarskilt cen-
tralt inom den historievetenskapliga forskningen i detta dmne. Som Maria
Bjorkman, Patrik Lundell och Sven Widmalm konstaterat: "Inom vetenskap,
medier och kultur betraktades varje form av utbyte som en del av kultur-
propagandan - inte nodvéandigtvis som propaganda for Hitlerregimen eller
nazistideologin men for det nya Tyskland i vidare mening, vars legitimitet ju
starktes genom internationellt samarbete. Med ett modernt uttryck syftade
kulturpropagandan till nationellt varumarkesbyggande'” Det internatio-
nella samarbetet, visar Martin, prioriterades inte minst pa filmens omrade
ddr den Internationella Filmkammaren hade langtgaende ambitioner.' Efter
maktovertagandet var kontakterna med det officiella Tyskland i grund och
botten kontakter med Nazityskland."

Sa gillde dven for det tyska filmbolaget Ufa, som kom att bjuda in Lunds
Studenters Filmstudio tva ganger under mellankrigstiden. Foretaget bildades
1917 och under stumfilmstiden blev det ett av Tysklands ledande filmbolag
och tog en central position pa den internationella filmmarknaden.*® I mars
1933 blev Joseph Goebbels ledare for det av Adolf Hitler instiftade statliga
Reichsministerium fiir Volksaufklarung und Propaganda. Under de kom-
mande manaderna kom nationalsocialisterna att konsolidera sin makt 6ver
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den tyska filmindustrin och inte minst Ufa. Konsekvenserna blev ménga:
industrin omstoptes ekonomiskt och strukturellt, filmer borjade regleras
utifran nationalsocialismens politiska och moraliska kompass och judiska
anstillda - fran regissorer och skadespelare till diverse tjansteman - tvingades
attlamna den tyska filmindustrin. Medievetaren Klaus Kreimeier och andra
historiker har beskrivit det som att den nazistiska staten i det narmaste tog
total politisk och ideologisk kontroll 6ver filmbranschen.*

Hur sag da Lunds Studenters Filmstudio pa den tyska filmen vid den hér
tidpunkten? I det har ssmmanhanget bér man komma ihdg att vid tidpunkten
for maktovertagandet i Tyskland var utbytet med Sverige omfattande och
frekvent, inte minst pa kulturens omrade och ekonomisk-historisk forskning
har visat att forbindelserna var sarskilt livliga perioden fore krigsutbrottet.?
Ur det hdnseendet dr det inte forvanande att tyska filmer utgjorde en stor
del av utbudet av Lunds Studenters Filmstudios filmvisningar runt den har
tiden. Bland filmerna som visades under sdsongerna fore inbjudan till Ufa:s
ateljéer aterfinns bade titlar som férbjudits och hyllats av den nazistiska regi-
men. A ena sidan visades kriminalfilmen Mysteriet i 6:te viningen (Héinde
aus dem Dunkel, Erich Waschneck, 1933) som forbjods av censuren efter
att nazisterna kommit till makten.* A andra sidan visades den uttryckligt
nationalsocialistiska filmen Hans Westmar: Einer von vielen: Ein deutsches
Schicksal aus dem Jahre 1929 (Franz Wenzler, 193 3). Filmen handlar om den
nazistiska martyren Horst Wessel och nazisternas gatukamp under aren fore
maktovertagandet (inom den nazistiska mytologin kiant som Kampfzeit eller
Kampfjahre) och den var tydligt antikommunistisk.** Hans Westmar stdll-
des till filmstudions férfogande av Tyska legationen i Stockholm.> Under
sasongerna 1933 och 1934 visades ddrutover en rad forkrigsfilmer av vil-
etablerade tyska filmskapare, som exempelvis Atlantis (L’ Atlantide, G.W.
Pabst, 1932), Brustna drommar (Unmdgliche Liebe, Erich Waschneck, 1932)
och Don Quijote (Don Quixote, G.W. Pabst, 1933).%

Tidigt under varen 1935 mottog Lunds Studenters Filmstudio en inbjudan
av Ufa att besoka deras ateljéer i Neubabelsberg i Potsdam utanfor Berlin.
Under ett sammantrade pd Akademiska Foreningen i Lund informerade
ordférande Werner om inbjudan och det prelimindra programmet som
foreslagits dar besoket i filmateljéerna var den givna hojdpunkten. Lunds
Dagblad konstaterade: "Det ma till slut framhallas, att Ufas inbjudan tyder
pé en hog och rittvis uppskattning av Lunds Studenters Filmstudios arbete
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och dess ledande stdllning i vart land, da Ufa-ateljéerna for nirvarande pa
grund av det forcerade arbetet hallas stingda for besokande.”” Under sdsong-
en 1935-1936 kampade de tyska filmbolagen med att producera film i den
takt Goebbels 6nskade, vilket ledde till att tempot i ateljéerna blev hektiskt,
och med det i atanke sdgs inbjudan till besok i ateljéerna alltsa som dn mer
hedrande.?® De 50 platserna fylldes snabbt med potentiella deltagare. Under
tiden fore besoket visade filmstudion ytterligare ett antal tyska filmer som
denna gang utlanats av Ufa, Du skall inte begdra... (Du sollst nicht begehren,
Richard Schneider-Edenkoben, 1933) och Liebe, Tod und Teufel (Heinz Hil-
pert och Reinhart Steinbicker, 1934), och i studiecirkeln holls ett foredrag
om filmsituationen i Tyskland.” Dessa grundliga forberedelser framholls
sedan ndr studenterna val var pé plats i Tyskland.

Den 14 april 1935 reste 58 medlemmar, en blandad skara man och kvinnor,
till Képenhamn for att darifran ta taget till Berlin. Vil pa plats kom grup-
pen att tas om hand av flera representanter fo6r Ufa, déribland presschefen
R. Panunzi®® samt reklamchefen Carl Opitz, som Biografbladet beskrev
som “valkdnd for sina manga besok i Stockholm” och som senare kom att
bli omskriven for hur han var med och formade bilden av Zarah Leander
i den tyska pressen.’® Opitz, som kom att guida truppen under hela deras
besok, beskrevs i Biografigaren som “en dlskvdrd och sakkunnig ciceron”
som “under hela tiden holl sitt vakande 6ga 6ver truppen”* I antologin De
intellektuellas forrideri? beskrivs anordnade “visningar” av anlaggningar och
institutioner, likt Ufa:s filmateljéer i det har fallet, som ett vanligt férekom-
mande inslag i Tysklands kulturpropaganda, och dessutom “omhéndertogs
varje utlindsk gist av en sdrskild fadder’ som fungerade som en ledsagare
i det nazifierade kulturlivet”.”> Denna beskrivning dverensstimmer vil med
Lunds Studenters Filmstudios upplevelse i Tyskland.

Under den forsta dagen fick filmstudions medlemmar se ett program
med 22 kortfilmer varav merparten bestod av reklamfilmer samt operetten
Barcarole (1935, Gerhard Lamprecht). Pa kvillen bjods gésterna till Ufa:s
storslagna premidrbiograf Ufa-Palast am Zoo for att se Leni Riefenstahls
omtalade film om det nationalsocialistiska partiets partidagar i Niirnberg,
Viljans triumf (Triumph des Willens, 1935), som fétt premidr lite mer 4n tva
veckor tidigare.** Filmen, som ofta framhalls som ett estetiskt masterverk,
gjorde stort intryck pa resedeltagarna. I Biografdgaren skrev en anonym
anmalare fran filmstudion:
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149,000 meter film har tagits. Den har klippts ner till 3000! Anmérknings-
virt goda voro bilderna av "der Fiithrer” sjalv. De Hitler-bilder vi dro vana
att se hiar hemma éro vil knappast valda for att framstilla hans utseende i
bésta dager. Men i Triumph des Willens fick man se en Hitler som inte bara
sdg ilsken och bister ut utan ockséa kunde vara leende och skdmtsam. Kort
sagt: man fick ett sympatiskt intryck av Hitlers person.”

Likasa var Gosta Werner imponerad. I ett kaseri titulerat "Reportaget far ej
vara malet”, publicerat i Biografbladet och skrivet under pseudonymen Ciné,
diskuterade han filmreportaget i forhallande till konsten och beskrev dé sin
upplevelse av Viljans triumf:

anda var filmen langa stunder inte bara ett reportage — for tyskarna Repor-
tagens Reportage — utan den vixte utver reportaget. Den blev helt enkelt
en inspirerad och i stralande bilder omsatt hymn till nationalsocialismens
positiva och uppbyggliga krafter. Ur bilderna av de vildiga férbimarscherna
och folkuppbaden vixte en bestimd fornimmelse allt starkare fram: s& hér,
just sa har har den nationalsocialistiska frammarschen i Tyskland skett. Just
sd hdr har ung och gammal, hog och 1ag gétt in for den.

Som skeptisk svensk (av vdra egna nazister utlovad friplats i koncen-
trationslager snarast mojligt!) sdger man sig att fornimmelsen kanske ar

lognaktig. Men vad har det att gora med att upplevelsen dr sann?*

Historiker har betonat att nazisterna var synnerligen estetiskt medvetna.”
I ett antal artiklar skrivna f6r Frankfurter Zeitung, senare publicerade i
samlingsverket Das Ornament der Masse (1963), analyserar filmteoretikern
Siegfried Kracauer ett antal moderna néjesformer i Weimarrepubliken —
fran moderna gymnastikuppvisningar till film - f6r att belysa hur individen
inordnas i en helhet, ett fenomen som han kallar ’massan som ornament”.*
I sin beromda studie From Caligari to Hitler: A Psychological History of the
German Film (1947) kopplar Kracauer detta fenomen till den nazistiska
estetiken och sittet som massan portritteras i exempelvis inflytelserika verk
som Viljans triumf: ”Whenever Hitler harangued the people, he surveyed
not so much hundreds of thousands of listeners as an enormous ornament
consisting of hundreds of thousands of particles.”® Aven om Werner varken
var den forsta eller sista som tog intryck av massrorelsernas estetik bor det
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podngteras att det var ett dterkommande motiv i hans journalistik fran denna
tidpunkt. Genom att livligt berdtta om Viljans triumfs starka aftekt och dess
konstnarliga fortjanster anslot sig Werner vidare till den skara svenska kol-
legor, ddribland Bengt Idestam- Almquist, Knut Jeurling och Ragnar Allberg,
som uttalat sig skeptiska till att bojkotta tysk film, en diskussion som bor-
jade foras i samband med att LO lanserade en bojkott av tyska varor 1933.%

Under den andra dagen fick filmstudiomedlemmarna en guidad tur i
filmateljéerna och Carl Opitz visade hur effektiv filmfabriken Neubabels-
berg egentligen var genom att ta med delegationen till inspelningsplatserna
for flera stora filmproduktioner, dédribland operetten Det gudomliga dven-
tyret (Amphitryon, Reinhold Schiinzel, 1935) och Skdink mig ditt hjirta (Ich
liebe alle Frauen, Carl Lamac, 1935). Ufa bjod vidare frikostigt pa mat och
dryck. Signaturen Emile, Gunnar Dahmén frin Hallands nation och senare
ordforande for Lunds Studentkar, skrev forndjsamt om upplevelsen i stu-
denttidningen Lundagdrd: "kan en vanlig dodlig objektivt bedoma en film
framstalld av ett bolag, som en hel dag visat honom alla sina harligheter,
bjudit pa en charmant lunch med méangder av det harliga tyska olet, kaffe
och konjak och omedelbart dérefter placerat honom i en bekvam fatdlj i ett
fornamt foérevisningsrum, helt draperat med varma rdda sammetsdraperier?™*
Det ar tydligt att vardarna anstrangde sig for att visa sig fran sin basta sida.

Efter hemkomsten till Lund kom besoket att uppmarksammas i saval
svensk som tysk press vilket sarskilt uppskattades av den inbjudande parten.
I Berliner Lokalnachrichten berittade Werner om filmstudions minutiésa for-
beredelser infor resan — och det faktum att den férbjudna propagandafilmen
Hans Westmar visats i filmstudion - och det fina intryck resenirerna fatt
av den tyska filmen.*> Den anrika tidskriften Lichtbild-Biihne, vars judiska
redaktor Karl Wolffsohn senare forlorade kontrollen 6ver tidskriften nar
den ariserades” 1936,* slog pa stort om besoket pa dess forstasida och
skrev att vid sidan av Ufa hade studenterna ocksa fa stifta bekantskap med
rikshuvudstaden Berlins skonhet och den nya kulturella riktningen i det nya
Tyskland. "Med dessa intryck fran Tyskland och dess kulturella inriktning
och skapande kommer de svenska studenterna nu att atervianda till sitt hem-
land. De far inte omedelbart tillbaka till universitetet, utan var och en beger
sig till paskfirandet i sin hemtrakt, nagra till landets norra delar, andra till
de sddra. Overallt kommer de att berétta om det som de fatt se i Tyskland.
Denna 6msesidiga bekantskap kommer ocksa att framja forhallandet fol-
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ken emellan’, skrev den tyska filmtidningen, och slog fast hur viktigt detta
var vid denna tidpunkt.* Tidningsreportage som dessa tyder onekligen pa
att Lunds Studenters Filmstudios besok sags som ett led i ett kulturpolitiskt
propagandakrig.

Under hosten efter hemkomsten vidareutvecklades de vinskapliga for-
bindelserna mellan Lunds Studenters Filmstudio och Ufa. I november 1935
besokte Uta:s presschef Carl Opitz Lunds Studenters Filmstudio, och Lunds
Dagblad beskrev honom som en “lidnge forebadad och efterldngtad gést”*
Filmstudion arrangerade bland annat en filmvisning och en mottagning for
pressen dér Opitz gjorde reklam for Ufa:s kommande nyheter pa bioreper-
toaren vilket resulterade i langre artiklar i ett par skanska tidningar.*® Pa plats
fanns ocksa Ufa:s representant i Sverige, Elis Sundell, som varit Stockholms-
filialens 6verhuvud sedan den etablerades 1925.*” Tillsammans begav sig
Opitz, Werner och Sundell sedan ut pa en akademisk foreldsningsturné med
stopp savil vid Stockholms Studentfilmstudio vid Stockholms hogskola och
Estetiska foreningen vid Uppsala universitet. Det senare foredraget beskrevs
i Upsala Nya Tidning som lattsamt, och Opitz fokuserade dven har pa att
salufora bolagets filmstjarnor och kommande storre satsningar, nagot som
tidningen tolkade som en ny riktning for bolaget: "Presschefen kastar sig in
pa dmnet Ufa. Han ndimner mer eller mindre i férbigdende, att bolaget nu i
tull utstrackning upptagit inspelningsarbetet for den internationella mark-
naden. Den tid tycks salunda vara forbi, da tysk film framforallt lade an pa
den inre propagandan och producerade tendensfilm, mer eller mindre.*

Det tycks som att Ufa-representanten Opitz charmoffensiv i mangt och
mycket handlade om att sdlja in den tyska filmen som opolitisk och da i syn-
nerhet i kontrast till de narmast plakatpolitiska nationalsocialistiska filmer
som producerades under det tidiga 1930-talet. I ljus av den internationella
kritik som riktades mot den nazistiska regimen, menar Bjorkman, Lundell
och Widmalm, var det av stor vikt att visa omvérlden att Tyskland fortfarande
var en kulturnation och att den intellektuella verksamheten i landet alltjamt
kunde vara opolitisk.” Opitz foreldsningsturné dr ytterligare ett exempel
pa hur centralt detta tema framholls i den tyska kulturpropagandan. Ur
ett marknadsforingsperspektiv var forliggandet av foreldsningsturnén till
studentklubbarna en god idé. Arrangemang i akademiska sammanhang, i
Uppsala formodligen lika mycket som i Lund, tenderade att refereras utfor-
ligt i den lokala pressen, ofta ackompanjerade av positivt laddade adjektiv.>
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Forfattaren Ola Larsmo beskriver det som att pa 1930-talet “var universiteten
annu en klackningsanstalt for dem som betraktade sig som nésta generations
samhillselit”*' Med andra ord, att Ufa:s marknadsféring riktades mot denna
grupp av médnniskor var ingen slump.

Lunds Studenters Filmstudios resa till Sovjetunionen 1936

Varen 1936 reste Lunds Studenters Filmstudio till Leningrad och Moskva.
Programmet fore resan till Sovjetunionen var precis sa eklektiskt som det
varit under foregaende ar med inlanade langfilmer fran flera véletablerade
svenska filmbolag kombinerat med kortare reklamfilmer, bestéllningsfilmer
och instruktionsfilmer. Aven om merparten av filmerna som lanades saknade
politisk tendens fanns det atskilliga propagandainslag i programmet. Denna
sasong bidrog inte bara diplomatiska representanter for Tyskland med film
utan dven representanter for Sovjetunionen skickade filmer till Lund. I det
forst namnda fallet handlade det aterigen om att Tyska legationen, denna
gang i Képenhamn, tillhandaholl filmstudion med film. Kontakterna med
tyska filmbolag och diplomater verkar vid det hér laget ha varit véletablerade.

Den sovijetiska filmens stillning inom Lunds Studenters Filmstudio var
av forklarliga skal stark. I synnerhet hystes stor respekt for den sovjetiska
montagefilmen. Exempelvis cirkulerade kanoniserade stumfilmer som Pan-
sarkryssaren Potemkin (Bronenosets Potiomkin, Sergej Eisenstein, 1925), S:t
Petersburgs sista dagar (Konets Sankt-Peterburga, Vsevolod Pudovkin och
Michail Doller, 1927) och Jorden (Zemlja, Aleksandr Dovzjenko, 1930) inom
den europeiska filmstudiomiljén och dessa var forhallandevis enkla att ldna
eller hyra fran grannldnders filmstudior. Under 1930-talet genomgick den
ryska filmen genomgripande foérandringar dér staten och Josef Stalin tog
storre kontroll 6ver filmindustrin.® Likt de tyska filmerna som diskuteras
ovan hade de sovjetiska filmer som visades av Lunds Studenters Filmstudio
starka propagandainslag. Under varen fore resan visades exempelvis dven-
tyrsfilmen Aerograd (Aleksandr Dovzjenko, 1935), en av Stalin-erans mest
uttryckligt anti-japanska propagandafilmer.”® Filmen portratterar narmast
japanerna som lagre stdende och genomsyras av grov rasism. Filmvisningen
ronte en hel del uppmirksamhet. Sydsvenska Dagbladet beskrev filmen som
“rovarpropaganda” och enligt anmalaren var dess enda fortjanst att den
kunde tjana som "god propaganda for forsvaret”.>* Biografbladet konstaterade
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att "[u]r svensk publiksynpunkt torde innehallets specifikt kommunistiska
karaktér gora filmen ritt - exklusiv”>* Aven bland medlemmarna knorrades
det och en medlem ska efter visningen ha utbrustit: "Rena asien. Hur kan
ni visa en sadan film?”¢ Precis som Tyska legationen stod Socialistiska Sov-
jetrepublikernas Unions Handelsrepresentation i Stockholm redo att bidra
med filmpropaganda till filmstudions program. Aven om vissa recensenter
och medlemmar uttryckte sina reservationer dver visningen av sovjetisk
propaganda tyder mycket pa att filmer med politisk tendens, likt censur-
forbjuden film och konstnarligt avantgardistisk film, utévade lockelse pa
medlemsbasen under mellankrigstiden.

I april 1936 reste 55 personer fran Lunds Studenters Filmstudio via Stock-
holm och Helsingfors till Sovjetunionen.”” Den hér resan var till skillnad
fran den till Tyskland 6ppen for alla medlemmar i Svenska Filmstudios
riksforbund (grundat 1936) och av denna anledning utgjorde seniora och
yrkesverksamma medlemmar en ansenlig del av sillskapet.”® Resan kom till
pa initiativav den sovjetiska turistbyran Intourist som sjalvmant kontaktade
ledningen for filmstudion och erbjod ett formanligt paketpris for en studie-
resa i landet. Under mellankrigstiden fanns det flera statliga organisationer
som organiserade resor for turister i Sovjetunionen. Medan VOKS (Insti-
tutet for kulturella forbindelser) var den mest prominenta organisationen,
och den som sérskilt inriktade sig pa kulturella forbindelser, var Intourist
en organisation som i forsta hand tog hand om vanliga medelklassturister.>
Tidigare forskning visar att dessa sovjetiska institut planerade studiebesok
och sag till att resendrerna fick se det de ville eller det de borde se.®® Vissa
av hallpunkterna pa den tio dagar linga resan var otvivelaktigt skraddar-
sydda for filmstudion, som besok i det nationellt dominerande filmbolaget
Mosfilms samt det tysk-sovjetiska filmbolaget Mezjrabpomfilms ateljéer i
Moskva, men hallpunkterna inkluderade dven turistmal som Eremitaget och
Revolutionsmuseet. Precis som i Tyskland togs man emot av hogt uppsatta
personer inom filmbranschen. I det hir fallet var det Boris Sjumjatskij, da en
ledande figur inom den sovjetiska filmindustrin, senare en av dem som ren-
sades ut av Josef Stalin och likviderades, som hilsade svenskarna vialkomna.®!

Resan uppmirksammades stort pa ledarplats i Biografbladet och under
rubriken ”Unga krafter” hyllades filmstudion i Lund for att de inte stod
handfallna infér "de dénnu bristande mojligheterna till ungdomens fortsatta
teoretiska utbildning for en eventuell darpa foljande praktisk yrkesutovning”

135



EMIL STJERNHOLM

utan istdllet tog saken i egna hander.” I en lingre reseskildring i samma
nummer resonerade Werner, under signaturen Ciné, kring filmstudions
beslut att aka osterut.®® Sarskilt viktig, menade Werner, var den 6kade kin-
nedomen om mojligheterna att praktiskt studera film i Sovjet. Till skillnad
fran filmateljéerna, som han bedomde lag langt efter de vasteuropeiska och
amerikanska, imponerades Werner av det Allryska statliga kinematografiska
institutet (VGIK), en av varldens aldsta filmskolor, och de resurser som lades
pa utbildningen.®* Werner beklagade avsaknaden av liknande institutioner
i Sverige och konstaterade att utsikterna for svenskar att studera praktiskt
filmarbete utomlands, till exempel i Ryssland, var sma.® I Stockholms uni-
versitets studentkars tidning Gaudeamus utvecklade Werner sina tankar om
filmakademin och understrok samtidigt dess brister: "De dr ej — som det kan
ligga néra till hands att tro — av politisk art, sa att propagandamomentet inom
filmen standigt sutte i hogsatet. Bristerna dro mera djupgaende och absolut
mindre tidsbetonade. De ligga i den slaviska rasens respekt for organisatio-
nen och dirmed sammanhdngande tendens att forsoka i en organisation
inpressa dven det oorganiserbara.”® Werner kritiserade med andra ord skolans
ineffektivitet, nagot som han sag som ett utslag av den ryska rasens kynne.
Pa 1930-talet valde manga svenska intellektuella att resa till Sovjetunionen
och flera reseskildringar publicerades i iamnet.” Medan vissa reseskildringar
kritiserades for sitt utifranperspektiv, i synnerhet till f6ljd av forfattarnas
bristande sprakkunskaper, kunde denna kritik inte anforas i det har fallet.®®
Gosta Werners privata intresse for Ryssland héarrorde fran tiden som student.
Under en period studerade han ndmligen slaviska sprak, och han var dven
med pa en langre studieresa i Ungern, Bulgarien och pa Balkanhalvén.® Som
resultat av sina studier hade han alltsa vissa grundldggande kunskaper om
spraket. Andra berittelser fran Sovjetunionen togs emot med skepsis med
hénvisning till resendrens instéillning till landet. Sociologen Paul Hollander
har myntat begreppet "politiska pilgrimsfarder” for att beskriva fenomenet
med visterlandska besokare i kommunistiska diktaturer och poédngterat att
den hir sortens resendrer, ofta med en positiv instillning till besokslandet,
tenderar att bortse fran repression och totalitdra drag.”” Faktum &r att ménga
samtida resendrer var medvetna om att de kunde anklagas just for att ha
forutfattade meningar, det vill sdga for att vara politiska pilgrimer.”!
Ledarskiktet i Lunds Studenters Filmstudio uppvisade ocksa en med-
vetenhet om denna risk, och fore avfirden forsokte de att understryka sin
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politiska neutralitet pa flera vis. For det forsta tilldt styrelsen inte vem som
helst att aka med pa resan. Till exempel nekades en potentiell passagerare,
som tidigare varit medlem i Kommunistiska ungdomsférbundet, att dka
med pa grundval av sina politiska sympatier.”” Darutover betonades deras
opolitiska instéllning i olika reseskildringar. I Dagens Nyheter framholl
exempelvis en filmstudiomedlem att de forsokte akta sig for fordomar om
vdrdlandet: ”Vare sig man reser till Nazi-Tyskland eller Sovjetunionen utan
alltfor forutfattade meningar maste man konstatera den yrkesmassiga jour-
nalistikens fullstindiga otillforlitlighet, pa detta som pa de flesta omraden.””
I Biografbladet understrok filmstudions nya ordférande Gosta Haggstrom
filmstudions méangfacetterade programsittning: ” Vi dro fullkomligt politiskt
neutrala — ge vi Pudovkins Desertdren ena gangen, sa visa vi nista gang tys-
karnas Horst Wessel!””*

Bilden som filmstudiomedlemmarna tecknade av Sovjetunionen var
ambivalent. A ena sidan &verraskades flera resenirer positivt av hur det
ryska kulturarvet hade behandlats efter revolutionen, nagot som kanske
inte ar 6verraskande med tanke pa att kulturlivet var den aspekt av det nya
samhillsbygget som resenirerna fick ta del av mest under resan.’”” A andra
sidan beklagade sig ett antal resendrer over den ryska maten, hygienen
och upplevda ineffektiviteten.” Som en deltagare kommenterade i Dagens
Nyheter: ”Intrycken pendla oavbrutet fran den vildaste entusiasm till den
djupaste avsky och motvilja.””” Med andra ord, &ven om mottagandet ansags
vara gott framstod Sovjetunionen i mangt och mycket som ett frimmande,
vasensskilt och i flera avseenden omodernt land.

Efter hemkomsten till Lund upphorde i princip férbindelserna med Sov-
jetunionens filmindustri. Till skillnad fran forhallandet till Ufa, dédr den
hogt uppsatta Carl Opitz personligen hade ett gott 6ga till filmstudion, blev
kontakterna med Mosfilm och Mezjrabpomfilm aldrig varaktiga.

Lunds Studenters Filmstudios resa till Tyskland 1938

Mot slutet av 1930-talet intensifierades de politiska motséttningarna i Lund.
Sverker Oredsson behandlar utférligt hur flera nya tyskorienterade organi-
sationer startades under denna tid allt eftersom motstandet i den sa kallade
flyktingfragan tilltog.”® Lunds Studenters Filmstudios program var liksom
tidigare mangfacetterat och de tyska filmer som visades var foretradelsevis
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kanoniserade klassiker fran Weimartiden.” Nagon lutning 4t endera héll i den
gryende varldspolitiska konflikten gar inte att skonja. Det ar dock anmark-
ningsvart att filmstudion fore den andra resan till Tyskland samarbetade
med organisationer som historiker betecknat som pronazistiska. Till exem-
pel anordnade Lunds Studenters Filmstudio tillsammans med Svensk-tyska
akademiska forbundet i Lund ett gemensamt sammantrade pa Palladium-
biografen i Lund dér en djurfilm visades ihop med en presentation av en
inbjuden tysk foredragshéllare.** Aven om tyska och ryska specialprogram
foregick bade resan till Tyskland 1935 och Sovjetunionen 1936 var denna typ
av samarbeten med politiskt aktiva foreningar ovanliga inom filmstudion.
Den 6 april 1938 paborjade deltagarna fran Lunds Studenters Filmstudio
resan som skulle ta dem till Berlin, Dresden och Prag. Denna resa var inte
exklusiv for filmstudions medlemmar utan 6ppen édven for medlemmar i
Stockholms Filmstudio och Uppsala Studenters Filmstudio. Rune Walde-
kranz, som var med och omstartade Uppsalastudion ett par ar tidigare och pa
senare tid blivit omskriven for sitt medlemskap i Nationella studentklubben
i Uppsala, var av allt att doma inte en av resendrerna.® Trots inbjudan till
Stockholm och Uppsala var resenérerna betydligt farre 4n fallet var foregaende
tva resor och de raknades endast till 23 personer.®? Besoket inleddes med en
visning av Selma Lagerlof-filmatiseringen Das Mddchen vom Moorhof (1935,
Detlef Sierck, senare Douglas Sirk) baserad pa hennes kortroman Tésen frdin
Stormyrtorpet (1908), pa Ufa-Zentrale i centrala Berlin.** Till skillnad fran
den foregaende Tysklandsresan, som foregicks av en officiell inbjudan fran
filmbolaget Ufa, planerades denna i samarbete med Nordische Verbindungs-
stelle, en tysk institution for kulturpropaganda i de nordiska lainderna som
stod i ndra kontakt med savil tyska utrikesministeriet Auswartiges Amt
som Joseph Goebbels propagandaministerium.** Av reseskildringarna att
doma tillbringades merparten av tiden i Berlin inte i filmateljéer utan just
vid diverse nybyggda anldggningar runt omkring i staden. Reseskildringarna
fran den forsta dagen handlade i stor utstrackning om uppvisandet av nya
stora byggprojekt som det nya Rikskansliet, Hermann Gorings luftfarts-
ministerium och flygplatsen Tempelhof.* Ut6ver detta besokte resendrerna
nazisternas omtalade utstdllning om “"degenererad konst”, Entartete Kunst.*
Besok gjordes dven i Utfa:s ateljéer i Potsdam-Babelsberg.®” Har impone-
rades de svenska resendrerna av nivan pa den tyska filmundervisningen och
att den var savil teoretisk som praktisk. Under den andra dagen gjordes ett
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studiebesok vid Ufa-Lehrschau. Detta var en nydppnad, permanent utstall-
ning som skapats for att illustrera hur moderna filminspelningar fungerade,
och vid sidan om denna fanns en stor samling filmlitteratur samt ett arkiv.*
I mars 1938 annonserade Goebbels planerna for en nationell tysk filmskola,
Der Deutschen Film-Akademie und das Arbeitsinstitut fiir Kulturfilmschaffen,
som dmnade utbilda filmare och tekniker att verka i nationalsocialismens
tjanst.* De storslagna ambitionerna med den tyska filmakademin presente-
rades ocksd for svenskarna under rundturen i Potsdam. I en artikel i Nordisk
familjeboks manadskronika skrev Werner ingdende och uppskattande om
dess uppligg:

nér Goebbels under 6vliga trumpetstotar den 4 mars 1938 lade grundste-
nen till en tysk filmakademi, fick han en gynnsammare press i alla politiska
lager varlden runt, an han kanske nagonsin fatt. Den nya tyska filmakade-
mien dr den fOrsta i sitt slag i varlden, om den ocksé delvis har foregéngare.
Med sin vanliga systematiska noggrannhet ha tyskarna gatt grundligt till
viga och tinkt pa alla former av filmskapande och vad som eventuellt kan
anknytas dartill.”

I ssmmanhang som detta, menade Werner, kunde filmen tas pé allvar som
konstform. Trots att skolan endast var for 6ppen for studenter som kunde
bevisa sin ariska harkomst tyckte sig forfattaren skonja “en vidsyntare install-
ning” inom det tyska filmskraet, ndgot som han hinforde till en 6kad upp-
skattning for landsflyktiga tyska filmare som Fritz Lang och Ernst Lubitsch.”
I Biografbladet rapporterades att den tyska filmakademin ocksd dppnade
for utlandska studenter och att fem stipendier var vikta for svenskar.”* I en
kommentar till dessa stipendier understrok Werner den vilvilliga tyska
installningen till Sverige: “Det intresse som de tyska filmmyndigheterna
och speciellt det stora Ufa-bolaget ocksé de senaste aren visat de svenska
studentfilmstudiornas resor till Berlin (1935 och 1938) tyder ocksa pa en
prononcerat vilvillig instillning till Sverige i filmavseende.””> Goebbels
akademi kom dock att bli kortlivad och sannolikt etablerades aldrig nagot
utbyte mellan Sverige och Tyskland pa omradet.*

Vistelsen i Berlin avslutades med tva filmvisningar. Forst visades Karl Rit-
ters forstavérldskrigsfilm Permission pd hedersord (Urlaub auf Ehrenwort,
1938), en film med stark propagandatendens. I en text om Karl Ritter och
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Wolfgang Liebeneiners konstnirskap behandlade Werner filmen och slog
fast att den forstnaimnda "uttrycker i sin filmstil den harda tyska andan, som
inte véjer for starka effekter och harda tag, brutal och cynisk som den ofta
ar och dnnu oftare kallats”® Kvillen avslutades pa biografen Marmorhaus
i Charlottenburg. Fére avresan mot Prag befdstes vanskapsrelationen med
Ufa genom att Carl Opitz valdes in som hedersledamot i Lunds Studenters
Filmstudio.”

Nagra manader efter hemkomsten gick Lunds Studenters Filmstudio ut
med att de bjudit in Tysklands stora regissorsstjarna Leni Riefenstahl till
hosten.” I oktober framtradde hon pa Studentafton i Lund i Stora Salen pa
Akademiska Foreningen. Besoket skedde i samband med Sverigelanseringen
av Riefenstahls dokumentarfilm om de olympiska spelen i Berlin 1936, Den
stora olympiaden (Olympia 1. Teil - Fest der Vilker & Olympia 2. Teil - Fest
der Schinheit, 1938).8 Som forfattaren Lars Ahlander konstaterat var rap-
porterna i tidningarna 6versvallande positiva.”® Sydsvenska Dagbladet slog
fast att evenemanget var “en stor publiksuccés” och att salen var fylld till
bristningsgransen.'” Lunds Dagblads rapport var én mer entusiastisk:

Hon vann Lunds studenter helt, fullt och utan férbarmande. Froken Rie-
fenstahl visade sig vara pa en gang kvinna och konstnirinna, charmfullt
flickaktig och manligt sakkunnig med ett avvipnande leende, som virmde
upp. Hennes blyga nigning vid foredragets slut framkalla ovationer, som

vittnade om att 16rdagens studentafton var en av de allra storsta pa lange.'?!

Aven representanter for filmstudion, som Emanuel Lillieroth, gladdes at
Riefenstahls besok: "Hon visade sig vara en charmant uppenbarelse, som
framtradde utan alla divalater och just darfor tog hon sina ahorare med
storm.”'*> Evenemanget avslutades genom att Gunnar Dahmén, som vid
tidpunkten var ordférande f6r Lunds studentkar men som tidigare suttit
med i styrelsen f6r Lunds Studenters Filmstudio, 6verrackte en minnesgéva
till talaren tillverkad av formgivaren Wiwen Nilsson.'*®

Genom den Internationella Filmkammaren och skapandet av flera andra
kulturinstitutioner forsokte Nazityskland forma den europeiska kultur-
politiken. Som Benjamin G. Martin skriver anviande sig nazisterna av inter-
nationellt utbyte trots att deras politiska syfte var antitetiskt till den rorelse
som brukar bendmnas internationalismen.'* Utbytet med Lunds Studenters
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Filmstudio kan snarast ses som ett verktyg for att utoka det tyska inflytandet
i Sverige. Under den andra resan forstarktes banden mellan Lunds Studen-
ters Filmstudio och den tyska filmindustrin. Sett till reseskildringarna fran
Berlin och Dresden dr det uppenbart att de tyska virdarna lade ner mycket
kraft pa att tillfredsstilla de svenska resendrerna. I gengéld fick den tyska
gastfriheten stort utrymme i svensk press och i filmens branschtidningar.
Aven Leni Riefenstahls besék i Lund kan ur det perspektivet ses som ett
exempel pa det Omsesidiga utbyte som stérktes over flera ar.

Sammanfattande diskussion

Aven om historiker noggrant genomlyst den akademiska miljon i universi-
tetsstaider som Lund och Uppsala och forhéllandet till nazismen har ringa
uppmirksamhet dgnats at hur de politiska omvélvningarna paverkade den
vaxande filmstudiorérelsen. I denna artikel har jag analyserat Lunds Studen-
ters Filmstudios verksamhet under mellankrigstiden med sarskilt fokus pa
resorna till Tyskland och Sovjetunionen. Den huvudsakliga fragestdllning
som undersokts dr vilken funktion resorna hade fér filmstudion. Nar Lunds
Studenters Filmstudios kopplingar till Tyskland tidigare har behandlats har
deras resor och evenemang framst fungerat som illustrationer for “tyskvén-
liga” stromningar i universitetsstaden Lund. For att battre forsta de specifika
forestallningar, askddningar och stravanden som préglade filmstudion vid
den hidr tidpunkten har jag studerat tidigare forbisett arkivmaterial fran
dess tio forsta ar samt de reseskildringar som deltagarna skrev om sina
upplevelser utomlands. Pa s& vis har jag dmnat teckna en mer nyanserad
bild av Lunds Studenters Filmstudios forhallande till den tyska respektive
den sovjetiska filmen.

Min undersokning av Lunds Studenters Filmstudios programsattning
under mellankrigstiden visar att savél tysk som sovjetisk film med stark
propagandatendens forekom regelbundet, mycket till f6ljd av att sadant film-
material stilldes till deras forfogande av Tyska legationen och Socialistiska
Sovjetrepublikernas Unions Handelsrepresentation. Analysen visar ddrutéver
att programsattningen var méangfacetterad, nagot som tyder pa att filmstu-
dion inte foredrog nagon sarskild politisk ytterlighet. Likt censurférbjudna
och konstnarligt utmanande filmer utévade politiskt radikal film lockelse pa
filmstudions medlemmar och visningarna gav filmstudion uppmarksamhet
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i pressen. Pa sa sitt kan man argumentera for att olika landers diplomatiska
representationer spelat en storre roll dn tidigare gjorts géllande i historie-
skrivningen kring Lunds Studenters Filmstudio.

Resorna till Tyskland och Sovjetunionen fyllde flera viktiga funktioner
for Lunds Studenters Filmstudio. Filmstudion var teoretiskt lagd och moj-
ligheterna att utforska filmmediet praktiskt var begransade. Under utlands-
resorna lyckades filmstudion fé insyn i hur moderna filmateljéer fungerade
i flera olika lander. Samtidigt var intresset for kulturellt utbyte 6msesidigt.
Nazityskland arbetade malmedvetet med kulturpolitisk propaganda och
omfattningen av Ufa:s géstfrihet gentemot filmstudion bekraftar att resorna
tillméttes stor vikt dven av varden. Pa liknande vis strackte sovjetiska Intourist
ut en hand till filmstudion och anordnade en skraddarsydd resa med besok i
flera filmateljéer. Gensvaret bland medlemmarna var stort och resorna ronte
aven uppmarksambhet i pressen.

Reseskildringarna rojer en stark fascination for de stora satsningarna pa
filmens omrade i vardlanderna. Den verksamhet som foregick vid filmskolorna
Allryska statliga kinematografiska institutet och Ufa-Lehrschau ansags vara
talande for filmens omvalvande potential som medium. Samtidigt fanns det
utmarkande skillnader mellan relationerna till Tyskland respektive Sovjet-
unionen. Det i den sentida historieskrivningen lovordade besoket hos Mosfilm
och Mezjrabpomfilm var kortvarigt och resulterade aldrig i nagon foérdjupad
relation. I fallet Ufa kultiverades dock relationerna dven pa hemmaplan i
Lund och den viktiga representanten Carl Opitz blev inte bara invald som
hedersledamot i filmstudion utan akte ocksa pa foreldsningsturné i Sverige
och foreldste om tysk film. Sett till reseberittelserna dr det ocksa tydligt att
det fanns en skepsis till bolsjevikernas Sovjetunionen samtidigt som manga
resendrer lit sig hdnforas av "det nya Tyskland” och dess estetik.

Noter

1 Emil Stjernholm, Gdsta Werner och filmen som konst och propaganda (Lund:
Mediehistoriskt arkiv, 2018).

2 Stig Almqvist, "Filmstudio i Lund?”, Arbetet 26/9 1929.
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Vilket sprak
talar universitetet?

Sprakratt och sprakval i svensk forskning och hdgre utbildning

Av Henrik Wenander®

Inledning

EN HOGRE UTBILDNINGEN och forskningen i Sverige bedrivs
D till mycket stor del i en internationell miljo. Ménga forskare och

studenter kommer fran utlandet och har andra modersmal an
svenska, och mycket forskning bedrivs och kommuniceras pa engelska.
Det paverkar sprakanvandningen pa universiteten. Samtidigt utgor de flesta
larosdten i Sverige statliga forvaltningsmyndigheter. Som sadana omfattas
de av spriklagen (2009:600). Den till synes enkla fragan om vilket sprak vi
ska tala och skriva pa universitetet ger upphov till fler, mer komplexa fragor
om hur ldrare, forskare och andra anstéllda vid universiteten ska férhélla sig
till valet av sprak. Dessa fragor har bade praktiska och principiella dimen-
sioner. Med denna bakgrund vill jag i denna artikel undersoka de rittsliga
aspekterna av sprakval i utbildning, forskning och administration pa svenska
universitet och hogskolor. I det foljande talas for enkelhets skull i de flesta
fall enbart om universiteten, men slutsatserna géller allmédnt ocksa for de
larosdten som utgor hogskolor.

Fragan for artikeln ar helt enkelt vilka sprak larare och studenter juridiskt
sett ska, far och bor anvédnda i universitetens verksamhet. Artikeln bygger pa
en inventering av de regler och argument som aktualiseras nér det géller fragor
om sprakanvindning i forskning och hégre utbildning i Sverige. Det blir hér
aktuellt att undersoka de juridiska reglerna pa olika nivaer (svenska lagar, for-

* Tack till professor Vilhelm Persson och docent Bengt Lundell for virdefulla kom-
mentarer till utkast till denna artikel.
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ordningar och myndighetsforeskrifter samt internationella 6verenskommelser).
Eftersom den svenska juridiska diskussionen faster stor uppmarksamhet vid de
dokument som har tillkommit i lagstiftningsprocessen blir det ocksa naturligt
att behandla forslag och diskussioner i offentliga utredningar, remissvar, pro-
positioner samt betdnkanden fran riksdagens utskott. Darutover ar yttranden
fran tillsynsorgan som JO och Universitetskanslersimbetet av betydelse. Sarskilt
JO har en stark stéllning i svensk rittstradition genom sina uttalanden, som
visserligen inte dr forenade med skarpa sanktioner, men som publiceras och
anses vara vagledande for forvaltningen (jfr Axberger 2015: 19 f.)

Detta tillvagagangssitt — betecknat som bland annat “traditionell juridisk
metod” och "rittsdogmatisk metod” - bygger i grunden pa en kvalitativ
analys av kallor som i réttssystemet tillskrivs olika varde som argument for
att faststalla géllande ritt. Sammanvégningen av dessa argument kan bidra
till forstéelsen av det juridiska regelverket och ligga till grund for diskus-
sioner om forandringar.

Som andra juridiska problem kan fragan om sprakanvindning betraktas
som en intresseavvagning. I vagskalarna ligger hér a ena sidan intresset av
att skydda det nationella spréket, a andra sidan intresset av att mojliggora
internationell forskning och utbildning. Fragan har pa s satt bade princi-
piella och praktiska aspekter.

I grunden handlar fragor om sprakanvandning om enskildas yttrandefrihet
gentemot staten och andra offentliga organ, sa som den skyddas i var centrala
grundlag, regeringsformen (2 kap. 1 § forsta stycket 1 regeringsformen).
Denna yttrandefrihet giller ocksé for enskilda sasom offentliganstéllda i
forhallande till staten som arbetsgivare. Daremot har myndigheter i sig inte
nagon yttrandefrihet, och statligt anstillda som uttalar sig i tjdnsten omfat-
tas darfor inte av yttrandefriheten. Gransen mellan privata yttranden och
uttalanden a en myndighets vagnar ér inte alltid tydlig (Persson 2020: 247).

Den grundlagsskyddade yttrandefriheten kan dock inskrankas genom
lagstiftning. For att sa ska fa ske maste inskrankningen tillgodose dndamal
som dr godtagbara i ett demokratiskt samhélle. Inskrankningen maste ocksa
sta i proportion till sitt syfte och far inte hota den fria asiktsbildningen som
grund for demokratin (2 kap. 20 och 21 §§ regeringsformen).

Nir det sérskilt galler sprakanvdndning pa universiteten kan ocksa vérdet
av akademisk frihet lyftas fram. Forskningens frihet ska enligt grundlagen
skyddas i lag (2 kap. 18 § regeringsformen). Detta krav tillgodoses genom

152



VILKET SPRAK TALAR UNIVERSITETET?

att principer om forskningens frihet — fritt val av forskningsproblem, fri
utveckling av forskningsmetoder samt fri publicering av forskningsresultat
- har tagits in i lagstiftningen (1 kap. 6 § hogskolelagen [1992:1434]).

Det svenska konstitutionella systemet bygger primért pa att all lagstiftning,
inte minst sddan som begransar medborgerliga fri- och rattigheter, ska foregas
av noggrann beredning, bland annat i form av remissbehandling, hérande
av Lagradet, utarbetande av forslag i Regeringskansliet samt behandling i
riksdagens utskott (Wenander 2020: 40). P4 sdtt ska bland annat otillatna
rittighetsinskrankningar upptackas och undvikas. Darutover ska domstolar
och forvaltningsmyndigheter vid behov tolka lagstiftning sa att den 6verens-
staimmer med grundlagens krav. Dessutom har domstolar och andra offent-
liga organ ritt och skyldighet att i enskilda fall asidositta lagstiftning som
strider mot hogre normer (11 kap. 14 § och 12 kap. 10 § regeringsformen).

I det foljande redogor jag mot denna bakgrund forst f6r den svenska
spraklagstiftningen och dess utveckling. Dérefter undersoker jag de rattsliga
kraven pa sprakanvandning i undervisningen, forskningen och universi-
tetets administration i dvrigt. I ett avslutande avsnitt gor jag till sist ndgra
overgripande reflektioner.

Den svenska spraklagstiftningen och dess bakgrund

Den grundlaggande regleringen av svenska sprakets stillning finns i 2009 ars
spraklag. Dérutéver finns i lagen ytterligare bestimmelser avseende bland
annat de nationella minoritetsspraken och den enskildes ritt till sprak, vilka
inte behandlas har.

Redan omkring ar 2000 hade det férekommit forslag och diskussioner om
att lagstifta om svenska sprakets stallning (Vogel 1999; bet. 1998/99:KrUs8;
SOU 2002:27, 35). Dessa initiativ hade dock inte lett till forslag om lagstift-
ning, bland annat pa grund av kritik fran remissinstanser (jfr prop. 2005/06:2,
15 ff.) Sedermera tog regeringen upp tanken pa en spraklag och tillsatte
en sarskild utredare med det uttalade uppdraget att ta fram ett forslag till
lagstiftning (dir. 2007:17). Utredarens arbete resulterade i ett forslag till en
spraklag (SOU 2008:26). Ocksd denna gang mottes forslaget delvis med
skepsis. Exempelvis ansag Hogskoleverket att den foreslagna lagen inte var
tillrackligt vil anpassad for hogskolesektorn. Det behovdes, menade verket,
en sarreglering for universitet och hogskolor. Dér kunde de framga vilka
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undantag fran de allmédnna kraven pa forvaltningsmyndigheter som skulle
gilla. Verket ifrdgasatte ocksa om lagen innebar tillrackliga incitament att
oka anviandningen av svenska, med tanke pa de starka drivkrafter som fanns
nér det giller att anvinda engelska (Hogskoleverket 2008).

Regeringen gick emellertid vidare med ett lagforslag som byggde pa utre-
darens betdnkande och som bland annat omfattade hogskolesektorn. I sin
proposition till riksdagen hinvisade regeringen till internationaliseringen
och att engelska anvénds allt mer. Som effekter av att kvalificerat arbete sker
pa ett annat sprak dn modersmalet lyftes fram att svenskan tappar mark pa
vissa omraden (domdnforluster) samt att formagan att uttrycka sig nyanse-
rat och preciserat minskar (kapacitetsforluster). Mot bakgrund av tidigare
antagna sprakpolitiska maél, bland annat om att svenskan ska vara huvud-
sprak i Sverige, ansdg regeringen att det behovdes reglering i form av en
spraklag som uttryckte skyldigheter for det allmdnna (prop. 2008/09:153
s. 7 f.). Kulturutskottet instimde med regeringens forslag, varpa riksdagen
bif6ll propositionen (bet. 2008/09:KrUg, 8; rskr. 2008/09:271). Lagen tradde
i kraft den 1 juli 2009.

Enligt lagen dr dess syfte bland annat att ange svenskans stillning i och
anvandning i samhadllet och att vdrna svenskan (2 §). Den omfattar inga
bestimmelser om spridket som sddant. Bestimmelser av detta slag kan
framsta som frimmande, men det finns faktiskt séidana exempel pa detta i
ett sa nédraliggande land som Danmark, ddr ramarna f6r den danska ratt-
skrivningen regleras i lag (Lov nr. 332 af 14.5.1997 om dansk retskrivning,
retskrivningsloven; Vogel 1999: 366).

Spraklagens regler giller inte om det finns avvikande bestimmelser i en
annan lag eller forordning (3 §). Detta innebar att det i denna form kan fin-
nas specialbestimmelser pé skilda omrédden, men ocksa att myndighetsfo-
reskrifter (som dr forfattningar pa ldgre niva dn lagar och forordningar) inte
far strida mot spraklagen (prop. 2008/09:153, 46). Ett universitet far alltsa
inte anta egna foreskrifter som exempelvis kraver anvindning av engelska
utover vad lagen tillater (se nedan avsnitt 3-5). Om sé dnda skulle ske kan
det bli aktuellt att asidositta den felaktiga foreskriften sasom stridande mot
en hogre norm.

Avseende svenskans stéillning framgar av lagen att spraket ar huvudsprak
i Sverige och att svenskan dirmed &dr samhéllets gemensamma sprak, som
bland annat ska kunna anvandas inom alla samhallsomraden (4 och 5 §$

154



VILKET SPRAK TALAR UNIVERSITETET?

spraklagen). Det allmdnna har ett sarskilt ansvar for att svenskan anvinds och
utvecklas (6 § spraklagen). Med uttrycket "det allmédnna” avses, som i annan
lagstiftning, riksdag, regering, forvaltningsmyndigheter, kommuner, regioner
och andra organ som pa nagot sétt ar knutna till den offentliga organisationen
(prop. 2008/09:153, 19). Mot bakgrund av de synpunkter pa forslaget som
hade inkommit vid remissbehandlingen avseende spraket for forskning och
utbildning angav regeringen i propositionen att lagen i och for sig inte stéller
néagra krav pa att spraket dér ska vara svenska (se dock vidare strax nedan).
Sprékvalet far bedomas utifran forutsittningarna pa verksamhetsomradet.
Regeringen framholl ocksé att ”[d]en enskilde forskarens fristaende stallning
innebdr ocksa att det dr han eller hon som avgor vilket sprak som anvéands i
olika sammanhang inom forskningen.” (Prop. 2008/09:153, 20.) Regeringen
angav ocksd att den 6vervigde dndringar i hdgskoleforordningen for att for-
tydliga vad som giller avseende anviandningen av andra sprak an svenska
inom forskning och hogre undervisning (prop. 2008/09:153, 16 och 20).
Négra sadana dndringar har ndr detta skrivs, i maj 2020, inte genomforts.

Lagen reglerar vidare sprikanvandningen i offentlig verksamhet. Har
anges att spraket i bland annat forvaltningsmyndigheter och andra organ
som fullgor uppgifter i offentlig verksamhet dr svenska (10 § spraklagen).
Det ska noteras att de allra flesta universitet och hogskolor i Sverige ar
organiserade som forvaltningsmyndigheter under regeringen (12 kap. 1 §
regeringsformen). De omfattas dirmed av de rattsliga krav som galler for
sddana, 4ven om de har vissa sirdrag, ofta diskuterade som olika former av
autonomi for larosatena (Marcusson 2005: 11 fI.). Ocksd de larositen som
ar organiserade pa annat satt (bland annat som stiftelsehogskolor) far enligt
min uppfattning anses “fullgéra uppgifter i offentlig verksamhet” i lagtextens
mening i atminstone vissa delar (jfr prop. 2008/09:153, 26 £.; 2 kap. 4 § och
bilagan till offentlighets- och sekretesslagen [2009:400]).

Avsikten med bestimmelsen om att forvaltningens sprak ar svenska ér,
enligt regeringens proposition, att myndigheter och andra organ som huvud-
regel ska arbeta pa svenska, bade i skrift och tal. Dock nyanseras bilden av
vissa uttalanden i propositionen, som inte kommer till uttryck i lagtexten.
Avsikten dr ndmligen att det ska finnas ett kirnomrade for bestimmelsen. I
detta ingér anvdandningen av sprék i forfaranden och allménna handlingar
som dr av sérskilt stor betydelse inom den offentliga verksamheten. Inom
karnomradet ska svenska anvdndas. Bakgrunden ér att offentlighetsprinci-
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pen for att fylla sin funktion enligt regeringens uppfattning forutsitter att
allmédnna handlingar ar tillgdngliga pa svenska. Till detta kirnomrade ska
salunda hora bland annat “protokoll, beslut, foreskrifter, verksamhetsberat-
telser och andra dokument av liknande karaktér” (Prop. 2008/09:153, 29).
Utanfor kirnomradet ska regleringen vara mer flexibel. Regeringen uttalade
i propositionen att regleringens inneboérd pé sadana omraden far bedomas
utifran forutsattningarna pa det aktuella verksamhetsomradet. Den lyfte
sarskilt fram att internationalisering av den hogre utbildningen ska tillmatas
betydelse i denna avvigning. Regeringen konstaterade dock samtidigt att
det inte finns nagon motséttning mellan internationalisering och att vdarna
svenskans stéllning (prop. 2008/09:153, 30). Den sammanfattade sin upp-
fattning om syftet med lagen i denna del:

Bestdmmelsen ér inte avsedd att utgora en begrinsning av méjligheten att
t.ex. inom forskning och utbildning bedriva verksamhet pa andra sprak dn
svenska for att mojliggora ett deltagande pa ett integrerat och konkurrenskraf-
tigt sétt i det internationella forskningssamfundet. (Prop. 2008/09:153, 48.)

Med tanke pa att risken for kapacitets- och doménforluster dr sarskild stor i
forskning och hogre utbildning framstar resonemanget har som motsagel-
sefullt (Lerwall 2013: 208).

I spraklagen hanvisas ocksa till att det finns sarskild lagstiftning om anvénd-
ning avannat nordiskt sprdk (10 § andra stycket). Har avses bestimmelserna
i lagen (1995:479) om nordisk konvention om socialt bistind och sociala
tjanster (prop. 2008/09:153, 48). Dessa bestimmelser géller inte universi-
tetens verksamhet. Daremot finns, som ocksa papekas i propositionen, en
nordisk sprikkonvention (prop. 2008/09:153, 10; SO 1982:93). Denna anger
att landerna ska verka for att enskilda ska kunna anvinda nordiska sprak
infér myndigheter i andra nordiska lander. Enligt konventionen géller detta
“forutom vid kontakt med domstolar frimst vid kontakt med offentliga organ
sasom sjukvards-, hdlsovards-, socialvirds- och barnavardsmyndigheter samt
arbetsmarknads-, skatte-, polis- och skolmyndigheter.” (Artikel 1 i konventio-
nen). Nar Sverige tilltrddde konventionen ansag regeringen att Sverige redan
uppfyllde dess krav, som narmast utgér rekommendationer. Regeringen ansag
darfor att det inte kravdes nagra andringar i lagstiftningen (prop. 1981/82:5,
7). Konventionen har inte heller senare inforts i svensk lagstiftning. Dess
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bestimmelser har darfor endast de mer indirekta verkningar som foljer aven
internationell 6verenskommelse som inte har tagits in i svensk lagstiftning.

Spraklagen anger vidare att spraket i offentlig verksamhet ska vara var-
dat, enkelt och begripligt. Myndigheterna har ett ansvar for utveckling och
anvdndning av svensk terminologi inom deras olika omraden (11 och 12 §$
spraklagen). Ocksa dessa krav kan ha principiell betydelse for universiteten.

Slutligen finns vissa bestimmelser om svenskans stéllning i internationella
sammanhang och EU, samt om den enskildes tillgang till sprak (13-15 §§).
Dessa beror inte universitetens verksamhet pa ett direkt sdtt. Jag behandlar
dem darfor inte i den foljande framstallningen.

Lagen innehéller inte nagra bestimmelser om tillsyn, straft eller andra
sanktioner. I beredningen av forslaget hade detta forhallande kritiserats av
Lagradet, som menade att det fran rent rattsliga synpunkter framstod som
en tveksam atgérd att infora en sadan lag (prop. 2008/09:153, 48). Enligt
regeringens uppfattning kunde lagstiftning av detta slag anda ha betydelse
eftersom det handlar om en reglering av myndigheternas verksambhet, vilken
overvakas av bland annat JO (prop. 2008/09:153, 7 ff.) Som framgar i det
foljande kan ocksa andra tillsynsorgan sasom Universitetskanslersambetet
granska om lagens bestimmelser har beaktats tillrackligt. Nagra straff kan
det emellertid alltsé inte bli fraga om enligt lagen. Det ar dartill mycket svart
att i fraga om universiteten tanka sig att avvikelser fran lagen skulle kunna
utgora ett sadant asidosattande av vad som géller for uppgiften att det blir
aktuellt med ansvar for tjanstefel (20 kap. 1 § brottsbalken).

Det kan noteras att diskussionerna infor spraklagen inte uppmarksam-
made att lagen kan betraktas som en inskrankning av den grundlagsskyddade
yttrandefriheten. Visserligen saknar lagen som sagt sanktioner. Samtidigt ar
den - som all lagstiftning — avsedd att efterf6ljas, och tjinsteméan och andra
kan bli féremal for tillsyn och kritik om de avviker fran lagen. Som ndmndes
ovan (avsnitt 1) ar det inte alltid tydligt var gransen gér mellan myndighets-
anstalldas privata yttranden (som skyddas av yttrandefriheten) och yttran-
den a tjanstens vdgnar (som inte gor det). Med tanke pa forskares och larares
fristaende stillning i anslutning till principen om akademisk frihet r denna
gransdragning sdrskilt svar inom universitetet. I den utstrackning forskares
verksamhet skyddas av yttrandefriheten menar jag dock att inskrankningen av
denna genom spréaklagen far anses tillaten i forhallande till grundlagens krav
pa demokratisk godtagbarhet, proportionalitet och skydd for asiktsbildningen.

157



HENRIK WENANDER

Undervisning och examination

Mot bakgrund av spraklagens utformning och bakgrund kan man forst fraga
sig om spraklagen pa nagot sétt begransar utrymmet for undervisning pa
andra sprak dn svenska. Genomférande av undervisning — att hélla forelds-
ningar, seminarier, dvningar och sa vidare — utgor konkreta atgarder som
inte i sig utgor handlaggning av drenden som mynnar ut i juridiska beslut. I
juridisk terminologi brukar man tala om myndigheternas faktiska handlande
(Stromberg och Lundell 2018: 17; von Essen, Bohlin och Warnling Conradson
2018: 58). Det dr ddrmed tydligt att undervisning faller utanfor spraklagens
kirnomrade, som ju handlar om mer formella atgérder. Det ér vidare svart
att se nagot annat dn att intresseavvagningen mellan internationalisering
och skydd for svenskans stéllning hér i de allra flesta fall skulle utfalla till
internationaliseringens fordel. JO har dérfor ansett att det ar sjalvklart att
spraklagen inte kriver att all undervisning eller kurslitteratur ska vara pa
svenska (JO 2010/11 5. 642, 649). En annan tolkning skulle for 6vrigt troligen
skapa stora praktiska bekymmer pa dagens svenska larosaten.

Om undervisningen i sig - foreldsningar, 6vningar, seminarier med mera
- alltsa far héllas pa engelska (eller annat fraimmande sprak), dr det rimligt
att tdnka sig att ocksa examination (exempelvis i form av skrivningar eller
uppsatser) ska fa ske pa det spraket. Universitetskanslersambetet har dock mot
bakgrund av spraklagens krav ansett att det ocksa pa engelsksprakiga kurser
ska vara mojligt att lamna svar pa svenska. Om examinatorn inte beharskar
svenska far detta l6sas genom att en annan examinator tas in eller att svaret
oversitts (Universitetskanslersimbetet 2020: 45). Denna standpunkt kan
framsta som langtgaende i praktiskt perspektiv, men ér f6ljdriktig i forhal-
lande till lagens utformning och syfte. Det kan dock tilldggas att huvudregeln
om anvandning av svenska utanfor spraklagens kirnomrade kan asidoséttas
nér det finns skl for det, bland annat med hénsyn till behovet av internatio-
nalisering. Universitetskanslersambetet (2020: 46) har ansett att det maste
vara tillatet att krava svar pa engelska om kursens mal for larande omfattar
att visa formaga att kommunicera pa engelska. Enligt min uppfattning kan
ocksd andra typer av kursmal med en internationell inriktning innebéra att
det dr godtagbart att kriva att studenterna svarar pa engelska. Det finns dock
alltsa anledning att 6verviga spraklagens krav vid utformningen av kursmal
och examination for en kurs.
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Ocksa utrymmet att anvidnda annat skandinaviskt sprak i examinationen
har nagon gang diskuterats. Mot bakgrund av den nordiska sprakkonven-
tionen har det i det nordiska samarbetet anforts att studenter fran Danmark
och Norge borde ha ritt att anvidnda sina modersmal vid examination pa
svenska ldrosdten. Det dr dock virt att notera att konventionen ér utformad
som en rekommendation, vilken dessutom till sin lydelse inte omfattar hogre
utbildning. Konventionen har inte heller omvandlats till svensk lagstiftning.
Det rittsliga stodet for ett sadant krav ar ddrmed mycket svagt (Wenander
2014: 74 f.).

I ndra anknytning till undervisning och examination star fragan om beslut
om betyg (6 kap. 32 § hogskoleférordningen [1993:100]). Det dr virt att
notera att sjalva beslutet om betyg ingér i handlaggningen av ett drende, som
dessutom utgdr en form av myndighetsutovning. I enlighet med uttalandena
i propositionen till spraklagen befinner vi oss dé tydligt inom spraklagens
kdrnomrade. Betygsbeslutet maste dirmed dokumenteras pé svenska (10 §
spraklagen). Eftersom beslutets innehall normalt endast utgors av ett betyg
- underkdnt, godkint, vl godként, och sa vidare - dr detta inte nagot storre
problem. De krav pd motivering av beslut som annars giller beh6ver nam-
ligen inte tillimpas i drenden om betygssattning inom utbildningen (1 kap.
4a$hogskoleforordningen). Enligt min uppfattning bor dock de system som
anvinds for betygssattning och dokumentation av betyg vara tillgiangliga pa
svenska for att uppfylla spraklagens krav.

En niraliggande fraga har bedomts av Universitetskanslersimbetet i sam-
band med tillsyn mot Blekinge tekniska hogskola. Myndigheten kritiserade
dér hogskolan for att beslut om tillgodordknande hade skrivits pa engelska.
Den uttalade att hogskolans beslut i enlighet med 10 § spraklagen maste
vara pa svenska (Universitetskanslersimbetet 2016a: 11).

Undervisning och examination pa kurser bygger pa vad som framgar av
de kursplaner som ska finnas (6 kap. 14 och 15 §§ hogskoleférordningen).
Kursplaner utgor i rattsligt perspektiv myndighetsforeskrifter som uni-
versiteten beslutar med stod av hogskoleforordningen (SOU 2012:5, 84).
Behorigheten att besluta foreskrifter bygger alltsa rattsligt sett pa att reger-
ingen i férordning har delegerat denna till férvaltningsmyndigheter (jfr 8
kap. 11 § regeringsformen; Stromberg 1999: 100 f.). Som har framgétt ovan
(avsnitt 2) angav regeringen i propositionen till spraklagen att bland annat
beslut om foreskrifter hor till lagens kirnomrade, dar svenska ska anvédndas.
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Universitetskanslersambetet (och dess foregangare Hogskoleverket) har i
sitt tillsynsarbete vid flera tillféllen kritiserat laroséten for att i strid med
spraklagen ha kursplaner enbart pa engelska (t.ex. Hogskoleverket 2009:
24; Universitetskanslersambetet 2013: 22). Vid ett tillfdlle har Universitets-
kanslersaimbetet dessutom kritiserat ett larosite for att ha ett engelskt namn
pa en kurs, ddr det i ovrigt fanns en kursplan pa svenska (Universitetskans-
lersambetet 2016b: 19).

Det dr vanligt forekommande att kursplaner finns i bade engelsk och svensk
version. Detta i sig utgor inget problem enligt spraklagen. Fragan kan dock
uppsté vad som ska gilla om sprakversionerna inte ar helt samstimmiga. Over-
klagandendamnden for hogskolan — den myndighet som i sista instans provar
vissa 6verklaganden av beslut fran universitet och hogskolor - fick anledning
att bedoma denna fréga i ett drende om behorighet for antagning till en kurs
(Overklagandenamndens beslut 2017-02-03, reg.nr 23-77-17). Den svenska
kursplanen angav som krav pd sérskild behorighet

att den sokande maste ha erhallit en kandidatexamen (dvs kurser motsva-
rande 180 hogskolepoang) inklusive minst 15 hogskolepodng fran kurser
inom dmnesomrddena [kursiverat hir] foretagsekonomi, nationalekonomi,
industriell ekonomi, innovation och/eller entreprendrskap.

Den engelska versionen angav ddremot:

The applicant’s university education must include at least a Bachelor’s
Degree (i.e. the equivalent of 180 hec [higher education credits, forfatta-
rens anmdarkning]) including av [sic] minimum of 15 hec of courses in
subject areas related to [kursiverat hir] business, economics, industrial
management, innovation and/or entrepreneurship.” (Bada lydelserna ar
citerade fran 6verklagandendmndens beslut s som det har publicerats pa
ndmndens webbplats.)

Sokanden i drendet menade att han enligt den engelska kursplanen uppfyllde
antagningskraven. Overklagandendmnden hinvisade till bestimmelserna i
spraklagen om att svenska dr huvudspraket i Sverige (4 §) och om att spraket
i forvaltningsmyndigheter dr svenska (10 §). Ddrmed ansag namnden att
den svensksprakiga lydelsen skulle ha foretrade framfor den engelsksprakiga.
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Den senare skulle enligt nimnden betraktas som en dversittning. Over-
klagandendmnden avslog 6verklagandet. Det kan noteras att den engelska
lydelsen far anses ha denna stdllning som 6versittning oavsett vilket sprak
som kursplanen i praktiken har utarbetats pa.

Ocksa i andra avseenden kan spraklagen ha betydelse i anslutning till
antagningen av studenter. I ett drende avseende antagning av en doktorand
kritiserade Hogskoleverket Lunds universitet for att beslutet om antagning
enbart hade skrivits pa engelska. Verket hanvisade hir till bestimmelserna
om att svenska ar huvudsprak i Sverige samt om att spraket i forvaltnings-
myndigheter dr svenska (4 och 10 §§ spraklagen) (Hogskoleverket, beslut
2010-04-08, reg.nr 31-746-10).

Forskning och forskningsformedling

Nar det géller den forskning som bedrivs pa universiteten ar utgangspunkten
att det hér ror sig om verksamhet som faller utanfor spraklagens karnomréde.
I enlighet med regeringens 6vervidganden om intresset av att svenska ldroséten
kan delta i det internationella forskningssamfundet ér friheten stor att anvinda
andra sprak dn svenska (normalt engelska) i forskningen. Ocksa principen
om fri publicering av forskningsresultat (1 kap. 6 § hogskolelagen, jfr 2 kap.
18 § regeringsformen) kan tas till intékt for att spraklagen inte i ndgon storre
utstrackning ska paverka sprakvalet i forskningen. I nagra avseenden kan dock
spraklagen aktualiseras i forhéllande till forskning och forskningsférmedling.

Forskning forutsatter som bekant i praktiken ofta beslut om finansiering
fran anslagsgivare, varav vissa ar svenska offentliga organ som i sig omfattas
av spraklagens krav. Om sadana organ uppstiller krav pa sprakanvindning
i ans6kningar paverkar det givetvis ocksa sokande vid universitet och hog-
skolor. JO har i ett drende (JO 2010/11 s. 642) tagit stdllning till krav fran
Forskningsradet for miljo, areella néringar och samhallsbyggande (Formas)
om att ansokningar om anslag skulle vara skrivna pd engelska. JO Hans-
Gunnar Axberger sammanfattade forst sin uppfattning av spraklagens krav
i allménhet. Han konstaterade att spraklagen enligt propositionen bygger
pé att det finns ett kirnomrade, dar svenska maste anvindas. Ocksa utanfor
detta omrade giller en huvudregel om att svenska ska anviandas. Dock finns
det dir mojlighet att anvdnda ett annat sprak. Denna majlighet dr dock inte
helt oreglerad:
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Intresset av att utanfor kirnomréadet anvédnda ett annat sprak maste alltid
vdgas mot det allmadnnas ansvar for det svenska sprakets anvindning och
utveckling. Undantag fran spraklagens krav ska motiveras av sakliga skal.
De far inte stricka sig langre dn vad som dr nodvandigt i det sérskilda fal-
let. Enbart det forhéllandet att anvindandet av ett annat sprak kan te sig
bekvamt eller rationellt fran den enskilda myndighetens synpunkt &r inte
tillrackligt. (JO 2010/11 s. 642, 648).

JO:s tolkning av lagen ger uttryck for att myndigheterna utanfor spraklagens
karnomrade alltid ska 6vervaga om anvindning av ett annat sprak an svenska
ar befogat. Denna forstaelse av spraklagen innebar att sprakvalet utanfor
lagens kdrnomrade ska styras av en form av proportionalitetsbedomning, déar
undantag fran huvudregeln om anvindning av svenska maste kunna forsva-
ras med sakliga skél och dér andra sprak inte anvands mer én nddvéandigt.

Angaende Formas krav pa ansokningar uttalade JO att beslut om anslag
ar av den karaktéren att svenska maste anviandas vid handldggningen. Det
ar darfor inte tillatet for en myndighet som fordelar forskningsanslag att
kréva att ansokningen ér skriven pa engelska. Han uppmérksammade ocksa
regeringens hinvisning till "den enskilde forskarens fristiende stallning”
(se ovan avsnitt 2). JO uppmirksammade i sasmmanhanget behovet av sdr-
reglering for hogskolesektorn. Han avslutade sitt beslut i drendet med att
konstatera: "Lagstiftaren torde vid spraklagens inforande ha underskattat
vikten av rittslig vagledning for hur konflikter mellan den nya lagen och
forskningens behov ska losas. Omstiandigheterna i detta drende belyser
detta” (JO 2010/11 s. 642, 650.)

Ett senare drende hos JO (JO 2012/13 s. 410) rorde ldrosétens krav pa att
ansokningar om anstallning och befordran skulle vara skrivna pa engelska.
JO Lilian Wiklund uttalade dér, med héanvisning till det ovan refererade
beslutet om Formas, att spraklagen inte tillt ett krav pa att anvidnda eng-
elska. Eftersom det rorde sig om myndighetsutévning mot enskild (det vill
sdga mot den som sa smaningom anstélls och mot 6vriga sokande) maéste
svenska anvandas i handldggning och beslut om sadana drenden. Diaremot,
menade JO, fanns det inga hinder for att engelska anviands vid inhdmtande
av sakkunnigyttranden, om detta bedomdes nédvandigt. JO medgav att det
med tanke pa internationaliseringen fanns stora fordelar med att kréva att
ansokningar dr skrivna pa engelska, men att spraklagen alltsa inte medgav
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ett sadant krav. Hon noterade att regeringen i propositionen hade angett att
det fanns planer pa en sdrreglering i hogskoleforordningen och skickade
dérfor en kopia av sitt beslut till berorda departement i Regeringskansliet.

Som framgatt kraver spraklagen att universiteten, pa samma sitt som andra
forvaltningsmyndigheter, uppratthaller ett vardat, enkelt och begripligt sprak
i kommunikationen med enskilda. Detta har ansetts innebdra att facktermer
och latinska uttryck bor undvikas (von Essen, Bohlin och Warnling Con-
radson 2018: 37 f.) Det ligger i sakens natur att detta krav ocksa ska beaktas
i universitetens spridning av forskningsresultat till det omgivande samhallet
(jfr 1 kap. 2 § andra stycket hogskolelagen).

Universitetets administration

Det ar vélkant att larare, forskare och annan personal vid universiteten dgnar
mycket moda at administration utan direkt anknytning till undervisning eller
forskning. Det handlar da bland annat om sadant som kommunikation och
internt beslutsfattande. Aven pa sédana omréden ar spréklagen av betydelse.

Forst kan det 6vervigas vad spraklagen betyder for universitetens externa
kommunikation. Ett drende hos JO som rérde sprakanvandningen i Stock-
holms stad kan hér vara belysande (JO 2010/11 s. 654). En anmilare hade dar
uppmirksammat att Stockholm hade borjat marknadsféra sig som "Capital
of Scandinavia” samt att stadens turistbyra benimndes ”Stockholm Visi-
tors Board” och ndringslivskontoret kallades ”"Stockholm Business Region”
JO Hans-Gunnar Axberger konstaterade att den sprakanvdandning som
det hér var fraga om ldg utanfér spraklagens kirnomrade. I enlighet med
beddomningen i det ovan refererade Formas-drendet finns dd utrymme for
olika bedomningar av lampligheten att anvinda engelska beteckningar. Han
fann ingen anledning att kritisera Stockholms stad, men paminde om att
det allménna har ett sdrskilt ansvar for att svenskan anvands och utvecklas.
Resonemanget i beslutet kan vara av intresse ockséd for universiteten i det
att de i sin kommunikation har en frihet att anvanda engelska beteckningar
med mera, men att denna frihet ska utdvas under det ansvar som aligger
dem under spraklagen.

Ett annat JO-drende rorde bruket av e-postadresser i Regeringskansliet
(JO 2010/11 s. 650). Myndigheten — som i har till uppgift att bereda reger-
ingens beslut i de departement som ingar i Regeringskansliet (7 kap. 2 §
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regeringsformen) - anvande vid denna tidpunkt e-postadresser av typen
“registrator@primeminister.ministry.se”. JO Axberger konstaterade ocksa
hir att det rorde sig om en fraga som lag utanfor spraklagens kdrnomrade.
I anslutning till det han hade anfort i Formas-drendet (se ovan avsnitt 4)
ansag han att spraklagen visserligen inte i allménhet forbjuder anvindning
av engelsksprakiga e-postadresser, men att Regeringskansliets sdrskilda
stallning i statsforvaltningen skulle védgas in i bedomningen. Det fanns
inte nagra svarigheter att infora ocksa svenska e-postadresser. Samman-
taget var det inte forenligt med spraklagen att enbart ha engelsksprakiga
e-postadresser. JO genomforde har alltsa en proportionalitetsbedomning i
enlighet med den modell som beskrevs i Formas-drendet. Det kan tillaggas
att Regeringskansliet sedermera inférde svensksprakiga e-postadresser. Jag
menar att det hdr finns anledning for svenska universitet att overviga om
de IT-system som anvinds, ocksa internt, bor vara enbart engelsksprakiga
med tanke pa spraklagens krav.

Nir det sedan giller universitetets interna beslutsfattande dger detta rum
pé en rad nivaer, fran universitetsstyrelse och rektor till bland annat organ
pa fakulteter och institutioner (ofta kallade ndamnder eller utskott, sasom
forskningsndmnder eller utbildningsutskott). Dessa organ handldgger for-
valtningsdrenden av skilda slag, delvis med inslag av myndighetsutévning,
och fattar formella beslut i enlighet med lagstiftning och interna beslutsord-
ningar. De far ddrmed anses verka inom spraklagens kirnomrade nér de fattar
beslut som dokumenteras i “protokoll, beslut, féreskrifter, verksamhetsberit-
telser och andra dokument av liknande karaktar” (prop. 2008/09:153, 29, se
ovan avsnitt 2). Som JO Wiklund framholl i drendet om krav pa engelska i
ansokningar om anstillning maste hela handldggningen, det vill siga ocksa
den del av forfarandet som leder fram till beslutet, enligt spréklagen ske pa
svenska. Med tanke pa att beslutet ska forberedas, fattas och dokumenteras
pé svenska bor spraklagen forstds som att sammantraden i universitetets
namnder och liknande i princip ska hallas pa svenska. Samtidigt finns det,
som JO framholl i drendet om krav pa engelska i ansokningar, ett visst utrym-
me att inhdmta yttranden pa annat sprak om detta dr nodvandigt. Darmed
bor det ocksa vara tillatet att ha engelsksprakiga inslag vid sammantraden.
Med tanke pa spraklagens allmédnna syfte att skydda svenskans stillning i
offentlig verksamhet och dess uttryckliga krav pa anviandning av spraket i
den offentliga forvaltningen éar det enligt min uppfattning inte tillatet enligt
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lagen att enbart anvanda engelska vid sammantraden i universitetets beslu-
tande och beredande organ.

Praktiskt sett innebdr detta att de larare, studentrepresentanter och andra
som utses till ledamoter av universitetets namnder med mera maste behérska
svenska tillrdckligt vél for att kunna delta i diskussioner och fatta beslut pa
svenska. Eftersom det hir handlar om spraklagens kirnomrade skiljer sig
kraven pa universitetets handldggning inte fran vad som géller pa andra for-
valtningsmyndigheter. Det dr dock i praktiken givet att sammansittningen
av ldrare, forskare och studenter pa universiteten skiljer sig fran vad som
giller for statligt anstéllda vid andra myndigheter. Det stéller universiteten
infor sérskilda svarigheter.

Sérskilda aspekter gor sig gdllande i fraga om disciplinatgirder och lik-
nande. En student som berors av ett disciplindrende - som kan rora fusk,
storande av verksamheten eller trakasserier — ska ges tillfélle att uttala sig
infor den disciplinnaimnd som ska finnas vid ldrosatet (10 kap. 1, 3 och 11
§$ hogskoleférordningen). Universiteten far vidare inrdtta personalansvars-
namnder som avseende de anstéllda provar fragor om skiljande fran anstall-
ningen i vissa fall, disciplinansvar, atalsanmalan och avstdngning (2 kap. 15
§ hogskoleférordningen; jfr 25 § myndighetsférordningen [2007:515]). En
anstilld som ar foremal for ett drende i en personalansvarsnimnd ska som
utgangspunkt ges tillfille att limna uppgifter muntligt infér naimnden (9
och 24 §§ forvaltningslagen [2017:900]; Arbetsgivarverket 2019: 26). Vid
sammantriaden i disciplin- och personalansvarsnaimnder, och vid nimn-
dernas handlaggning i 6vrigt, géller forvaltningslagens krav pé att anvanda
tolk och dversitta handlingar om det behovs for att den enskilde ska kunna
ta tillvara sin ritt (13 § forvaltningslagen). Aven om nimnderna enligt
vad som har framgatt ovan alltsa ska sammantrada och i 6vrigt arbeta pa
svenska innebdr regleringen i forvaltningslagen att de ska anlita tolkar och
lata Gversatta handlingar i drenden med studenter eller anstéllda som inte
helt behérskar svenska.

Avslutning

Spraklagen dr en rttsligt sett mérklig skapelse i det att den anger handlings-
monster for myndigheterna utan att foreskriva mer skarpa sanktioner. Till
detta kommer att regleringen i lagen dr mycket allméant hallen. Det ror sig
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hir om aspekter av lagen som kritiserades av Lagradet i samband med att
lagforslaget bereddes. Dessa aspekter blir sdrskilt tydliga nér lagen ska till-
ldmpas pa universiteten. Viktiga delar av lagen, sdsom tanken pa att det finns
ett kirnomréade dar svenska alltid ska anvindas, kan inte utldsas av lagtexten,
utan framgar enbart av regeringens proposition. Dessutom &r propositionen
till lagen motségelsefull nar det géller krav pa anvidndning av svenska i hogre
utbildning och forskning. Beslut fran JO har utifran dessa forutséttningar vis-
serligen bidragit till att fortydliga lagens innebord for den hogre utbildningen
och forskningen. Det kan dock konstateras att den kritik som framfordes av
Hogskoleverket i remissbehandlingen av lagforslaget till stor del har bekraftats.

I det foregaende har getts exempel pa nér spraklagen innebar krav pé uni-
versitetens verksamhet. Det handlar da framst om att svenska kravs i fraga
om de mer formella aspekterna av universitetens roll som myndigheter. Vissa
av de krav som framgar av JO:s och Universitetskanslersaimbetets (tidigare
Hogskoleverkets) beslut kan framsta som 6verraskande och langtgaende,
béde praktiskt och principiellt. Regeringens pastaende i propositionen om
att det inte finns nagon motséttning mellan internationalisering och att
vdrna svenskans stdllning framstar som svarforstaelig nar lagen ska tillimpas
i praktiken pé universiteten. Ett exempel ar Universitetskanslersimbetens
lagtolkning, som innebdr att studenter alltid ska kunna svara pa skrivnings-
fragor pa svenska och att icke-svensktalande examinatorer da ska behéva fa
skrivningssvar oversatta.

Det dr inte majligt att i denna artikel nairmare undersoka hur den ambi-
tion att skydda svenskan fran doméan- och kapacitetsforluster som uttrycktes
i propositionen fungerar i praktiken for universitetens del. Som Hogsko-
leverket papekade i sitt remissvar innebdr internationaliseringen starka
incitament for att anvdnda engelska. Savitt kint har universitetens roll inte
diskuterats i nagon storre utstrackning nar det géller myndigheternas ansvar
for att utveckla och anvanda svensk terminologi inom deras omraden (12 §
spraklagen), vilka pa grund av universitetens bredd omfattar snart sagt alla
delar av samhallet. Eftersom forskningen och den faktiska undervisningen,
bortsett fran examinationen, faller utanfor lagens karnomrade, ér det osa-
kert hur mycket de tillsynsmekanismer som finns kan paverka utvecklingen.

En grundldggande omsténdighet, som till nagon del kan forklara de svarig-
heter som uppstar for larositena i anslutning till spraklagen, ar att de statliga
universiteten och hogskolorna juridiskt sett dr forvaltningsmyndigheter. Trots
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de omfattande diskussioner om autonomi som har forekommit, utgor de
darmed principiellt sett offentliga organ av samma slag som lansstyrelserna,
Skatteverket eller Forsakringskassan. Ocksa de fristaende larosatena ar i vissa
avseenden att betrakta som offentliga organ. Fragan om sprakanvidndning
belyser pa sa sitt konkret betydelsen av universitetens organisationsform.

Ett satt att hantera de problem som framkommit ovan och att beakta
universitetens siardrag skulle vara att reglera sprakanvindningen i hogre
utbildning och forskning sérskilt. Redan 2009 hénvisade regeringen till att
den overvdgde sdrskilda bestaimmelser i hogskoleférordningen. Ockséd JO
har flera ganger aterkommit till denna tanke. Hittills har som framgatt ndgon
sddan reglering inte kommit till stand. Det dr ocksa latt att inse att de sva-
righeter som har beskrivits ovan skulle stillas pa sin spets vid utarbetandet
av en specialreglering.
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Olof Hedling

Av Lars Gustaf Andersson, Torbjérn Forslid,
Bibi Jonsson & Paul Tenngart

Olof Hedling - som ingen kallade nagot annat dn Olle - foddes i Lund den
17 juli 1962. Han vaxte upp i Vaxjo, ddr familjen hade sina rétter, och tog
studenten pa Katedralskolan 1981.

Pa 1980-talet vinde Olle ater till Lund for studier i bland annat national-
ekonomi, ett intresse han aldrig slappte helt. Filmvetenskapen blev dock efter
hand alltfor lockade. Har forenades han med sin storebror Erik, som ocksa
var verksam inom dmnet. De bdda var ocksa under flera ar verksamma vid
Lunds Studenters Filmstudio, dér de tillsammans med andra blivande kol-
leger bidrog till att sdtta sin pragel pa ett stycke lundensisk filmkultur, nu
forpassad till arkiven.

Det var som doktorand- eller filmvetarkolleger vid Litteraturvetenskap-
liga institutionen vi kom i kontakt med Olle. Han var redan da en fargstark
akademiker. Medan litteraturvetenskapen hade sina tydliga regler for vilka
litterdra alster som var vérda att studera, hade Olle en betydligt mer offensiv
och tillitande instdllning till vad som ska ses som konst och vilka konstnér-
liga uttryck som ér védrda att beforska. Samtalen med Olle hade en tydlig
tendens att 6verskrida barridrerna mellan hogt och lagt, eller kvalitets- och
populédrkultur. Hans sociala talang och icke-hierarkiska installning till livet
drev ofta samtalet at ovantade hall: filmkritikens utveckling, férvisso, men
ocksa funderingar om rockmusik eller skvaller om Ingmar Bergman.

Filmvetenskapen i Lund var pa denna tid fortfarande en del av littera-
turdmnet, en underavdelning som betecknades Litteraturvetenskap: drama
- teater — film. Den inte alltid helt friktionsfria relationen mellan filmveten-
skapen och litteraturvetenskapen stod pa sitt satt ocksa i centrum for Olles
doktorsavhandling, Robin Wood. Brittisk filmkritiker (2001). Wood hade
studerat i Cambridge for den legendariske litteraturforskaren och kritikern E
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R. Leavis. Inspirerad av Leavis strivade Wood under 1960- och 70-talen efter
att etablera filmen som en central konstart och samhéllskraft och — analogt
med detta - filmvetenskapen som en lika viktig del av det kulturella filtet
som litteraturstudiet. Avhandlingen var ett pionjararbete pa faltet. Typiskt
for Olle odlade han ocksa en vanskap med avhandlingens studieobjekt; Olle
och Robin Wood kom sedan att umgas tills den senare gick bort 2009.

Efter disputationen tilldelades Olle en lektorstjanst vid davarande Vaxjo
universitet men lockades tillbaka till Lunds universitet redan efter ett par ar
och var sedan verksam hdr resten av sitt liv. Han blev oavlénad docent 2010
och invaldes i Vetenskapssocieteten i Lund aret darpa.

Olle drog ett tungt lass inom @mnets grundutbildning och undervisade
pé en rad olika kurser. Han hade flera administrativa uppdrag, det viktigaste
som koordinator for en ny masterutbildning i film- och mediaproduktion,
ett samarbete mellan Ystad kommun, Lunds universitet, Film i Skane och
Sparbanken Syd. Hir kunde hans sociala férmaga, stora filmintresse och
ingdende ekonomiska kunskaper foérenas. Olle kom ddrigeniom att sam-
arbeta med filmbranschen, inte minst de regionala aktérer som under den
hér perioden kom att bli viktiga i svenskt filmliv. Detta ledde ocksa till en
omorientering i Olles forskningsintressen. Han kom nu alltmer att intressera
sig for filmens materiella villkor och forutséttningarna for filmproduktion.
Snart borjade han delta i internationella konferenser kring filmproduktion
och blev med tiden en central medlem i det stora europeiska nétverk som
formerats kring forskningsfaltet. Flera artiklar, antologibidrag och redige-
rade tidskriftsnummer fl6t ur hans dator pa Helgonabacken. En av de fa
saker som han oppet oroade sig for ndr han blev sjuk var att han inte skulle
hinna skriva fardigt den bok han da arbetade med tillsammans med andra
skandinaviska forskare.

Olle hade 6ver huvud taget ett imponerande internationellt kontaktnit.
Redan under doktorandtiden tillbringade han en termin vid University of
Warwick i Storbritannien. Under senare ar var han géstprofessor vid Uni-
versity of Illinois at Urbana-Champaign. Tillsammans med hustrun Mariah,
aven hon filmforskare, besokte han olika konferenser, frimst i USA och Stor-
britannien men ocksa i forna Osteuropa. Bland hans olika internationella
uppdrag kan namnas att han var medlem av den radgivande kommittén for
Routledges bokserie Remapping World Cinema: Regional Transformations
and Global Transformations samt en av koordinatorerna for MINE (Media
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Industries Network Europé). Aven nationellt hade han viktiga uppdrag,
till exempel i Svenska Filminstitutets rad for spridning och visning av film.

Som lédrare och handledare var Olle valdigt uppskattad. Studenterna fick
mota en ldrare som bekymmersfritt vaxlade mellan genrer och stilsorter och
girna inflatade personliga minnen och anekdoter i foreldsningarna. Han var
ocksa delaktig i #mnets forskarutbildning och var nér han insjuknade ansvarig
for antagningen av nya doktorander. Han hann leda tvé doktorander fram
till disputation, Atene Mendelyte och Lars Diurlin, bada nu viletablerade
forskare i dmnet, men genom sina kontinuerliga korridorsamtal férde han
in flera av dmnets doktorander i filtet, uppmuntrade alltid till resor och
publicering, knot kontakter och forklarade verksamhetens oskrivna regler.

Som akademisk kollega var Olle, som framgatt, ndgot av ett socialt geni.
Han brukade gora sina dagliga svep till det for filmvetare och litteraturve-
tare gemensamma koket pa Sprak- och litteraturcentrum, alltid med nagon
intressant information eller iakttagelse han ville kommentera och diskutera.
Han véjde inte for polemik, men var ocksa snar med att erkdnna egna brister
i olika sammanhang. Det var alltid bade givande och roligt att tala med Olle.
Vi saknar honom alla som en god kollega och vén.
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Lars-Olof Larsson

Av Peter Aronsson

Lars-Olof Larsson foddes den 15 november 1934 i Véxjo. Efter forskarstudier
vid Lunds universitet med Det medeltida Virend (1964) som avhandling
och docentmeritering atervande Larsson till den da nyetablerade universi-
tetsfilialen i Véx;jo, som forblev utgangspunkten for hans mycket produk-
tiva girning. Forskningsmiljon dar blev stark och erkdnd, fostrade en rad
framgangsrika historiker och bidrog till att Véxjo gick fran hogskola till
universitet 1999. Han avled i Vdxjo den 27 mars 2020.

Larsson deltog i det nordiska 6degardsprojektet och rorde sig darefter
brett 6ver tid och rum i svensk historia. Han ldt sig inspireras av tidens his-
toriografiska stromningar, men beholl hela tiden en sérskild blick for den
kallkritiska metoden, de lokala verkligheternas betydelse och den bildade
allméanhetens rétt och vilja att ta del av vetenskapligt grundad historia. Bib-
liografin som upprittades i festskriften till 60-arsdagen 1994 vittnar med
sina 415 poster om bade bredd och fokus.

Det distinkta historiografiska bidraget som Larssons produktion etablerar
har en startpunkt i samma landskap som bildade utgangspunkt f6r Vilhelm
Mobergs arbete och delar blicken for ménniskorna och lokalsamhallets
dynamik men adderar konsekvent och pedagogiskt modern vetenskaplig
metod. Det blir till ett unikt samlat, omfattande och betydelsefullt bidrag i
en redan lang tradition déir Petter Rudebeck, Gunnar Olof Hyltén-Cavallius
och P G Vejde format ett rum for lokalhistoria som vill vara nagot mer dn
bara en illustration till den nationella eller generella historien.

Avhandlingen bidrog till att féra in agrar- och socialhistorien pa bred front
under yo-talet. Den tidiga jarnframstéllningen och brukshistorien knyts till
tidig industrialisering och stormaktstidens omvilvande mobiliseringar. Nar
Annalesskolan och antropologisk historia och senare mikrohistoria ramat in
historiografin teoretiskt sa bidrog Larsson hela tiden aterkopplande med ny
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empiri, lyhort och intressevickande. Blicken och intresset f6r ménniskorna
ar dér fran avhandlingen 6ver Dackeland till den 2002 Augustprisade boken
om Gustav Vasa med den talande undertiteln Landsfader eller tyrann.

Nir Ulrika Eleonora Stalhammars 6de frdn herrgdrdsdam till manlig
artillerist forst presenterades var det inte inramat av identitets-, queer- eller
genusteori, utan noggrant kartlagt genom domstolshandlingar. Men Ulrikas
valdokumenterade 6de 6ppnade sig redan i Larssons forsta artikel for den
typen av reflektioner — som senare plockats upp och aterbrukats flitigt av
andra forskare.

Historia ska vila pa empirisk grund och bearbetas med vetenskaplig
metod. Obligatoriska arkivresor till Vadstena gillde for alla grundstudenter
vid Hogskolan i Vaxjo. Den svindlande kdnslan av att genom originaldo-
kument komma i narkontakt med det forflutnas handlingar och ansvaret i
att forvalta dessa insikter vél lade en grund f6r mitt och manga studerandes
engagemang. Kunnandet ska dock inte stanna enbart inom akademin. Denna
strdvan visar sig i omsorgen om framstillningsformen i alla arbeten, flitig
populdrvetenskaplig publicering, grundande av en av Sveriges storsta his-
toriska féreningar med 400 medlemmar ar 1978 och Smalands akademi 1993.

Den historiska kunskap som Larsson bidragit med spelar en roll f6r akade-
min och de historieintresserades krets men stracker sig betydelsen ldngre dn
sa. Den bidrar till en sjdlvkinsla och sjdlvkinnedom som gér medborgarna och
lokalsamhallet starkare och redo for en utmanande och foranderlig samtid.
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Goran Rystad

Av Birthe & Tommie Sjoberg

Goran Rystad var verksam som professor i historia vid Lunds universitet
aren 1975-91. Han var fodd och uppvuxen i Bjarnum dér hans far, Johan,
var 6verldrare. Hans mor, Ida, var ocksa utbildad ldrare. Goéran Rystad hade
en tva ar dldre syster, Barbro, och en tvillingsyster, Gunvor. Efter de forsta
skoldren var han elev vid Héssleholms Hogre Allmédnna Laroverk ddr han
tog studenten 1945.

Goéran Rystads bildningsging 4r bade spinnande och imponerande. Ar
1952 blev han filosofie licentiat vid Lunds universitet och tre ar senare filo-
sofie doktor pa avhandlingen Johan Gyllenstierna, radet och kungamakten.
Studier i Sveriges inre politik 1660-1680. De foljande nio aren var han docent
i Lund. Efter en fyraarig tjianst som universitetslektor i Stockholm, 1964-68,
atervinde han till Lunds universitet dar han stannade till 1972. Aren 1972-75
var han verksam som professor vid Umea universitet, och 1976 eftertradde
han Jerker Rosén som professor i historia vid Lunds universitet.

Under aren som Goran Rystad tjanstgjorde vid ovan ndmnda universitet
vistades han - imponerande nog - dven pa tre olika universitet i USA som
forskare respektive géstprofessor: vid Indiana University (1963-64), Harvard
University (1966—67, 1970) och University of Nebraska (1982). Flera av hans
viktiga vetenskapliga arbeten tillkom under de hér vistelserna.

Goran Rystad invaldes som ledamot i ett stort antal inhemska och inter-
nationella vetenskapliga séllskap, saisom Vetenskapssocieteten i Lund 1958,
Gesellschaft fiir Deutsche Presseforschung 1965, Delegationen for militar-
historisk forskning 1976, Det kongelige danske Selskab for Faedrelandets
Historie 1977, Kungl. Vitterhetsakademien 1980, Academie Européenne
d’Histoire 1981, Kungliga Krigsvetenskapsakademin 1985 och Polska Veten-
skapsakademien 1996. Han var dven ledamot i DC 3-utredningen 1991-92
och Neutralitetspolitikkommissionen 1992-94.
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Bredden i Goran Rystads forskning ar aktningsvéard. Den innefattar bade
svensk och internationell historia fran 1600-talet till nutid, men ocksa militar-
historia, stadshistoria och presshistoria. Ett lysande exempel pa hans arbete ar
Kriegsnachrichten und Propaganda wihrend des dreissigjihrigen Krieges (1960)
som dr ett genombrottsverk i forstaelsen av den svenska stormaktspolitiken
under 1600-talet. Han var ockséd en aktad specialist i amerikansk historia,
som resulterade i verk som Ambigous Imperialism. American Foreign Policy
and Domestic Politics at the Turn of the Century (1975), Congress and Amer-
ican Foreign Policy (1981) och Prisoners of the Past? The Munich Syndrome
and Makers of American Foreign Policy in the Cold War Era (1982). Manga
amerikanska historiker har med rétta uttryckt sin beundran infér Géran
Rystads forskningsbredd.

Intresset f6r amerikansk historia var inte det enda uttrycket for Géran
Rystads internationellt orienterade forskning. Han initierade flera forsk-
ningsprojekt, bland annat om flyktingstrommar och internationell migration.
Projektet som inleddes 1984 mynnade ut i en stor internationell konferens
i Lund 1988 med négra av varldens ledande flyktingforskare. Temat for
konferensen gav titeln pad boken som Goéran Rystad var redaktor for: The
Uprooted. Forced Migration as an International Problem in the Post-War Era
(1990). Flyktingprojektet genererade direfter ett flertal olika projekt under
hans ledning med liknande tematik, bland annat om flyktingmottagande,
migration och FN:s fredsarbete.

Det vore omojligt for oss att redovisa Goran Rystads enorma vetenskapliga
produktion. Vilyfter istallet fram ett tillfalle 2009 da han valvilligt stallde upp
som foreldsare i Viktor Rydbergsillskapet i Jonkoping. Med hjélp av Libris
forsokte vi att presentera hans forskning. Men efter att vi fatt 200 tréffar gav
vi upp och inriktade oss istéllet pa det som vi tyckte var extra intressant.
Det visade sig emellertid att han inte behdvde nagon djupare presentation.
I Jonkoping var han, utover forskningen, sarskilt kdand for att ha bidragit
med Jonkopings stads historia 1965. Dessutom mindes manga av de dldre
&horarna liroboksserien Ogonvittnen berdttar som de haft stor glidje av nir de
undervisat. Féredraget som utgick fran hans bok Karl XI. En biografi (2001)
mottogs med stor beundran. Vi nimner foreldsningen i Rydbergsallskapet
eftersom den ér representativ for Goran som person. Han stéllde alltid upp
och delade generdst med sig av sina omfattande kunskaper.

Till sist nagra personliga minnen fran de tiotal ldnga privata resor till
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bland annat USA och Italien som vi har gjort med Goran och Birgitta Rys-
tad. Resorna var fest och glddje fran borjan till slut, men for oss tva blev
de dven bildningsresor, med Goran som fingerkanslig ciceron. Vi besokte
bland annat Fort Sumter utanfor staden Charleston i South Carolina, ddr
det nordamerikanska inbordeskriget inleddes. Da liksom vid andra tillféllen
under véra resor tréttnade han till var stora glddje aldrig pa att dela med sig
av sina stora kunskaper till oss tva mycket fragvisa medresendrer.

Goran Rystad intar en alldeles sarskilt stor plats i vara hjartan.
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Vetenskapssocieteten
i Lund 100 ar

I ar firar Vetenskapssocieteten i Lund sitt 100-arsjubileum. Societeten stiftades
den 6 maj 1920 av, som man brukar sdga, nagra unga "arga” docenter. Syftet
var att frimja humanistisk forskning, beframja tryckning av vetenskapliga
verk, understodja vetenskapliga undersokningar, ta initiativ till forsknings-
projekt och anordna féredrag. Det som sdrskilt foranledde bildandet av en ny
humanistisk akademi var de yngre forskarnas osikra tillvaro mellan disputa-
tion och professur, det sa kallade docenteldndet, svarigheten att finna siker
inkomst och fa sina vetenskapliga verk publicerade. Vetenskapssocieteten
har alltsedan dess understott yngre forskare vid Lunds universitet med rese-
stipendier, priser for fortjanstfulla avhandlingar och givit plats for uppsatser
i arsbok och skriftserier.

Det var en speciell tid, aret 1920 nir Societeten bildades. Lunds universitet
hade nyligen firat sitt 250-arsjubileum, forsta véarldskrigets skyttegravskrig
hade d@ndat och spanska sjukan hade dragit 6ver varlden. Under ett ar fran
1 juli 1918 till 30 juni 1919 dog 34 374 personer i Sverige i spanska sjukan,
i varlden 6ver 50 miljoner. Vid en likaledes speciell tid, jubileumsaret 2020,
grasserar en ny farsot, Covid-19, som hittills (vid mitten av juli) skordat
5 572 personers liv i Sverige. I véirlden har 6ver 580 ooo dodsfall konsta-
terats. Siffrorna vintas stiga. Det har inneburit att manga av planerna for
jubileumsaret har tvingats dndras. Aret inleddes dock hoppfullt med invig-
ningen av Humaniora 2020, som dr en sérskild satsning i samarbete med
de humanistiska och teologiska fakulteterna vid Lunds universitet for att
uppmérksamma humanistisk forskning och utbildning. Den 5 mars anord-
nade Vetenskapssocieteten ett vilbesokt halvdagssymposium, "Humaniora i
framtiden”, i samarbete med Humtank och LU Futura. Sedan brét epidemin
16s. Det blev dirmed inte mojligt att halla jubileumshogtiden den 6 maj som
det var tankt. Men till den dagen kom var jubileumsbok ut, I Pallas Athenas
huvud. Hundra dr av humaniora, som innehaller texter om Vetenskaps-
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societetens historia, om humanioras férandring under det senaste seklets
gang och dess roll i dag och i framtiden.

Men varfér firar man jubileer? Vid jubileer stannar man upp och reflekterar
6ver vad man har astadkommit, hur laget ar just nu, och vad man hoppas
kunna genomféra i framtiden. Jubileer handlar om tid, om hur man placerar
sig sjélv i tidens obevekliga fortgang, om att manniskan dr en del av tiden,
hur hon handlést dras med i en strid strom av temporal férandring. Det dr
minne och hopp om framtiden.

David Dunér, preeses
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Stiftande ledamoter

Alfredson, Ulf, f. 23, 89, advokat

Althin, Anders, f. 44, 83, direktor

Andersson, Bengt L., f. 44, 12, direktor

Arnold, Otto von, f. 50, 02, civilekonom
Asklund, Lars, f. 42, 03, arkitekt SAR

Bjork, Nils Olof, £. 47, 19, fil. dr

Blecher, Lennart, f. 55, 19, direktor

Bonnier, Ake, f. 57, 15, biskop

Burgman, Torsten, f. 25, 90, fil. dr
Cavalli-Bjorkman, Hans, f. 28, 83, bankdirektor
Denrell, Christer, f. 41, 03, ekon. drh ¢
Ehrensvird, Jorgen, f. 32, 84, greve

Fernstrom, Elisabeth, f. 51, 02, med. drh ¢
Fahraeus, Christer, f. 65, 19, med. dr, tekn. dr h ¢
Gyllenkrok, Nils, f. 48, 88, friherre

Jarlskog, Anders, f. 63, 19, direktor

Johansson, Carl Gustav, f. 37, 86, direktor
Larsén, Carlhédkan, f. 38, 02, fil. mag.

Leithner, Christina von, f. 41, 95, friherrinna
Lindskog, Bengt I, £. 29, 95, professor
Lundstrom, Age, f. 44, 94, bankdirektor
Luthersson, Peter, f. 54, 03, docent

Nyman, Sven, f. 59, 19, civilekonom, ekon. dr h ¢
Ohlsson, Gunilla, f. 44, 19, teol.dr

Palm, Goran, f. 33, 83, bankdirektor

Paulsson, Maria, f. 70, 19, direktor

Ramel, Gustaf, f. 56, 02, friherre

Rausing, Birgit, f. 24, 85, fil. dr hc & med. dr hc
Schwerin, Carl Johan von, f. 71, 08, lantmastare
Silfverschiold, Irma, f. 37, 83, friherrinna
Silfverschiold, Nils, f. 61, 13, friherre

Skjutare, Lars-Erik, f. 52, 08, bankdirektor
Sverdrup, Paul, f. 44, 19, fil. kand.

Thulin, Lars, f. 40, 99, direktor

185




VETENSKAPSSOCIETETEN | LUND

Tornberg, Hans, f. 41, 83, advokat

Trolle-Bonde, Gustaf, f. 43, 77, greve

Wachtmeister, Carl Gustaf, f. 49, 03, greve

Westin Jansson, Christian, f. 49, 20, civilekonom, ekon. dr h ¢
Ashuvud, Olof, f. 31, 94, direktor

Arbetande ledamoter

A. INLANDSKA

Akujarvi, Johanna, f. 73, 13, docent
Alm, David, f. 69, 10, docent
Amsellem, Patrick, f. 69, 15, fil. dr
Andersson, Fredrik, f. 68, 06, professor
Andersson Djurfeldt, Agnes, f. 73, 12, professor
Bacquin, Marij, f. 70, 18, docent
Balkenius, Christian, f. 66, 10, professor
Bergman, Kerstin, f. 70, 10, docent
Bexell, Magdalena, £. 74, 17, docent
Bringselius, Louise, f. 74, 16, docent
Burenhult, Niclas, f. 69, 10, docent
Carling, Gerd, f. 71, 10, docent
Crongvist, Marie, f. 73, 13, docent
Dahlman, Christian, f. 70, 13, professor
Duffy, Cian, f. 73, 18, professor

Dunér, David, f. 70, 08, professor
Edling, Christofer, f. 66, 18, professor
Egerland, Verner, f. 66, o1, professor
Enflo, Kerstin, f. 78, 14, docent
Falkheimer, Jesper, f. 70, 12, professor
Friis, Elisabeth, f. 73, 17, docent
Gerding, Henrik, f. 71, 18, docent
Granfeldt, Jonas, f. 71, 10, professor
Gustafsson, Anna W., f. 68, 15, docent
Gustafsson Lundberg, Johanna, f. 69, 16, docent
Goransson, Elisabet, f. 71, 17, docent
Haider, Jutta, f. 73, 18, professor
Halldenius, Lena, f. 67, 12, professor
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Harrison, Dick, f. 66, o1, professor
Heberlein, Ann, f. 70, 11, teol. dr
Henning, Martin, f. 78, 11, docent
Hill, Annette, f. 70, 18, professor
Holgersson, Ulrika, f. 72, 17, docent
Holmberg, Gustay, f. 67, 06, docent
Holmer, Arthur, £. 66, 02, docent
Hégerland, Tobias, f. 75, 16, docent
Johansson, Victoria, f. 73, 19, docent
Klintman, Mikael, f. 68, 09, professor
Kallkvist, Marie, f. 67, 07, docent
Karrholm, Sara, f. 74, 15, docent
Levay, Charlotta, f. 66, 18, docent
Lindvall, Johannes, f. 75, 15, professor
Lundell, Patrik, f. 69, 10, professor
Lundin, Katarina, f. 73, 14, docent
Lundgqvist, Asa, f. 68, 18, professor
Manninen, Satu, f. 68, 11, professor
Moodysson, Jerker, f. 75, 10, professor
Moller, Daniel, . 74, 16, docent
Mérte Alling, Annika, f. 70, 16, docent
Neuhaus, Sinikka, f. 68, 10, teol. dr
Nilsén, Per, f. 67, 12, docent

Nilsson, Therese, f. 77, 18, docent
Nordin, Jonas, f. 68, 19, professor
Nordin, Magdalena, f. 67, 19, docent
Nykvist, Karin, f. 70, 18, docent
Olsson, Tobias, f. 73, 14, professor
Osvath, Mathias, f. 74, 17, docent
Persson, Johannes, f. 68, 06, professor
Persson, Maria, f. 70, 14, docent

Roll, Mikael, f. 77, 16, professor
Rosengren, Henrik, f. 68, 17, docent
Rocklinsberg, Helena, £. 69, 07, docent
Sandberg, Helena, f. 69, 14, docent
Sarsenov, Karin, f. 68, 10, docent
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Scheuer, Blazenka, f. 67, 09, teol. dr
Steiner, Ann, f. 68, 18, docent

Sundin, Olof, f. 68, 10, professor
Svensson, Peter, f. 68, 17, docent
Svenungsson, Jayne, f. 73, 15, professor
Tenngart, Paul, f. 72, 10, docent
Teorell, Jan, f. 69, 16, professor
Vihikangas, Mika, f. 68, 13, professor
Wallin, Annika, f. 72, 16, docent
Weijer, Joost van de, £. 66, 17, docent
Wenander, Henrik, £. 76, 19, professor
Wengelin, Asa, f. 68, 05, docent
Wikander, Ola, f. 81, 18, docent
Willim, Robert, f. 70, 18, docent
Zetterholm, Karin, f. 67, 08, docent
Onnerfors, Elsa Trolle, f. 71, 16, docent
Ostersjé, Stefan, f. 67, 16, docent
Ostling, Johan, f. 78, 16, docent
Ostlund, Joachim, f. 73, 18, docent

B. UTLANDSKA
Hult, Francis, f. 75, 16, docent

Seniorer

Aarnio, Aulis, f. 37, 83, professor

Aggestam, Karin, f. 65, 06, professor
Ahlstrom, Torbjorn, f. 65, 10, professor
Albertz, Rainer, f. 43, 93, professor

Ambjorn, Lena, f. 58, 04, professor, f.d. praeses
Andersson, Hans, f. 36, 87, professor
Andersson, Helen, f. 59, 01, docent
Andersson, Lars Gustaf, f. 60, 05, professor
Andersson, Lars M., f. 61, 02, universitetslektor
Andrén, Anders, f. 52, 91, professor

Appelros, Erica, f. 64, 06, docent

Arwidi, Olof, £. 42, 94, professor
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Christensen-Nugues, Charlotte, f. 64, 17, docent
Christensson, Jakob, f. 65, 02, docent

Clarke, Helen, f. 39, 88, Senior lecturer
Collin, Sven-Olof, f. 57, 98, professor
Delsing, Lars-Olof, f. 59, 98, professor
Durovic, Lubomir, f. 25, 74, professor
Duvall-Hargrove, Nancy, 92, professor
Eckerdal, Lars, f. 38, 76, biskop

Edgren, Lars, f. 53, 95, professor

Egonsson, Dan, f. 56, 0o, professor

Ekberg, Lena, f. 54, 96, professor

Ekerot, Lars-Johan, f. 42, 95, docent
Ekholm-Friedman, Kajsa, f. 39, 87, professor
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Ellestrom, Lars, f. 60, 96, professor

Elmroth, Ingvar, f. 28, 80, docent

Eneroth, Kristina, f. 62, 98, docent

Engman, Max, f. 45, 94, professor

Ersgard, Lars, f. 47, 95, professor

Eyben, Bo von, f. 46, 90, professor

Falk, Cecilia, f. 60, 98, professor

Fogelmark, Staffan, f. 39, 80, professor
Folkestad, Goran, f. 52, 99, professor
Forslid, Torbjorn, £. 62, 12, professor
Fridlund, Patrik, f. 64, 17, docent

Friedman, Jonathan, f. 46, 97, professor
Frykman, Jonas, f. 42, 89, professor

Geels, Antoon, f. 46, 96, professor

Geisler, Ursula, f. 64, 04, Dr Phil

Gellerstam, Goran, f. 40, 92, universitetslektor
Gerle, Elisabeth, f. 51, 03, professor
Germundsson, Tomas, f. 54, 02, docent
Gerner, Kristian, f. 42, 86, professor

Gibert, Teresa, f. 54, 94, professor
Grennum, Nina, f. 45, 88, lektor

Guillet de Monthoux, Pierre, f. 46, 83, professor
Gullberg, Marianne, f. 64, 11, professor
Gulz, Agneta, f. 63, 09, professor
Gustafsson, Harald, f. 53, 96, professor
Gustavsson, Anders, f. 40, 78, professor
Gérdenfors, Peter, f. 49, 85, professor
Haettner Aurelius, Eva, f. 48, 93, professor
Hagstrom, Charlotte, f. 65, 11, docent
Haikola, Lars, f. 47, 95, universitetskansler
Hallonsten, Gosta, f. 49, 99, professor
Hansson, Bengt, f. 43, 80, professor, f.d. praeses
Hansson, Martin, f. 65, 18, docent

Haska, Inger, £. 41, 80, docent

Hedling, Erik, f. 55, 99, professor, f.d. praeses
Hermerén, Goran, f. 39, 76, professor
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Hetzler, Antoinette, f. 43, 87, professor
Hidal, Sten, f. 46, 83, professor
Hjarpe, Jan, f. 42, 93, professor

Holm, Lisa, f. 62, 09, professor
Holmberg, Bo, f. 57, 95, professor
Holmberg, Claes-Goran, f. 46, 96, docent
Holmgyvist, Kenneth, f. 64, 09, professor
Holsanova, Jana, f. 62, 08, docent
Hopt, Klaus J., f. 40, 83, professor
Hornborg, Alf, f. 54, 94, professor
Horne, Merle, £. 50, 96, professor
Hérdh, Birgitta, f. 45, 83, professor, f.d. preeses
Hithén, Christian, f. 54, 97, jur. dr
Hoog, Victoria, f. 55, 01, docent
Idvall, Markus, f. 64, 18, docent
Iregren, Elisabeth, f. 44, 94, professor
Jacobsen, Eric, f. 23, 61, professor
Jain, Kulbushan, f. 40, 87, professor
Jarlbro, Gunilla, f. 53, 07, professor
Jarlert, Anders, f. 52, 96, professor
Jeanrond, Werner, £. 55, 95, professor
Jennbert, Kristina, f. 50, 95, professor
Jerneck, Magnus, £. 51, 93, professor
Jirstrom, Magnus, f. 60, 10, professor
Johannesson, Eric, f. 23, 71, professor
Johansson, Ella, f. 58, 02, professor
Johansson, Karin, f. 62, 15, professor
Johansson, Mats, f. 58, o4, fil. dr
Jonnergard, Karin, f. 57, 99, professor
Jonsson, Bibi, f. 60, 06, professor
Jonsson, Hans, f. 28, 74, professor
Jonung, Lars, f. 44, 89, professor
Josefsson, Gunldg, f. 57, 98, professor
Julien, Marit, f. 58, 06, professor
Jungar, Sune, £. 36, 88, professor
Jonsson, Arne, f. 50, 98, professor
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Jonsson, Hakan, f. 64, o7, professor
Jonsson, Lars-Eric, f. 61, 10, professor
Jonsson, Mats, f. 60, 08, professor
Kaiserfeld, Thomas, f. 64, 12, professor
Kander, Astrid, f. 62, 08, professor
Karlsson, Klas Goran, f. 55, 91, professor
Kaszinska, Maria, f. 42, 91, professor
Klinge, Matti, f. 36, 76, professor
Knutsson, Bengt, f. 36, 78, docent

Koblik, Steven, f. 41, 77, professor

Koch, Ludovica, f. 41, 83, professor

Kolbe, Wiebke, f. 64, 14, professor
Kornhall, David, f. 28, 68, docent

Kostecki, Marian, Jan, f. 49, 83, professor
Kronsell, Annica, f. 59, 09, professor
Krummacher, Friedhelm, f. 36, 75, professor
Kvist, Hans-Olof, f. 41, 94, professor
Lagerroth, Ulla-Britta, f. 27, 70, professor
Lagnevik, Claes-Magnus, f. 49, 98, professor
Landén, Barbro, f. 54, 99, universitetslektor
Larsson, Bjorn, f. 53, 96, professor
Larsson, Lars, f. 47, 84, professor

Larsson, Lars-Olof, f. 38, 85, professor
Larsson, Lisbeth, f. 49, 99, professor
Lauha, Aila, f. 51, 02, professor

Leiss, Elisabeth, f. 57, 03, professor

Lewan, Nils, f. 29, 77, docent

Liepe, Lena, £. 62, 03, professor

Lilius, Henrik, f. 39, 85, professor

Liljefors, Max, f. 63, 13, professor

Lindahl, Anders, f. 53, 97, universitetslektor
Lindahl, Lars, f. 36, 89, professor

Lindberg, Bo, £. 37, 80, professor

Lindberg, Christer, f. 56, 97, professor
Lindstrom, Caj-Gunnar, f. 42, 80, professor
Lindstrom, Fredrik, f. 53, 95, professor
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Ljung, Per Erik, f. 43, 95, docent

Lund, Jorn, f. 46, 92, professor

Lundblad, Kristina, f. 65, 17, docent
Lundgren, Svante, f. 60, 12, docent
Lundin, Susanne, f. 55, 0o, professor
Lundquist, Karl-Johan, f. 59, 05, professor
Lofgren, Anna Brita, f. 33, 85, docent
Lofgren, Orvar, f. 43, 81, professor
Magnusson Staaf, Bjorn, f. 62, 14, docent
Malm, Thomas, f. 60, 13, professor
Mansén, Elisabeth, f. 54, 97, professor
Massengale, James, f. 39, 85, professor
Mattsson, Titti, f. 64, 15, professor
Melander, Goran, f. 38, 83, professor
Mettinger, Tryggve, f. 40, 86, professor
Modéer, Kjell Ake, f. 39, 81, professor
Moéll, Christina, f. 50, 02, professor
Molnar, Valéria, f. 52, 95, professor
Mortensen, Anders, f. 59, 03, fil. dr
Martensson, Anders, f. 27, 82, museichef
Nergelius, Joakim, f. 62, oo, professor
Nielsen, Kirsten, f. 43, 93, professor
Nilsson, Annika, f. 58, 09, docent
Nilsson, Jan-Henrik, f. 61, 14, docent
Nilsson, Jan Olof, f. 54, 97, universitetslektor
Nilsson, Sten Ake, f. 36, 73, professor, f.d. preeses
Noll, Gregor, f. 64, 12, professor

Norberg, Claes, f. 60, 99, professor
Nordin, Svante, f. 46, 93, professor
Norlin, Kjell, f. 43, 96, universitetslektor
Norrhem, Svante, f. 62, 15, docent
Nyberg, Lennart, f. 56, oo, universitetslektor
Nasman, Ulf, f. 44, 94, docent

Nojgaard, Morten, f. 34, 78, professor
O’Dell, Tom, £. 62, 14, professor

Ohlsson, Anders, f. 56, 99, professor
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Olander, Birgitta, f. 47, 96, docent

Olausson, Deborah, f. 51, 99, professor
Olsson, Erik J., f. 64, 07, professor

Otterbeck, Jonas, f. 65, 10, professor

Palm, Anders, f. 42, 86, professor

Paradis, Carita, f. 53, 03, professor

Paulsson, Gote, f. 45, 78, docent

Persson, Anders, f. 56, 0o, professor
Petersson, Bjorn, f. 56, 08, docent

Petersson, Bo, f. 60, 00, professor

Piltz, Anders, f. 43, 82, professor

Platzack, Christer, f. 43, 87, professor

Prasad, Pushkala, f. 57, 99, professor

Palsson, Anne-Marie, f. 51, 95, docent
Qvarnstrom, Olle, f. 53, 0o, professor
Rabinowicz, Wlodzimierz, f. 47, 96, professor
Radler, Aleksander, f. 44, 87, professor
Ragvald, Lars, f. 42, 95, professor

Rahm, Henrik, f. 63, 11, docent

Raudvere, Catharina, f. 60, 96, professor
Resic, Sanimir, f. 64, 08, docent
Riddersporre, Mats, f. 54, 98 docent

Ritte, Hans, f. 30, 77, Universitatslektor, Dr Phil
Roos, Carl Martin, f. 41, 76, professor

Roos, Paavo, f. 37, 90, docent

Rosengren, Inger, f. 34, 71, professor
Rosenkvist, Henrik, f. 65, 11, professor
Roslund, Mats, f. 57, 04, professor

Rubenson, Samuel, f. 55, 95, professor
Rudebeck, Elisabeth, f. 52, o1, fil. dr
Rundquist, Franz-Michael, f. 48, 98, professor
Rydén, Per, f. 37, 82, professor

Rystedt, Eva, f. 45, 96, professor
Rennow-Rasmussen, Toni, f. 56, 07, professor
Sabatakakis, Vassilios, f. 54, 06, fil. dr

Sahlin, Nils-Eric, f. 54, 88, professor
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Salmon, Patrick, f. 52, 04, professor
Salomon, Kim, f. 48, 89, professor
Salomonsson, Karin, f. 59, 05, docent
Sanders, Hanne, f. 52, 01, professor
Sandgyvist, Sven, f. 39, 86, docent
Sandstrom, Sven, f. 27, 59, professor
Schioler, Niklas, f. 64, 09, docent
Schlyter, Suzanne, f. 44, 91, professor
Schonstrém, Rikard, f. 55, o7, professor
Schoétz, Susanne, f. 65, 16, docent
Sellerberg, Ann-Mari, f. 43, 93, professor
Sen, Amartya, f. 33, 81, professor

Sigrell, Anders, f. 61, 09, professor
Simonsson, Tord, f. 26, 74, docent, biskop
Sjoberg, Birthe, f. 46, 98, professor
Sjoblad, Christina, f. 39, 93, professor
Sjolin, Jan-Gunnar, f. 39, 84, professor
Skansjo, Sten, f. 42, 88, professor

Steene, Birgitta, f. 28, 80, professor
Steensland, Lars, f. 41, 94, professor
Stenberg, Leif, £. 59, 03, professor
Stenstrom, Johan, f. 51, o1, professor
Stolleis, Michael, f. 41, 92, professor
Stromgqyvist, Sven, f. 54, 0o, professor
Sundholm, Goran, f. 53, 93, professor
Swahn, Sigbrit, f. 33, 82, professor
Svantesson, Jan-Olof, f. 44, 95, professor
Svartvik, Jan, f. 31, 70, professor

Svartvik, Jesper, f. 65, 04, professor, f.d. praeses
Svenbro, Jesper, £. 44, 92, professor
Svensson, Birgitta, f. 48, 96, professor
Svensson, Christina, f. 45, 98, docent
Svensson, Jan, f. 50, 02, professor
Svensson, Lars-Hékan, f. 44, 85, professor
Svensson, Lars, f. 38, 86, docent
Soderpalm, Sven Anders, f. 33, 76, professor
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Soderstrom, Lars, £. 40, 89, professor
Serensen, Knud, f. 28, 71, professor

Tamm, Ditlef, f. 46, 85, professor

Teleman, Ulf, f. 34, 85, professor

Thavenius, Jan, f. 34, 81, professor
Thormahlen, Marianne, f. 49, 83, professor
Touati, Paul, f. 50, 95, professor

Trautner Kromann, Hanne, f. 45, 95, professor
Tagil, Sven, f. 30, 68, professor
Tornquist-Plewa, Barbara, f. 60, 0o, professor
Tornqvist, Gunnar, f. 33, 68, professor
Ulvros, Eva Helen, f. 54, 98, professor
Vandkilde, Helle, {. 55, 0o, docent

Viberg, Ake, f. 45, 95, professor

Vikner, Kerstin, f. 51, 98, docent

Vinge, Louise, f. 31, 72, professor
Wallengren, Ann-Kristin, f. 59, 07, professor
Werbart, Bozena, f. 48, 95, professor
Werner, Yvonne, f. 54, 97, professor
Westerhult, Bo, f. 29, 72, docent

Westerhall, Lotta, f. 44, 93, professor
Wiberg, Eva, £. 58, 02, professor

Wienberg, Jes, f. 56, 97, professor

Wikander, Orjan, f. 43, 92, professor
Wikdahl, Magnus, £. 54, 97, universitetslektor
Wilson, David, f. 30, 72, professor

Wrede, Johan, f. 35, 72, professor

Wirneryd, Olof, £. 31, 76, professor

Yard, Stefan, f. 49, 99, professor

Zander, Ulf, f. 65, 03, professor

Zetterholm, Magnus, f. 58, 08, docent
Zillén, Erik, f. 60, 03, docent

Zlatev, Jordan, f. 65, 08, professor

Akesson, Lynn, f. 51, 97, professor
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Bortgangna hedersledamoter

Andrén, Carl-Gustaf, 1922-2018, professor, f.d. universitetskansler
Croce, Benedetto, 1866-1952, senator

Ekwall, Bror Oskar Eilert, 1877-1964, professor

Evans, Sir Arthur John, 1851-1941, professor

Fehrman, Carl, 1915-2010, professor, f.d. praeses

Gjerstad, Erik Einar, 1897-1988, professor

Heckscher, Eli, 1879-1952, professor

Hirn, Yrjo, 1870-1942, professor

Josephson, Ragnar, 1893-1966, professor, f.d. preeses

Kock, Karl Axel Lichnowsky, 1851-1935, professor

Lofstedt, Einar, 1880-1955, professor, f.d. praeses

Lonnroth, Erik, 1910-2002, professor

Meillet, Antoine, 1866-1936, professor

Montelius, Oscar, 1843-1921, riksantikvarie

Miiller, Sophus, 1846-1934, museumsdirektor

Nilsson, Martin P:sson, 1874-1967, professor

Odén, Birgitta, 1921-2016, professor

Stjernquist, Berta, 1918-2010, professor

Tegnér, Esaias, 1843-1928, professor

Thomsen, Vilhelm Ludvig Peter, 1842-1927, excellens, professor
Wilamowitz-Moellendorff, Ulrich von, 1848-1931, excellens, professor
Weibull, Lauritz, 1873-1960, professor, f.d. preeses

Werin, Algot, 1892-1975, professor

Wolftlin, Heinrich, 18641945, professor

Bortgangna stiftande ledamoter

Acking, Carl-Axel, 1910-2001, professor

Bendz, Maj, 19092006, fru

Bendz, Olof Gregor Mortimer, 1904-1973, godsdgare

Bergengren, Axel Géran Magnus, 1921-1972, civilekonom

Berger, Svante Edwin Larsson, 1871-1962, direktor

Berger, Carl Magnus, 1915-1964, direktor

Berger, Dagmar Linnea Charlotta, f. Boon, 1915-1989, fru

Bergh, Thorsten Christian Howard, 1901-1965, jur. o. fil. kand., konsul
Borelius, Sven 1928-2004, direktor

197



VETENSKAPSSOCIETETEN | LUND

Bratt, Bertil, 1932-1997, direktor

Coyet, Hilda Eleonore Henriette Dorotée Amelie, f. friherrinnan Ceder-
strom, 1859-1941

Crafoord, Holger Alf Erik, 1908-1982, direktor

Dabhlgren, Sture Hjalmar Thorild, 1888-1968, fil. dr, assuransdirektor
Dunker, Henry Christian Louis, 1870-1962, fabriksdisponent
Edstrand, Karin Thekla Eleonora, 1880-1959, froken

Edstrand, Reinhold Theodor Werner, 1882-1923, direktor

Ehrnberg, Gosta Theodor, 1895-1981, direktdr

Ekblom, Ingemar, 1903-1987, direktor

Engestrom, Max Emil Leopold, 1867-1930, konsul

Faxe, Jorgen, 1902-2002, direktor

Geijer, Fredrik Wilhelm Gustaf von, 1865-1930, ryttmastare, godsagare
Gierow, Karl Ragnar Knut, 1904-1982, fil. dr, forfattare

Grebe, Ejler Otto, 1892-1977, domkyrkoarkitekt

Gronvall, Anders, fil. lic., 1937-2009, forste bibliotekarie

Gyllenkrok, Nils Johan Malcolm, 1887-1941, friherre, hovstallmastare
Gyllenkrok, Thure-Gabriel, 1922-2012, friherre

Haffner, Johan, 1876-1931, stadsldkare

Hallstrom, Hadar Erik H:son, 1900-1988, direktor

Hallwyl Anna Fredrika Wilhelmina von, f. Kempe, 1844-1930, grevinna
Hallwyl, Walter von, 1839-1921, greve

Hammarskiold, Sven Ludvig, 1901-1983, direktor, f.d. hovrattsrad
Hansen, Einar Anton, 1902—-1994, direktor

Hansen, Jozzi Ella, f. Jensen, 1912-2000, verkst. direktor
Hjelme-Lundberg, John, 1902-1970, konsul

Holmberg, Hans Ake, 1919-2001, tekn. dr

Holmstrém, Nils Gunnar Teodor, 1904-1987, direktor

Jacobsen, Helge, 1882-1946, direktor

Janson, Rolf G., 1925-2018, direktor

Jensen, Arthur Marinus, 1891-1968, direktor

Jerenis, Hans, 1938-2018, grosshandlare

Johnson, Sten K., 1945-2013, direktor

Kamprad, Ingvar, 1926-2018, direktor

Kennedy, Douglas, 1912-2007, godsdgare

Larsson, Inger, 1937-2013, informationskonsult
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Larsson, Sven Gunnar, 1911-2003, direktor

Lilliehook, Lennart, 1924-2019, verkst. direktor

Lindblad, Per, 1929-2018, direktor

Lindh, Sten, 1922-2011, ambassador

Lindeberg, Sven-Ola, 1928-2016, fil. dr

Lundberg, Sven Emil, 1889-1947, bergsingen;jor, direktor
Lundblad, Nils Waldemar, 1888-1947, hovrittsassessor, direktor
Lundeqyvist, Gosta Evald Andreas, 1892-1962, civilingenjor, direktor
Lundstrém, Margit, . von Geijer, 1907-2002, generalska
Marklund, Kari, 1938-2019, landshévding

Modin, Alvar, 1920-2007, direktor

Malmros, Frans, 1925-2003, konsul

Montelin, Adolf Fredrik, 1871-1941, apotekare

Munksgaard, Ejnar Johannes, 1890-1948, forlagsboghandler, dr phil
Martensson, Folke, 1922-1996, direktor

Moller, Frans Ballieu, 1897-1995, direktor

Morck, Einar Walter, 1914-1982, direktor

Nevsten, Andreas Edvard, 1885-1962, byggmastare

Nordqvist, Gunhild Theresia Elvira, f. Edstrand, 1883-1951, doktorinna
Ohlsson, Sven Hakan, 1920-1997, bokforlaggare

Olofsson, Johan Sigfrid Mattias, 1899-1981, leg. ldkare
Palmstierna, Anne-Marie Aurore, 1907-1995, friherrinna
Palmstierna, Carl Otto, 1900-1966, friherre, hovjigmastare
Palmstierna, Jacob, 1934-2013, friherre

Penser, Per Wilhelm Julius, 1901-1993, advokat

Petrén, Karl Anders, 1868—1927, professor

Rasmusson, Eric, 19162011, direktor

Rausing, Gad Anders, 1922-2000, docent, direktdr, f.d. preeses
Rausing, Hans, 1926-2019, direktor

Roos, Axel, 1922-2007, bankdirektor

Roos, Axel Bernhard, 1886-1957, jur. dr, advokat

Sager, Olof, 1920-2008, universitetslektor

Sahlberg, Karl-Erik, 1928-2019, direktor

Sahlin, Bo Carl Henrik, 1901-1949, med. lic., direktor

Sahlin, Carl Andreas, 1861-1943, fil. dr

Sahlin, Johan Albert, 1868-1936, fabriksagare
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Sahlin, Stig Erik Gunnar, 1899-1963, ambassador

Samuelson, Sten Olov, 1926-2002, professor

Sandberg, Ivar Nils Gotthard, 1881-1961, direktor

Sandblom, Grace, f. Schaefer, 1907-2006, fru

Schmiterléw, Adelheid Emma Otburgis von, 1875-1959, godsagare
Strombom, Nils Alfred Ragnar, 1898-1983, kapten, fil. lic.
Stahlbrandt, Ake, 1914-1995, direktor

Swartz, Carl Johan Gustaf, 1858-1926, universitetskansler
Swartz, Pehr Johan Jacob, 1860-1939, direktor

Thomasson, Tage Emanuel, 1894-1974, civilingenjor, direktor
Thott, Greta, 1908-2003, grevinna

Thott, Gustaf Otto Tage Stig, 1885-1948, greve, hovjagmastare
Trolle-Bonde, Anna Ingeborg Blenda, f. von Essen, 1908-1973, grevinna
Trolle-Bonde, Carl, 1907-1969, greve

Tunhammar, Elam, 1903-1995, direktor

Wachtmeister, Axel Wilhelm, 1869-1929, greve, kammarherre
Wehtje, Ernst Jonas, 1891-1972, tekn. dr, direktor

Weibull, Marta Maria (Mary) Sofia, f. Fahlbeck, 1897-1968, fru
Wessman, Gunnar, 1928-2019, verkst. direktor

Westerberg, Gunnar, 1920-2001, civilingenjor

Westrup, Johan Wilhelm Magnus, 1862-1939, v. konsul
Wetterlundh, Sune Charles Gustaf, 1904-2000, verkst. direktor
Wiberg, John Ake Truli, 1902-1963, 6verintendent

Wigstrand, Gunnar, 1903-1965, disponent

Wijkander, Klara Severina, f. Kock, 1888-1977, fru

Wrangel von Brehmer, Margit, 1916-2011, friherrinna

Wrede, Ulrika, 1955-2012, friherrinna
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Stadgar for
Vetenskapssocieteten i Lund

Av den 6 maj 1920 med dndringar av den 8 dec. 1944, den 27 nov. 1948, den 4 dec.
1953, den 31 nov. 1964, den 25 nov. 1967, den 21 nov. 1970, den 20 nov. 1971, den 19
nov. 1982, den 25 nov. 1994 och den 30 nov. 2001.

SOCIETETENS UPPGIFT OCH SAMMANSATTNING

S1
Vetenskapssocieteten i Lund har till uppgift att frimja humanistisk vetenskaplig forsk-
ning, déri inbegripet religions-, ritts- och samhéllsvetenskap. Societeten skall i sin
verksamhet sérskilt beakta yngre forskares behov.

S2

Societeten bestar av stiftande samt inldndska och utlindska arbetande ledaméter jamte
hedersledaméter och seniores. Till arbetande ledamot kan endast vetenskapsidkare som
inte fyllt 55 ar utses. Vid 55 ars &lder 6vergér arbetande ledamot till gruppen seniores.
I Societetens styrelse och nimnder kan endast stiftande och inlandska arbetande
ledaméter inviljas.

Endast stiftande och inldndska arbetande ledaméter dger delta i val och i sadana
overlaggningar och beslut som ror ekonomiska och administrativa fragor.

§3
De inldndska arbetande ledamoternas antal far vara hogst 100, de utlindska arbetande
ledamoternas hogst 35, de stiftande ledamoternas hogst 5.

S4
Till stiftande ledamot kan utses person, som visat synnerligt engagemang f6r huma-
nistisk vetenskap och kultur, eller person, som Societeten finner kunna bidraga till
Societetens verksamhet och utveckling. Stiftande ledamot dger samma rittigheter som
inlandsk arbetande ledamot.

S5

Till Societetens hedersledaméter kan viljas personer av utmérkt fortjanst om huma-
nistisk vetenskap. Deras antal ma ej Gverstiga sju.

203



VETENSKAPSSOCIETETEN | LUND

STYRELSER OCH NAMNDER

§6
Societetens angelagenheter handhas av en styrelse, bestdende av nio ledaméter, av vilka
en dr praeses, en vice praeses, en sekreterare, en vice sekreterare och en skattmistare.
Av styrelsens medlemmar skall minst tre vara stiftande ledamoéter. For styrelsemed-
lemmarna viljs tre ersittare.

S7
Vid varje hogtidssammantrade viljs for en tid av 3 ar tre styrelsemedlemmar och en
ersattare.

§8
Styrelsen, som har sitt sdte i Lund och till vars sammantraden samtliga dess medlem-
mar och ersittare kallas, dr beslutfér da minst fem av dessa ar ndrvarande. Vid lika
rostetal har praeses utslagsrost.

S9
Arbetande ledamoéter och hedersledaméter viljs av Societeten. Det éligger styrelsen
att, genom utsedd valkommitté, bereda och for Societeten framlagga forslag till inval.
Envar ledamot dger lamna forslag till inval. Sadant forslag skall vara styrelsen tillhanda
senast den 1 februari aret for inval.
Stiftande ledaméter viljs av styrelsen.

S 10
Till tryckning i Societetens skriftserier inlimnade skrifter bedoms av styrelsen eller
en av styrelsen utsedd kommitté, efter inhamtande av utlatande fran facksakkunnig.

AMBETSMAN

§11
Societetens &mbetsman ar sekreteraren, vice sekreteraren och skattmastaren.

§12
Sekreteraren skall halla forteckning 6ver Societetens ledaméter, féra protokoll vid
Societetens sammantraden samt férbereda och foredraga de drenden som dir skall
torekomma, verkstilla de vid sammantrédena fattade besluten, till varje hogtidssam-
mantride avge styrelsens berittelse om Societetens verksamhet under foéregaende ar
samt omhénderha Societetens publikationsverksamhet.
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§13
Skattmastaren handhar Societetens ekonomiska angelagenheter, for Societetens riken-
skaper samt avldmnar f6re den 15 maj foregdende ars rakenskaper till revisorerna.

SAMMANTRADEN OCH VAL

S 14
Societeten sammantréader i Lund efter kallelse av praeses. Begir tio ledamdéter i skrivelse
till praeses sammantride, ar denne skyldig att omedelbart utlysa sadant.
Hogtidssammantride halls drligen i november manad, for sa vitt ej styrelsen av sarskild
anledning bestimmer annorlunda.

§15
Societeten ér beslutfor, om minst tio av dess ledaméter jamte praeses och sekreteraren
eller deras erséttare dr nidrvarande. Endast ndarvarande ledamot dger delta i omréstning.

§16
Val av arbetande ledamaéter, hedersledaméter och styrelse forrittas 6ppet, savida inte
rostberittigad ledamot begir sluten omrostning. Vid lika rostetal avgors valet genom
lottning.

§17
Beslut i drende, som inte angivits i kallelse till ssmmantréde, far inte fattas, savida inte
stadgarna foreskriver att det skall behandlas.

EKONOMI

§18
Societetens rakenskapsar ar kalenderar.

§19
Societetens verksamhet finansieras genom en dispositionsfond samt genom f6r dnda-
malet donerade fonder. Av Societetens grundfond far endast avkastningen disponeras.

§ 20
For granskning av drets rdkenskaper och inventering av Societetens tillhorigheter utses
vid hogtidssammantrédet for en tid av 1 &r tva revisorer med tvé ersittare. Revisorerna
ager tillgang till samtliga protokoll och handlingar samt Societetens dvriga tillhérigheter.
Revisionsberittelsen, som skall innehélla till- eller avstyrkan om ansvarsfrihet at
styrelsen, 6verlamnas till Societeten senast den 2 september och framligges for beslut
om godkdnnande pa hogtidssammantradet.
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ALLMANNA BESTAMMELSER

§21
Societetens arsbok utdelas kostnadsfritt till samtliga ledamoter. I Societetens ordinarie
skriftserie ("Skrifter”) ingdende skrifter utsdnds kostnadsfritt efter rekvisition.

§22
Om Societetens verksamhet i 6vrigt géller den arbetsordning Societeten finner skl
att antaga.

§23
For dndring av dessa stadgar erfordras samstdmmiga beslut med minst 2/3 majoritet
pé tva omedelbart efter varandra foljande hogtidssammantriaden. Dock far beslut om
andring av Societetens uppgift att frimja humanistisk forskning, av § 2 forsta stycket
tredje meningen eller av bestimmelserna i § 19 angadende grundfonden inte fattas.
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VETENSKAPSSOCIETETEN I LUND
Skriftforteckning

1. Herbert Petersson. Studien tiber die indogermanische Heteroklisie. 1921.

(oI B WAV

10.

11

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

. Alf Nyman. Kring antinomierna. Teser och antiteser inom foraristotelisk

filosofi. 1920.

. Axel W. Persson. Staat und Manufaktur im romischen Reiche. Eine wirt-

schaftsgeschichtliche Studie nebst einem Exkurse iiber angezogene Got-
terstatuen. 1923.

. James Harringtons Oceana, utgiven och kommenterad av S. B. Liljegren.

1924.

. John Frodin. Siljansomradets fabodbygd. 1925.

. Sigurd Agrell. Runornas talmystik och dess antika forebild. 1927 .

. N. Otto Heinertz. Etymologische Studien zum Althochdeutschen. 1927.
. Alf Nyman. Schema och slutsats. En experimentallogisk undersokning.

1928.

. Fredrik Lagerroth. Platons stats- och rdttsbegrepp. En studie i allmdn

statsldra. 1928.

Sigurd Agrell. Zur Frage nach dem Ursprung der Runennamen. 1928.
Stockholms stads tankebok 1524-1529 av M:r Olauus Petri Phase, utgiven
av Ludvig Larsson, hifte 1-2. 1929. Hifte 3: Register av Sven Ljung. 1940.
Gudmundi Olaui Thesaurus Adagiorum linguce septentrionalis antiquce
et modernce, utgiven av Gottfrid Kallstenius. 1930.

Torsten Wennstrom. Studier over boter och myntvirden i Viistgotalagarna.
1931.

Heinrich Hoppe. Beitrdige zur Sprache und Kritik Tertullians. 1932.

Ivar Lindquist. Religiosa runtexter. 1. Sigtuna-galdern. 1932.

Albert Wifstrand. Von Kallimachos zu Nonnos. Metrisch-stilistische Unter-
suchungen zur spdteren griechischen Epik und zu verwandten Gedicht-
gattungen. 1933.

Ingvar Andersson. Erik XIV:s engelska underhandlingar. Studier i svensk
diplomati och handelspolitik. 1935.

Anders Gagnér. Florilegium Gallicum. Untersuchungen und Texte zur
Geschichte der Mittellateinischen Florilegienliteratur. 1936.

Gunnar Carlsson. Eine Denkschrift an Caesar iiber den Staat. Historisch-
philologisch Untersucht. 1936.
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20.
21.
22.

23.
24.
25.

26.

27.
28.

29.

30.

31.

32.

33.

34.

35.

36.

37

Smdirre dikter av Lejonkulans dramatiker, utgivna av Erik Noreen. 1937.
Johan Akerman. Das Problem der sozialokonomischen Synthese. 1938.
Erik Noreen. Forfattarfragor i Lejonkulans dramatik. Undersokningar
jdamte tva textbilagor: "Nachspiel” och "Troas”. 1938.

Walter Akerlund. Studier dver Ynglingatal. 1939.

Ivar Lindquist. Religiosa runtexter. II. Sparlosastenen. 1940.

Jesper Swedbergs Lefwernes Beskrifning, utgiven av Gunnar Wetterberg.
I. Text. 1941.

Ivar Lindquist. Vistgotalagens litterdra bilagor. Medeltida svensk smd-
berittelsekonst pa poesi och prosa. 1941.

Bertil Axelson. Das Prioritditsproblem Tertullian — Minucius Felix. 1941.
K. G. Ljunggren. Almanackorna och det svenska ordforradet. Bidrag till
svensk ordhistoria. 1944.

Bertil Axelson. Unpoetische Worter. Ein Beitrag zur Kenntnis der latei-
nischen Dichtersprache. 1945.

Per Wieselgren. Neli Suecani. Ett brollopsbesviir fran sjuttonhundratalet.
1946.

Zwei unberiicksichtige mittelhochdeutsche Laurin-Versionen, utgivna av
Torsten Dahlberg. 1948.

Erik Johan Mecks dagbok 1644-1699, utgiven av Fredrik Arfwidsson.
1948.

Thede Palm. Trddkult. Studier i germansk religionshistoria. With a sum-
mary in English. (Tree Worship. Studies in Teutonic History of Religion.)
1948.

Carl-Martin Edsman. Ignis divinus. Le feu comme moyen de rajeunisse-
ment et d’immortalité: contes, légendes, mythes et rites. 1949.

Sven Svensson. Den merkantila bakgrunden till Rysslands anfall pa den
livlindska ordensstaten 1558. En studie till den ryska imperialismens
uppkomsthistoria. With a summary in English. (The Commercial Back-
ground of the Russian Attack on the Livonian State in 1558. A Study on
the Origins of Russian Imperialism.) 1951.

Erik Rooth. Viktor Rydbergs Faustoversdttning. Mit deutscher Zusam-
menfassung. (Die Faustiibersetzung Viktor Rydbergs.) 1951.

Sture M. Waller. Abométet 1812 och de svenska krigsrustningarnas
instillande. Avec un résumé en francais. (La conférence a Abo en 1812
et la cessation de 'armement suédois.) 1951.
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38.

39.

40.

41.

42.

43.

44.
45.

46.
47.

48.

49.

50.

51.

52.

Hugo Yrwing. Maktkampen mellan Valdemar och Magnus Birgersson
1275-1281. Mit deutscher Zusammenfassung. (Der Machtkampf zwi-
schen Valdemar und Magnus Birgersson 1275-1281.) 1952.

Arthur Thomson. Studier i frihetstidens préstvalslagstiftning. 1951.
Samuel Cavallin. Vitae Sanctorum Honorati et Hilaru episcoporum Arelat-
ensium. Editio critica cum indice verborum completo. 1952.

Sven A. Nilsson. Kampen om de adliga privilegierna 1526-1594. Mit
deutscher Zusammenfassung. (Der Kampf um die Adelsprivilegien
1526-1594.) 1952.

Sko klosters medeltida jordebdcker, utgivna och kommenterade av Arthur
Peetre. 1953.

Carl Fehrman. Kyrkogardsromantik. Studier i engelsk och svensk 1700-tals-
diktning. With a summary in English. (Romantic Churchyard Poetry.
Studies in 18th Century English and Swedish Literature.) 1954.
Gerhard Bendz. Emendationen zu Caelius Aurelianus. 1954.

Hugo Yrwing. Kungamordet i Finderup. Nordiska forvecklingar under
senare delen av Erik Klippings regering. With a summary in English. (The
Regicide at Finderup. Politic Complications in Scandinavia during the
Later Part of the Reign of Erik Klipping.) 1954.

Nils Gosta Sandblad. Manet. Three Studies in Artistic Conception. 1954.
Sven Edlund. Undersokningar rorande Kalmarprovets prognosvirde betrif-
fande underdriga elevers skolmognad. With a summary in English. (On
the Prognostic Value of the Kalmar Readiness Test.) 1955.

Sixten Belfrage. Carl Carlsson Gyllenhielms litterdra verksamhet. Mit
deutscher Zusammenfassung. (Die literarische Tatigkeit Carl Carlsson
Gyllenhielms.) 1955.

Hugo Yrwing. Gustav Vasa, kroningsfragan och Visterds riksdag 1527.
Mit deutscher Zusammenfassung. (Gustav Wasa, die Kronungsfrage
und der Reichstag zu Wisterds 1527.) 1956.

Pietro Belloni & Hans Nilsson-Ehle. Voci romanesche. Aggiunte e com-
menti al vocabolario romanesco Chiappini-Rolandi. 1957.

Sven Edlund. Studier rorande ordforradsutvecklingen hos barn i skoldldern.
1957.

Gunnar Westin. Riksforestandaren och makten. Politiska utvecklingslinjer
i Sverige 1512-1517. 1957.

209



VETENSKAPSSOCIETETEN | LUND

53.

54.

55.
56.

57.

58.
59.
60.

61.

62.
63.
64.
65.
66.

67.

68.
69.

70.

71.

Carl Fehrman. Liemannen, Thanatos och Dddens dngel. Studier i 1700-
och 1800-talens litterdra ikonologi. 1957.

Goran Rystad. Kriegsnachrichten und Propaganda wihrend des Dreis-
sigjdahrigen Krieges. Die Schlacht bei Nordlingen in den gleichzeitigen,
gedruckten Kriegsberichten. 1960.

Gerhard Bendz. Studien zu Caelius Aurelianus und Cassius Felix. 1964.

Birgitta Odén. Kronohandel och finanspolitik 1560-1595. 1966.

Erland Lagerroth. Selma Lagerlofs Jerusalem. Revolutiondr sekterism mot
fadernedrvd bondeordning. With a summary in English. (Selma Lagerlof
s Jerusalem. Revolutionary Secterianism versus the Traditional Peasant
Heritage.) 1966.

Gosta Svenaeus. Edvard Munch. Das Universum der Melancholie. 1968.

Alf Onnerfors. Die Hauptfassungen des Sigfridoffiziums. 1968.

Brev till Georg Stiernhielm, utgivna och kommenterade av Per Wieselgren.
1968.

Erland Lagerroth. Svensk berdttarkonst. Roda rummet, Karolinerna, Onda
sagor och Sibyllan. With a translation of the last chapter concerning a
method of studying works of fiction. 1968.

Brollops beswiirs Ihugkommelse, utgiven och kommenterad av Bernt Ols-
son. I (textutgava). 1970.

Brollops beswirs Ihugkommelse, utgiven och kommenterad av Bernt Ols-
son. IT (en monografi). 1970.

Johannes Th. Kakridis. Homer Revisited. 1971.

Jan Mogren. Tegnérs dversittningsverksamhet. 1971.

Gosta Svenzeus. Edvard Munch. Im mdannlichen Gehirn. 1 (textband).
1973.

Gosta Sveneaeus. Edvard Munch. Im mdinnlichen Gehirn. 11 (bildband).
1973.

Fredrik Lagerroth. Sverige och Eidsvollsforfattningen. 1973.

Bernt Olsson. Den svenska skaldekonstens fader och andra Stiernhielms-
studier. 1974.

Arthur Thomson. Fortsatta studier i frihetstidens pristvalslagstiftning
1731-1739. 1974.

Giovanni Pico della Mirandola, Om mdnniskans virdighet. Med ndgra
kapitel om humanism och mystik och naturfilosofi under rendssansen,
utgiven av Rolf Lindborg. 1974.
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72.

73

74.
75
76.

77
78.

79-

8o.

81.

82.

83.
84.
85.
86.

87.

88.

Ulf Sjodell. Infodda svenska mdn av ridderskapet och adeln. Kring ett tema
i Sveriges inre historia under 1500- och 1600-talen. 1976.

Louise Vinge. Morgonrodnadens stridsmdn. Epokbildningen som motiv i
svensk romantik 1807-1821. 1978.

Hans Jonsson. The Laryngeal Theory. A Critical Survey. 1978.

Ulf Sjodell. Historiker infor Kalmarunionen. 1981.

Alf Lombard & Constantin Gadei. Dictionnaire morphologique de la
langue roumaine. Permettant de connaitre la flexion entiére des mots qui
en possédent une: substantifs, adjectifs, pronoms, verbes. 1982.

Gunnar Sjogren. Hamlet the Dane. Ten Essays. 1983.

Gillis Kristensson. A Survey of Middle English Dialects 1290-1350. The
West Midland Counties. 1987.

Ivar Lindquist. Religidsa runtexter I1I. Kvinnebyamuletten. Ett tydnings-
forslag efter forfattarens efterlimnade manuskript, utg. av Gosta Holm.
1987.

The Middle English Translation of Guy de Chauliac’s Treatise on "Apos-
temes”. I. Text. Book II of the Great Surgery. Edited from MS New York
Academy of Medicine 12 and related MSS by Bjorn Wallner. 1988.
Maturin Cordier. De corrupti sermonis emendatione. Rédaction Anvers
1540. Texte et commentaire linguistique par Leena Lofstedt et Bengt
Lofstedt. 1989.

The Middle English Translation of Guy de Chauliac’s treatise on "Apostemes”.
I1. Introduction, Notes, Glossary, Marginalia, and Latin Appendix. Book
I of the Great Surgery. Edited from MS New York Academy of Medicine
12 and related MSS by Bjorn Wallner. 1989.

Sture Hast. Samuel Schultze och hans Svenskt Lexicon. 1990.

Johan Cederlund. Ritmdstarna vid Lunds universitet. 1990.

A Danish Teacher’s Manual of the Mid-Fifteenth Century. I, utgiven av
Sigurd Kroon et al. 1993.

Waldemar Sundberg. Kushta. A Monograph on a Principal Word in Man-
daean Texts. II. The Ascending Soul. 1994.

An Interpolated Middle English Version of the Anatomy of Guy de Chauliac.
I. Text. Edited from Glasgow University Library Hunter MS 95 by Bjorn
Wallner. 1995.

Gillis Kristensson. A Survey of Middle English Dialects 1290-1350. The
East Midland Counties. 1995.

211



VETENSKAPSSOCIETETEN | LUND

89.

90.

91.

92.

93.

94.

95.
96.

97.
98.

An Interpolated Middle English Version of the Anatomy of Guy de Chauliac.
II. Introduction, Notes, Glossary. Edited from Glasgow University Library
Hunter MS 95 by Bjorn Wallner. 1996.

Diego Valadés. Catholicae Assertiones, utgiven av Bengt Lofstedt & Scott
Talkovic. 1998.

Thomas Rydén. Det anglosaxiska Kopenhamnsevangeliariet. Det Kongelige
bibliotek. Gl. Kongl. Saml. 102 0. 2001.

Mats Roslund. Gdster i huset. Kulturell 6verforing mellan slaver och skan-
dinaver 9oo till 1300. 2001.

Gillis Kristensson. A Survey of Middle English Dialects 1290-1350. The
Southern Counties. 1. Vowels (except diphthongs). 2001.

Gillis Kristensson. A Survey of Middle English Dialects 1290-1350. The
Southern Counties. II. Diphthongs and Consonants. 2002.

Hans Jonsson. Metaforen som semantisk héndelse. 2003.

A Danish Teachers Manual of the Mid-Fifteenth Century. II. Commentary
and Essays, utgiven av Britta Olrik Frederiksen et al. 2008.

Paavo Roos. Studies of Hostages in Antiquity. 2019.

Henrik Rahm, David Dunér, Sten Hidal & Bibi Jonsson (red.). I Pallas
Athenas huvud. Hundra dr av humaniora. 2020.

Skansk Senmedeltid och Renidssans
Skriftserie utgiven av Vetenskapssocieteten i Lund

1.

4.

5.

Gosta Johannesson. Den skanska kyrkan och reformationen. With a
summary in English. (The Scanian church and the reformation.) 1947.
Kan erhallas inb. i hfr bd.

. Nils Gosta Sandblad. Skansk stadsplanekonst och stadsarkitektur intill

1658. With a summary in English. (Scanian town planning and town
architecture prior to 1658.) 1949. Kan erhallas inb. i hfr bd.

. Karl E. Hansson. Lundabiskopen Peder Winstrup fére 1658. With a sum-

mery in English. (Peder Winstrup, Bishop of Lund, up to 1658.) Med
ett tilligg om Peder Winstrup som svensk biskop 1658-1679. 1950. Kan
erhallas inb. i hfr bd.

K. G. Ljunggren och Bertil Ejder. Lunds stifts landebok. Forsta delen:
Nuvarande Malmohus lan. 1950. Kan erhallas inb. i hfr bd.

K. G. Ljunggren och Bertil Ejder. Lunds stifts landebok. Andra delen:
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

Nuvarande Kristianstads, Hallands och Blekinge ldn samt Bornholm.
1952. Kan erhalls inb. i hfr bd.

K. G. Ljunggren och Bertil Ejder. Lunds stifts landebok. Tredje delen:
Tillkomst, innehall, handskrifter samt register. 1965. Kan erhallas inb. i
hfr bd.

Gosta Johannesson. Jordebocker dver Lunds drkesdtes gods vid medelti-
dens slut. Palteboken och 1522 ars uppbordsjordebok. 1953. Kan erhéllas
inb. i hfr bd.

Wilhelm Norlind. Tycho Brahe. En levnadsteckning. Mit deutscher
Zusammenfassung. (Tycho Brahe. Eine Biographie. Mit neuen Beitrdgen
zu seinem Leben und Werk.) 1970.

Salomon Kraft. Tre senmedeltida godsorganisationer. Mit deutscher
Zusammenfassung. (Drei Gutsorganisationen in der ostdénischen Pro-
vinz Schonen am Ende des Mittelalters.) 1971.

Knut Knutsson och Gote Paulsson. Dalby Kloster intaktsbok 1530-1531.
1983.

Sten Skansjo. Soderslatt genom 600 ar. Bebyggelse och odling under dldre
historisk tid. 1983.

Per Ingesman. AErkessedets godsadministration i senmiddelalderen. 1990.
Bjersjoholm. Gods och slott. Av Solve Johansson m.fl. 1992.

Lena Liepe. Den medeltida traskulpturen i Skane. Produktion och for-
Varv. 1995.

Lena Liepe. Den medeltida traskulpturen i Skdne. En bilddokumentation.
1995.

Bertil Ejder och Thorsten Andersson. Kristianstads Radstugubok 1616-
1637. Radhusrittens édldsta protokoll. 1998.

Glimmingehus 500 ar. Tretton texter redigerade av Sten Ake Nilsson
under medverkan av Annette Landen. 1999.

Ola Svensson. Helsingborgs lan. Rékenskaper 1582/83. Jordebok 1583-84.
Extra skattemantalslangd 1584. 2001.

Da @stdanmark blev Skéane. Karl-Erik Frandsen och Jens Christian Ves-
terskov Johansen (red.). Utgiven i samarbete med Skippershoved. 2004.
Thorsten Andersson, Bertil Ejder m.fl. Kristianstads radstugubok 1617-
1637. Registerdelen. 2004.

Decimantboken 1651 for Skane, Blekinge och Bornholm. Utgiven och
kommenterad av Sten Skansjo och Birgitta Tuvestrand. 2007.
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22. Torkel Eriksson, Knut Drake och Peter Carelli, Kirnan och borgen. Hel-
singborgs slotts medeltida byggnadshistoria. 2007.

23. Mattias Karlsson, Konstruktionen av det heliga. Altarna i det medeltida
Lunds stift. 2015.

24. Norra Asbo dombok. Férord av Ola Svensson. 2016.

25. Lunds domkapitels jordebocker 1570 och 1650. Utgiven och kommen-
terad av Gote Paulsson och Sten Skansjo. 2017.

Arsbok 1920-2020

Arsbok 1946 innehéller register for drgangarna 1920-1945, arsbok 1970 for
1946-1969, arsbok 2020 for 1920-2020.
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Register till Vetenskapssocietetens
i Lund arsbocker 1920-2020

Sammanstilld av Ingrid Nilsson

Minnesteckningar

Afzelius, Adam. Av Krister Hanell. 1957: 155-158.

Agrell, Sigurd. Av John Landquist & Ivar Lindquist. 1937: 97-111.
Ahlstrom, Gunnar. Av Per Rydén. 1984: 133-137.
Ahnlund, Nils. Av Gottfrid Carlsson. 1957: 125-133.
Akalu, Aster. Av Per Stjernquist. 1993: 156-161.

Aldén, Tage. Av Inger Rosengren. 1980: 141-146.
Almquist, Helge. Av Sture Bolin. 1944: 129-146.

Althin, Carl-Axel. Av Holger Crafoord. 1976: 76-83.
Amundsen, Leiv. Av Stig Y. Rudberg. 1988: 163-166.
Anderberg, Rudolf. Av Herman Siegvald. 1955: 135-140.
Andersson, Greger. Av Goran Blomqvist & Henrik Karlsson. 2013: 167-171.
Andersson, Gunnar. Av Holger Arbman. 1961: 161-166.
Andersson, Ingvar. Av Jerker Rosén. 1975: 138-144.
Andersson, Walter. Av Sigfrid Svensson. 1963: 155-161.
Andrén, Carl-Gustaf. Av Goran Bexell. 2018: 118-121.
Andrén, Georg. Av Nils Stjernquist. 1970: 67-77.
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